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BCTYII

Mano xto 3Hae mnpo icHyBanHs IIpoTpa PaBuua, 100-piuus Bim 1HA
HApOJUKEHHSI SIKOr0O MU OyJeMO BiJ3HayaTH Yy JHUMOHI 1Hboro poky. OnHak #oro
KUTTENNAC TaKu JyXKe BapTye yBaru. lIonbCbKOMOBHMU €Bped, HApPOHKECHHU Yy
JIbBOBI, BIH 3yMiB MEPEKUTH kKaxu [ 0JOKOCTy, MPOUIIOBIIN Yepe3 KOHIICHTpAIliiHI
TabopH, 1 cTaTh OAHMM 13 paHHIX pomaHnicTiB KaracTpodwu, HamucaBImIM TBip, KU
YAOCTOIBCS HaMBUIIOI (DpaHIy3bKOI JITEpaTypHOi HAaropoau s 1HO3EMIIB TOTO
yacy — npemii PiBaposas. PazoMm 13 Tum, HaBiTh micisa nepeizay a0 Opanilii BiH He
BTPATHUB 3aaHTaxyBaHHs y cipaBu llentpansHo-CxinHoi €Bponu. B6avaroun cBoiM
€IMHUM TIOKJIMKAHHSIM JIITEpAaTypHY MisUIbHICTh, PaBu4, Bce K, HE MIT ITHOPYBaTU
HACWJIbCTBO, MPO Ke BOJILIM MoBYaTu y [lapmxi.

Metor 1i€i poOOTH € Ha OCHOBI JIKEpEN BIATBOPUTHU CIPABKHIN, peasbHUIA
nepebir xuTTs [IboTpa PaBuua, a 3a momomMororo aHamizy Moro XymoxHiX TBOPIB Ta
IHIIMX MyOJIiKalii — MpoaHali3yBaTH MO3ULII0 CTOCOBHO KIIFOUOBHUX 1CTOPUUYHHUX
MoAi, TOTUYHUX A0 KWoro Oiorpadii. I TakMM YMHOM — 3alOBHUTU NPOTAIHMHY Y
JOCIIJKEHHSIX PO TEBHI IHTEJEKTYaIbHI KOJIa.

Koneru 1 apy3i PaBuua 3aiuiuniy npo HbOTO HU3KY CBITYEHb, BUPAKEHUX Y
¢dbopMi HEKPOJIOTIB, JITEPAaTYpHUX (B TOMY 4HCIl — aBTOOlOTpadiuHUX) TBOPIB Ta
BJIaCHE crorajiB. BpaxaiounmMu € po3ODKHOCTI y 1MX CBiIueHHsAX. BoHu
KOJIMBAIOTHCS BiJl HE3HAYHHUX MOXHOOK 10 KapAMHAIBHO MPOTUIICKHUX TBEPIKEHb.
Oco061mMBO 3araJkoBor0 aypor oropHytuil mepioa i3 1941 mo 1945 pik. Curyaris
MOTIPUIYEThCA 1€ M THM, IO came Lel MPOMIKOK 4acy sIKHalAeTalbHIIIe OMUCAHUM
B aBtoOiorpadiunomy pomani PaBuua «KpoB HebGa». A TOMy BHUHHKae BeIUKa
CIIOKYyCa CIPHUMHSTH BCE, OMUCaHEe y LIbOMY TBOpPi, 32 YUCTYy MOHETY, TOOTO SIK
CIIOTa/IM PO MOJ11, IO X MEPEKUB aBTOP BIACHOIO MEPCOHOI0. 3peiToro, cam PaBuy
Yy OJHOMY 31 CBOiX Mi3HIX IHTEPB’I0 313HABCS, IO BIH 3aTIO0KU KOPHUCTAE 13 I’ SITH
NpUAyMaHUX HUM caMuM aBToOiorpadiil. TakuM 4YWHOM, OAHUM 13 3aBAaHb JaHOI
po0OoTu OyJe MPOCTEKUTH TOUKUA LUX MICTU(IKAIIN Ta cipoOyBaTH iX MOSICHUTH. 13

HUM HampsMy IOB’S3aHE HACTYIHE: MPOCIIAKYBATH apTUKYJSLIIO0 1IEHTUYHOCTEN
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[IboTrpa PaBuua. TperiM 3aBHaHHSIM CTaHe MPOSBUTH HOTO MO3UIIKD CTOCOBHO
HacmibcTBa B CPCP Ta BUSICHUTH PUYMHU, K1 CIIOHYKAJM HOTO IO HAITMCAHHS TyXKe
KPUTHUYHOTO TBOPY mpo nozii 1968 poky B Ilapuxki. 30kpema, un MaB parito Yeciaos
Miso1il, BUCIOBUBIIMN TE3Y, 110 e CKENTUIIM3M BUKJIMKAHUNA TaM’SITTIO TIPO «HEOO,
AKE KPUBABHTH»'. YBary TyT Takox Oyje NPHIIEHO CEPENOBHILY CIIKYBaHHS
PaBuua.

00’exkToM manoro gocmipkeHHs € Oilorpadis IIborpa PaBuua, a mpegmerom
BUCTYIAIOTh WOTO 1711 Ta CyMKEHHS, BUPAXEHI 32 JOTIOMOTOI0 XYI0KHBOTO POMaHy
Ta IHIIUX Myomikamii.  XpoHOoJOriyHi paMKH poOOTH OXOIUTIOITH MEPIO KUTTS
PaBuua: 3 1919 no 1982 pixk.

MetopmoJiorisi  1HTENEKTyaJlbHOI ~ Olorpadii  3aJMIIaeTbCsa  JOCT  JIyKe
HEPO3POOJIEHOI0, TOMY OUIBIIICTh JOCHIHUKIB, IO MPaIOTh Yy LbOMY IO,
CaMOCTIMHO HAJaI0Th MEpeBary MEeToiaMm, skl iM BUJIAIOTHCS OUIBIT MIAXOASAIIUMU. Y
JAaHOMY BHIAJIKy S 3acTOCOBYI0 cucreMHud miaxig. [lo-mepiie, AouiabHUM
ITHCTPYMEHTOM Yy pOOOTI 3 TEKCTAMH BHJIA€ThCA T€pMEHEBTHKA B iHTepripeTanii [los
Pikepa. lle nepenbavyae COpUMHSATTS TEKCTYy SK MNPOAYKTY TBOPEHHA 1 JJIA HMOro
aBropa, 1 musa uyutauiB. Kpim Toro, Pikep Buaiise Tpu TOJIOBHI eTamu
FEPMEHEBTUYHOTO PO3YMIHHS JIITEPATYPHOTO TBOPY:

1. BigHocHO 00 ’€KTHMBHMM  aHaJi3 MBOTrO  TEKCTYy  (MOXKJIUBICTH
3aCTOCYBaHHS CTPYKTYPAJIBbHOTO Ta CEMIOTHYHOTO aHami3y 3MICTY 1
dbopmu TBOPY).

2. Ilporec untanus (y HbOMY aKTyali3yeThCs CBIT TEKCTY).

3. Exsucrenuiiine ta peekciiine IpUBIaCHEHHS 3HAYEHHS TEKCTY.

[To-npyre, 3a MOMOMOrOK aHANi3y IHTEPTEKCTYaJbHOCTI S HaMararocs
MPOCIIIKYBATH apTUKYJISAIII0 aBTOPOM HOro iaeHtuyHocted. TyT maeTbes Ha yBasi,
10, THUIIy4Yd, aBTOP I1HKOJM CBIJOMO, a YacTO — HECBIJIOMO, akKIEHTyE€ Ha

HaWBaXJIMBIIIUX JUII HBOIO pedYax, BIJACHIAIOYKCH JIO IHIIMX TEKCTIB 1

1 Mitosz, Czestaw. Lepsze zabawy // Kultura (paryska), 1969, nr. 10/265. — str. 132-134
2 Pikep M. KoHnikT iHTepnpeTaLin // AHTORoris cBiTOBOT NiTepaTypHO-KpUTMYHOT Aymkn XX cT. 3a pea. M.
3y6puupkoi / . Pikep. — JlbaiB : Jlitonuc, 1996. — C. 227 — 228.



BUKOPHUCTOBYIOYHM Ti 4M 1HII MeTadopu. AHali3 IMX BIJCHUJIOK YacTO MOXE JaTH
HEOYIKyBaH1 TIOJH JUIsl PO3YMIHHS 1X TBOPIIS.

3pemToro, BAXKJIMBUM € CHIBBIIHECTH pe3yibTaTH, OTPUMaHl BiJ aHami3y
TEKCTIB, 13 aHaATI30M CEpPEJIOBUINA CHIJIKYBaHHS Ta THUM, IO BOHO 13 ce0e
npencTasisuio. Lle 103Bosisie po3MUPUTH KYT 30y 1 Kpalle 3p03yMITH B3a€EMO3B’I3KU
M1 3MICTOM HAIlMCAHOTO 1 TPYIOL0 JIIO/ICH, sIKa Ma€e BIUIMB Ha aBTOpA.

Ak yxe Oyno 3ragaHo BHWILNE, Y CBOIH pOOOTI s Mpaliol0 13 MHOHATTAM
inenTnuHocreil. Ilpu po3rnsal iIEHTHYHOCTEH s Mal0 Ha yBasi, 110 BOHU HE €
YUMOCh, Pa3 1 Ha3aBXKIW 33JaHUM Harepes, yCMaJKOBaHUM 13 JUTHUHCTBA, YU IO
TOJIOBHOIO (HaWBaKJIMBIIIOKO) 3 YChOIO CIMCKY 1IEHTUYHOCTEH € eTHiuHa (a0o, B
IHIIIOMY BapiaHTi, — HalioHaiabHa). [le — Te3a, sika Oyna mommpeHa y ryMmaHITapHUX
Haykax y XIX 1 Ha moyatky XX cT., a y HaC BOHa 3aJIMIIAE€THCS KUBYYOIO III€ JOCI.
HaromicTe migxonom, SKui JOMIHY€E Y CydacHIM akaJeMIHYHIN Hayll, € pO3YMIHHS
COITIaJIbHOI KOHCTPYHOBAHOCTI Ta 3MIHIOBAHOCTI 1ACHTHYHOCTEH BIIPOJOBK KUTTS
JFOTHH.

Oco0MBO MOMITHUM KOHCTPYMOBaHUW XapakTep IJEHTUYHOCTEW € y rpymnax,
SIK1 BHACJIJIOK MOJIEpHI3aIlIHHUX MPOIIECIB — COIIAJIbHUX Ta 1HTEICKTYyaJIbHUX 3MiH,
3B’SI3aHUX 13 COLIAJIBHOK MOOUIBHICTIO, ACUMIJISILIEI0 Ta TIOMIUPEHHSM 11€0JI0T1H, —
BTPaATWJIM 3B’SI30K 31 CBOIMU TPAJUIIIMHUMU €THIYHUMH TPyIaMu, ajie BOAHOYAC 1 HE
Oynu mnpuitHaTi B iHmI. KiacMuHuM TNpUKIAgoOM € 3aCHMUIbOBaHI  €BPEi.
3aCHUMUTIOBABIINCH, BOHU TMEpecTad OyTH PENiriitHUMU 1yesMH, W petiriifl iyaei
Oulbllle HE MpUNMaIOTh iX 3a CBOIX. AJie BOHM HE NPUUMAIOTHCA IHIIUMU
HallIOHAJIBHOCTSIMU:  HABITh  SIKIIO BOHU  TMOJBCHKOMOBHI  €BpE€i, IOJbCHKI
HAI[IOHATICTH BCE OJHO CHPUUMAIOTH iX AK YY>KHUX, HATOMICTh YKpaiHIll (PyCHHH)
TPAKTYIOTh iX SIK MOJIAKIB. Y pe3yibTari L rpyna He Mae ce0e 3 KUM OTOTOKHIOBATH,
1 depes 11e €IMHe CepeIOBHIIE, B SIKOMY BOHU MOXYTh BiuyBaTH ceOe SK CBOI - 1€
CBIT BHCOKOI KyJIbTypHu a00 (haxoBOi akaJeMiuHOI HayKu. SIKIo K BUHUKA€E 3arpo3a
iXHbOMY ICHYBaHHIO, BOHH MOKYTh MPUHUMATH Oylb-SIKY 1I€HTUUHICTb, SIKa 301IbIIYE

iXHI maHcu Ha BKUBaHH. [TuTaHHsIM €, yn MoxkHa BiHecTH [IboTpa PaBuya fo miei

TPYIIH.



Jlns HanucaHHS JaHOi poOOTH MOTPIOHO OYyJI0 BUKOPUCTATH JEKUIbKAa THIIIB
JAKepeJ, a came:

1. ApxiBHi Matepianu, HeoOXimHiI misa BigTBopeHHs Oiorpadii IIroTpa
PaBuua Tta #oro pomunu. Cepen HHX, TOJOBHUM YHHOM, —
YHIBEPCUTETCHKI BIIOMOCTI Ta aHKeTH (apXiBH JIbBOBa) Ta JOKYMEHTH 13
KoHITabopiB (1 Bamem).

2. Croraau Ta HEKpOJIOTH KoJier 1 Apy3iB PaBuda, ocoOucTHil 1MI0JEHHUK
Isana  JIucaka-Pyguunbkoro®,  muctyBamns — (omyOmikoBaHi — Ta
HeomyOikoBaHi). Crou X 5 BilHECa IHTEPB 10 Ta peleH3il.

3. Tekctu camoro IlpoTpa PaBmua: xymoxHiii (1961) 1 myOminucTuaHmit
(1969) pomanu; HU3KaA cTaTel y PI3HUX BHUJIaHHSIX.

CraHoM Ha 3apa3 He ICHY€ KOJJHOTO MOBHOILIIHHOTO ICTOPUYHOIO AOCIIIKEHHS,
npucBsaueHoro PaBuuy. I3 nitepaTypu npo HBOro € B HasiBHOCTI npaus «Engraved in
Flesh. Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky» Enrtoni Pynonsga’, sxuii 6ys
3Hariomuii 13 PaBuuem ocobmcto. OpHak I HEBENMKA 3a 00CATOM KHHTa (sKa, 10
peul, BUTpuMana JABa BujgaHHsa: 1996 Tta 2007 pokiB) MICTUTHP Majlo He-
3arajJbHOMOCTYNHOI 1HGOpMAaIlli Ta Hazarajd NpHUCBSYEHA OUIbIIE JiTepaTypHOMY
aHanizy pomany «Kpos HeGa». HacTKOBO T€ camMe MOXKEMO CKazaTH 1 Mpo 301pHUK
«Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin»°, Bunanuii B
2014 poui y @panmii. Moro mepeBaramMm €, OJHAK, pPO3MIIICHHS, KpiM
JiTepaTypO3HAaBUMX CTaTed, M€ ¥ TEKCTiB, o Hanexanu nepy IIborpa PaBuua
(dacTUHU cTaTei, MepeaMOBH, 1 HaBITh JEAKl JIUCTH), JNCKILIbKOX JIOKYMEHTIB Ta
(parMeHTiB 13 TBOPIB 1HIIMX NUCBMEHHHUKIB, Y SIKUX B OUIbIIINA YW MEHINH Mipi
¢irypye nocrats PaBuua.

VY nepmriit wacTuHi 1i€l poOOTH Oy/e SKHaAeTaNbHIIIE BIATBOPEHO Oiorpadito

[IboTpa PaBuya, onuparo4yrch rOJOBHUM YMHOM Ha JKEpENbHI Mareplaiu: apXiBHI

% WopeHHuku IBaHa Nucska-PyaHnubkoro, 1931-1970 (y apyui). CkaHoBaHi konii 36epiraloTbCsi B apXiBi
[HCTYTY icTOpuYHUX gocnigXeHb JIbBIBCbKOIO HaLiOHaNbHOrO YHiBepcuUTeTy iMeHi IBaHa dpaHka.
Bucnosnioto nogsaky MoeMy HaykKoBpMY KepiBHUKOBI Npod. Apocnas ['puuakosi 3a yAOCTYNNEHHS LINX
LOAEHHUKIB.

4 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
— 112 p.

5 Rosenman, Annie Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude
du témoin, Kimé, 2013. — 475 p.


https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89ditions_Kim%C3%A9

JOKYMEHTH, CIOTajy, MIOJEHHUKH Ta JUCTH. YacTKOBO BIATBOpPEHI OYyAYyTh TaKOX
KUTTEMUCH pOAWYIB Ta Jpy3iB PaBuya, nmns Toro, abm MakCHMaIbHO
3pEKOHCTPYIOBATH CEPEAOBHUIIE CIIIKYBAHHS Ta MOXKJIMBE MOXOKEHHS JCAKUX 17ei
PaBuua.

3a UM crigyBaTUME aHali3 mepmoro (aBTobiorpadiqHOro) pomany, IO
HocuTh Ha3By «Kpop HeGa» (1961). Pobora Hag pomMaHOM TIpoBeAcHA Y JEKiIbKa
etamiB. Criepiry nmogaeTbes BiIOOpakKeHHs peakilii Ha el TBIp: KUIbKICTh, aBTOPCTBO
Ta 3MICT peIeH31i, mepeKIaan Hi 1HII MOBH, y4acTh Yy KOHKypcax. [ToTiM KOpoTko
MIePEIOBIIA€ThCS CIOKET poMaHy. Lle HeoOxi1HO 3poOUTH, a0K YMTa4d OTpUMaB 001ai
NpUOJIM3HE YSABICHHS NP0 XapakTep L€l mpami Ta 0adyuB IPYHT UIsl MaTepiaiy,
MOJIAHOTO Y 3aKJIIIOYHOMY MiApo3/iai. OCTaHHIM €TaroM €, BIacHE, TePMEHEBTHUUHUN
aHaji3 poMaHy. Y HbOMY sI Hamararocsi, mo-Tepiie, MpoCciiKyBaTh TeHe3y JeIKuX
171e uu ysBiieHb PaBuya, a mo-apyre, 1 1€ TOJIOBHE, — MPOSBUTH 3a JOTIOMOTOIO Ii€T
JTEepaTypHOi TBOPYOCTI MOTO CBITOIJIS/IHI KOPEH1 Ta caMoiieHTU(IKaIIii.

Tpertiii po3ain poOOTH MPUCBSIYEHO aHali30B1 myOminuctuku [Ibotrpa PaBuua.
Croepiry aHamizy OigAalOThCs HOro CTaTTi, OMYOJIKOBaHI B PI3HUX BUIAHHAX Y
IPOMDKOK 4acy Mik mpuOyTTsaMm PaBuua no Ilapwka 1 axx mo ioro cmepti. AHami3
MOJISITAa€ y BUJJICHHI KJIIFOYOBUX TEM, siKi PaBuU4 BHUCBIT/IIOBAaB, MOBTOPIOBAHOCTI Ta
«HACKPI3HOCTI» IIMX MOTHUBIB. 3pO0OJIECHO TaKOX CHpoOy TMOSACHUTH TPUYUHU
MUPKYJAIIl y HOro TekcTax TUX 4Yd 1HIUMX TeM. [licis 1bOro MpPONOHYETHCA
JETANBHUMN PO3TIISA TTepeaAMOB, ki PaBud mucaB 10 GpaHKOMOBHUX BUIAHb TBOPIB
IHIITMX aBTOPIB. Ba)XMBICTh IbOTO aHAII3y BU3HAYAETHCA SIK TUM, 110 ITUX TIEPEIMOB
€ IyXe Majla KUIbKICTh (BChOTO IT’SITh), TaK 1 THM, IO 13 IOTO BUILIUBAE: [IhOTp
PaBuu nucaB mepeaMoOBU JIUIIE O THMX KHWXKOK, SIKI OyJTM BaXKJIMBUMHU JJISI HHOTO
camoro. OCTaHHIM CTaB aHami3 Jpyroro, MyOJIMUCTUYHOTO pomaHy Papuua
(«3anucku KOHTppeBoOIIOLIOHEpa, a00o 3 moxMuuisy, 1969 p.). Lei tBip — nmyxe
KpUTUYHUHN Torisa Ha momaii TpaBHs 1968 poky B Ilapwmxki. Baxxnuso, mo BiH OyB
OOJMHOKKUM OYHTIBHUM TOJIOCOM y BUpI1 3axoruieHHs. Lle Bxe siBHO momimiae oro B
OJIMHY TUIOIIMHY 13 IIJIMM IUIACTOM I1HTEJIEKTYajlB TOTO 4acy, Mpo M0 yxe Oyio

3rajlaHo BHIIIE.






PO31L1 I
BIOTPA®IA

[Iborp I'enpux PaBuu nHapomuBcs 12 mumas 1919 poky B 3acMMiIbOBaHIN
eBpelicekiit poguni Conomona Pauua ta Ienenn Ca6inn Maeposud y JIbBoBi®. Xoua
foro ciM’s OyJjia HEpeliriifiHoI0, OJIHAK Y HiM J00pe 3HaJu, 110 03HAaYa€e €BPEHCTBO Y
38’ s13Ky 3 Tpaauuicro’. likaBum € BuGip imMeni aus [Tsotpa: mo-mepmie, 12 nunus €
aHeMm cBsAtux anoctoiiB [lerpa 1 [laBma y mpaBocnaBHIN Ta TIpeKO-KaTONUIBKIH
tpaauiiax. [lo-apyre, y 1919 poui 11 gata Bumajia Ha cy0oTy, y SKy 4yuTajgacs 3
Topu rnaBa bamak xkuuru baminbap (Uucna 22:2-25:9), nanpukinm sikoi Ilinxac
IUIIXOM BOMBCTBA PATYE €BpeiB BiJ THIBY BeeBuiHboro. Takoxk HaCTyIHA MiCIs i€l
cybota € nHem uumtaHHs riaBu [linxac (Uucma 25:10-30:1). B cBoro uepry, iM’s
[Tinxac € eBpelicbkuM BiANOBIAHUKOM 1MeH1 [leTpo. ITo-Tpere, y puMo-KaTOIUIBKIMI
Tpaauilii 12 JIUImHA € OTHUM 13 JIHIB, Y K1 BiA3Ha4alOThCA iMeHUHHU [ eHpuKa.

Imogipro, Gatbko ITrotpa, Conomon Pasuu, HapomkeHnuit y 1878, cmepmry
IpaioBaB agBokaToM y Mocksi, a mig wac pesomomii BTik mo JIeBoBa®, ne
IPOJIOBKUB aJBOKATCHKY MPAKTUKY Ta MaB BJIACHY KaHIIENAPIIO HA BYyJ. MillkeBru4a
(tenep — JlucronmanoBoro YuHy), y OyauHKY, B SIKOMY, BJIaCHE, 1 IPOKMBAJIA CIM 5
PaBuuiB. Bin OyB uiieHoM JIbBIBCHKOI MajaTH aJBOKATIB Ta OpaB aKTUBHY y4acTh Y
JIANBHOCTI €BPEWCHKHMX OOIIMHHUX Ta ONarofilHuX opranizamiii micta®. 3a cioBamn
[IboTpa, ¥Horo OaThbKO HaJlekaB 1O KOJAa POCIMCHKO-TIONBCHKUX I1HTEIEKTYyalliB
eBpeiicbkoro mnoxomkenua. Ilicns npuxoxmy pansHcbkoi Baagu ConoMoH Papuu

cTaB 3aBimyBaueM 6-i ropuamuHOi KoHCyibTauii M. JIbBosall. Entomi Pymonsg,

6 3acuminsosaHow poavHy Pasuuis Hasveae AHHa Yapkoscbka, ave. Anna Ciarkowska. Rozdziat 4: ,Stowa
roztazg sie jak wszy”. Piotr Rawicz — pisarz na krawedzi tekstu // Strategie tworcze w dziataniu: C Z E SC L.
Strategie interpretacyjne w kontekscie procesu twérczego / red. Grazyna Habrajska, Joanna Sldsarska. —
Primum Verbum, 2016. — Str. 191-200.

" KynepuwTeiiH, llen6. Bctpeun ¢ MéTpom Pasnuem, MunnmoHepom ctpagaHuin. Mep. ¢ nsputa 3ou
KonenbmaH // Tazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

8 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$é, 1998, nr.6/631. — str. 145-149

9 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
— p. 64

10 KynepiTeitn, Nen6. Betpeun ¢ Métpom Paenyem, munnuoHepom ctpaaaHuii. Mep. ¢ neputa 3ou
KonenbmaH // Tazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

11 Apxie MbBiBCLKOrO YHiBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1. Cnp. 3113, apk. 10



nocunarourch Ha Cepria Kpapiosa, nuiie 1 mpo Te, o paasHCbKUM JOKyMeHT 1945
pPOKy, SKHI CTOCyBaBCS €BpEHCHKMX CiMeH, BOMTHX HalUcTamMu, Ta OyB
Mpe/ICTaBICHUI SIK OKa3 y CYJOBiil CIpaBi Mpo BIWCHKOBI 3J10YHHH, OyB MiAMHUCAHUN
ConomonoM Pasuuem!?. Toro x 1945 poky BiH (irypye y CIHCKy €BpEiB, IO
nepexunn Lomokoct'®, a mixk 1945 i 1949 amepukanchbka oprasiszanis Joint sragye
Conomona PaBuua y mepeniky 1opucTiB-eBpeiB Ha Tepuropii Ilomsmi'®. 3rigmo 3
OCTaHHIM, y TOH yac BiH mpoxkuBaB y Kpakosi 3a azmpecoro Byin. CrnoBatbkoro, 28/8,
ne y to cammi yac memkanu Ilporp PaBnu Ta Horo maprHepka AHHa flBHu,
CTYIEHTH SIT€JUIOHCHKOrO yHiBEpCUTETY ™,

IIpo matip IIsroTpa He Bigomo Maiike Hidoro. Okpim xiba TOro, mo BOHA, 32
cioBaMu camoro PaBuua, Oyna «fICKpaBO BHPaXEHOT'O XYJOKHBOTO CKIIagy» Ta
BMXOBYBaJacs y (ppaHIly3bKili KynbTypil®. 3a medxumu croragaMu, BoHa Takoxk Oyla
MOeTeco0 1 HaBiTh J00pe myOsikyBanaca (mig mceBaoHIMOM). OpHak HISKUX
B1JIOMOCTEH Ipo 1i JOJIFO Hi ITiJT Yac, Hi Micis BIHHU, HEMae.

[Isotp GyB HANMOJOIMIOK IUTHHOIO y ciM’i. Moro 6paT Map’sH Ta cecTpa
Creda emirpyBasiu 1mie A0 nodarky BiiiHU. Map’sn Jleon PaBuu MaepoBuy,
Hapo xeHul 23 xoBTHS 1908 poky, cTynir0BaB 00pa30TBOpUYE MUCTEITBO Ta Tpadiky
cuneputy y JIbBoBi, a 3rogom — y Kpaxosi Ta Jlainuiry. ¥ 1929 Bin nmepeixas 10
Icnanii, nme, paszom 13 Maypimio AmMcTtepoMm, po3poOsSB OOKIAAUHKU IS
HAaUTOMYJSIPHIIIMX BUJaHb Toro dvacy. Ilim dac I'pomaasHChKOi BiliHM MapiaHo
PaBuu mpaitoBaB Ha MiHICTEpCTBO MpomaraHad Ha CTOPOHI pecmyOiKaHIIIB,
MaJIooun IUakatu Ta Opomrypu. Ilicias BiiHM OyB 3acyKeHH Ha JOBIYHE
yB’si3HEHHS. Y KOBTHI 1945 BiH Bce 1ie nepeOyBaB y B’A3HULI AJIs MOJITUYHUX

B’s3HIB San Miguel de los Reyes y Banencii, onnak 3room ioro 0yso 3BUTBHEHO 1

12 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
— p. 64

13 Register of Jewish Survivors Il. List of Jews in Poland (58.000 Names). Published by the Jewish Agency
for Palestine Search Bureau for Missing Relatives. Jerusalem, 1945 — p. 214

14 Records of the American Joint Distribution Committee: Warsaw Office, 1945-1949. List of names of Jewish
lawyers, with addresses. Item ID: 2494937, Folder Number 2427, - p. 2

15 Records of the American Joint Distribution Committee: Warsaw Office, 1945-1949. Wojewddski Komitet
Zydowski w Krakowie, Koto Studentéw. Do Dyrektora Jointu Mr. Williama Beina, od 15.3.1947

16 KynepiTeitn, Nlen6. Betpeun ¢ Métpom Paenyem, munnmoHepom ctpaaaHuii. Mep. ¢ neputa 3ou
KonenbmaH // Tazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

10



21 kBitHa 1947 poky Bin Bignpasuscs 10 Yui kopabiem «Muc Jloopoi Haxiin'’. JTo
KIHIISE cBOTO XHUTTA y 1974 Buknanas tunorpadiro y KaronuibkoMy yHIBEpCUTETI B
CanTpsro.

o x crocyerbes cectpu Credu, To B yHIBEpcUTETChKIN aBToOiorpadii 1940
poky IIsoTp 3ramye, mo BoHa npoxupac y ®panmii’®. Hesimomo, sxoro Oyna ii
nofanbina a0y, ane y 1949-1951 pokax BoHa Ie Memikana Ha miBaHi DpaHilii, a
[MsoTp il MarepiansHo monomarasl®. Takox MOXHA IPUIYCTHTH, IO BOHA Oyla
npuCyTHHOIO Ha moxopoHi [IboTpa. [Ipunaiimui, npo e 3ragye Janwmno Kim y cBoiit
aBToOiorpadiuniii mosicti®C.

YV 1925-1929 Isotp PaBuu HaB4aBcs y HapomHii mkomi?, a morim — y III
riMHasii naBHbOKIacuuHOro THmy im. Kopons Baropis??. CpoimMu HaiOmmx4uMu
Ipy3sIMU BIH BBaXkaB YKpPAiHIIB 3a TOXOJ/KEHHSM, 1 HaBITh CBOIO MEPIILY MOEMY
PaBy4 HanmcaB yKpaiHCHKOI0 MOBOK0Z. 25 TpaBHs 1937 poky BiH 31aB MaTypy (icmut
3pinocti)?®. 1 Toro % poky moctynus 10 JIbBIBCHKOIO YHIBEPCUTETY HA IOPUIAUYHUI
(akynpTer®, 1€, OHAK, MPOBYMBCS JIMILIE OJUH ceMecTp?®.

Y toii xe pik Tyau mnoctynuB IBan Jlucsak-Pymanunekuii. Hesimomo
JIOCTEMEHHO, KOJIM caMe BOHH MO3HaHOMIIIUCS (a CKOpille 3a Bce — III€ paHillle), ajne
13 IlboTpom y HHX Oynu OgM3bKI CTOCYHKHM. llepmmM goka3oM IIbOTO MOXKE
MOCITY>KUTH BxKe TOM ¢akt, 1o yepe3 6arato pokis . Jlucsak-Pynuutibkuii mpucBsSTHB
CBOE ece Mpo yKpaiHChKO-€Bpeichki cTocyHku «IletpoBi PaBuuy, ToBapuiieBi Mo€i

monogpocTi»?’. Tlo-mpyre, y mucti 3a 1967 pik BiH 3ragye, mo OyB XpeLICHHM

17 Records of the American Joint Distribution Committee: Jewish Displaced Persons and Refugee Cards,
1943-1959. Rawicz Mariano, 5409. — p. 164

18 Apxis [bBiBCLKOrO YHiBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3649, apk. 2.

19 lllopenHukm IBaHa Nucsaka-Pyaxnubkoro, 3anucmn 3a 19.07.1949 ta 29.05.1951.

20 Danilo Ki$. Youri Goletz. La Régle du jeu, 9(1993)

21 Apxis MbBiBCLKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3649, apk. 2

22 \Wykaz uczniow w roku szkolnym 1929/1930, Klasa | // Sprawozdanie Dyrekcji Panstwowego lIl.
Gimnazjum im. Krola Stefana Batorego we Lwowie za rok szkolny 1929/1930. Nakladem Dyrekcji
Gimnazjum i kola rodzicielskiego. Drukiem St. Kublera we Lwowie, pl. Marjacki 4. Lwow 1930, — str. 42
23 KynepiuTeitH, llen6. Betpeun ¢ Métpom Paenyem, munnuoHepom ctpagaHuii. Mep. ¢ neputa 3ou
KonenbmaH // Fazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

24 Apxis JbBiBCbKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3649, apk. 2

25 NepsaBHuin apxis Jbsiscbkoi o6nacTi (aani — JAIO), ®. 26, on. 15, cnp. 298, apk. 155 (497)

26 Apxis IbBiBCLKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1. Cnp. 3134, apk. 230

27 nB.: Jncak-PyoHuubkni, IBaH. YkpaiHCbKi BianoBigi Ha eBpencbke nuTaHHs // IcTopryHi ece. B 2-x Tomax.
Tom 1 — K.:OcHoBu, 1994. — c. 115-135
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6artbkoM PaBnua®. A orxe, oueBuaHo, IIbOTp BUXpEIyBaBCs AeCh Y NEPiof A0 KiHIIA
1939 poky, Ha 1O BaXJIMBO 3BEPHYTH YBary, OCOOJMBO — 3 OIJIAY Ha JIPyTy
ITOJI0BUHY Moro kuTTs. [lo-Tpere, cBoro cuna l. JIncsak-Pynaunpkuit Haszeas [letpom
came y uecth [Iborpa PaBuua. OkpiM TOro, BOHU IMOCTIHHO, XO4Y 1 3 IEpepBamH,
HaXUBO Ta y JIUCTAX, CIIUIKYBIUCS OJWH 13 OJHUM B YacH Micis nepeizay PaBuua y
[Tapwxk, mnpo mo Jlucsak-PynHUIIBKMIM 3alUIIMB YMMalo 3aIlliCiB Y CBOEMY
0COOUCTOMY IIO/ICHHUKY.

Sk yxe Oyno 3ragano, PaBudu npoBunBcs Ha mpaBi ouH ceMecTp. 7 ciunsa 1938
POKY B VYHIBEpCHUTETI MICIS JOBTUX CYNEPEUOK MIATPUMAIA BIPOBAIKECHHS
«1aBkoBoro rerra», a pekrop C. KynpumHChKHMII HAa 3HaK NPOTECTy NOAAB Y
BiJicTaBKy. 3a cioBamu camoro IIboTpa, «aBa poku mo marypi, (1937-1939) g sk
€BpEHl 3 OTJIsiy Ha BiAOMI BIJIHOCMHU Ta YMOBHM Ipalll Ha YHIBEPCUTETI, — HE MIT
cryairoBati»?’. Tox y Lel epiosl CBOro UTTS BiH 1aBaB IPUBATHI JIEKLIil Ta BUBYAB
1HO3€MH1 MOBH.

OnnuMm 13 yuHiB PaBuua cTaB Hamaaok AWHACTII HaAuWKiB 13 ben3a, ABpaam
Enmens Pokeax®® (mepmmm Hociem mporo mnpissuma Oys Emaszap Gen Cryma 3
Bopmca, panHiii kaG0anictuanuii apTop y IliBHiuniii €Bponi®!, sxuil HamcaB KHUTY
«TaeMHHIII TATHCTBY», /1€ ONMMUCAB CKJIAJHUNA MariyHUN pUTyad CTBOPEHHS 13 TJIMHU
JIOAUHOMOAIOHOT iCTOTH, IO cTana Hasusatuca Lomemom®?). Pokeax HapuaBcs y
emmBi «Xoxwmel JIroOmiH» 1 TOTYBaBCs €KCTEPHOM, 100U 3/1aBaTH ICIIUT Ha aTecTar
3pUIOCTI, TOMY IIOJHS npuxoauB 10 [IboTpa no10My, abu Toi HaBYaB MOTO JIATUHI Ta
NaBHBOrpeNbKii*e, 3a 1o mocayry BiH BuBYaB i3 PaBuueM ronaism, i BOHM pa3oM

po36upamu posainu Tanmyny i kauru «3o0ap»3* (ronoBHa KHUra cepemHbBOBIYHOT

28 The University of Alberta Archives. Accession no 84-1555. Dr. lvan Rudnytsky Personal Papers, 1940-
1984, file 786.

29 Apxis JbBiBCbKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3649, apk. 2

30 KynepuuteiiH, Neinb. Bectpeum ¢ MNéTpom Pasnuem, MunnnoHepom cTpagaHuin. MNep. ¢ usputa 3ou
KonenbmaH // Maseta Jasap, 29 masa 1970 r., — cTtp. 8

31 Guggenheimer, Heinrich W. and Eva H. Jewish Family Names and Their Origins: An Etymological
Dictionary. KTAV Publishing House, Inc., 1992. — p. 636.

32 Borzyminska, Zofia. Eleazar ben Jehuda ben Kalonymos z Wormacji // Polski Stownik Judaistyczny
[EnekTpoHHUN pecypc]. — Pexum gocTyny:

http://www.jhi.pl/psj/Eleazar _ben_ Jehuda ben Kalonymos z Wormacji

33 KynepwTeitH, Jlein6. Betpeun ¢ Métpom Pasuyem, MunnmoHepom ctpaaaHuii. Mep. ¢ nsputa 3om
KonenbmaH // Fazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

34 Tam camo.
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€BPEICHKOI MICTUKHM, M0 TpakTye [I’ATUKHMWXOKS Yy TepMiHAX BYEHHS, SKe
HA3MBAa€ThCs Kabbanoro). €BpelicbhkoMy mucbMy PaBud HaBuaBcs paHilie — IS
LIEOTO Y HBOTO OYB «pab6i» IIe B y4HIBCHKI POKU®>.

Haxkazom pektopa Bim 1 motoro 1940 poky Ilerpa Papiya 6yno 3apaxoBaHO
crynentoMm I kypcy opientamictuku (inosnoriunoro ¢axynsrery®. V xurrenmci,
JOJIAHOMY JI0 CBIJIOLITBA 3pUIOCTI, BKa3aHi MOBH, SKUMH [IbOTp BOJOJIB Ha TOM
MOMEHT: «3Hal0: YKpaiHChKY, MOJIbChKY, €BPEUCHKY, HIMEIbKY Ta (DPaHILy3bKY MOBH.
— YuTaro 10 pOCiiCHKH, IO €CIIAHCHKH, 10 JATHHI Ta MO CTapO-TPELBKI»’

Crynii Opi€eHTaNICTUKM BKJIIOYaId B ce0e¢ Kypcu JIITepaTypo3HABCTBA,
KOMIIAPATHBHOIO PENiric3HaBCTBA Ta CXigHUX MOB>. [IpMKMETHO, MO y TOH 4ac Ha
¢imomoriunomMy (hakyIabTETI MpaloBaia Iija riesga Hahkpammx ¢(axisiiiB, cepel
AKUX Ha OCOOJIMBY yBary 3aciiyroBYye 3aBiyBau Kadelpu 3axiTHUX JiTeparyp (Ta Bija
ciuns 1940 — sacTynmnuk nexana) Muxaitno Pynnunekunit®. Pynnunekuii Boiomis
JiecsiThMa MOBaMH Ta MaB 3a IUIEUMMa CKJIQJIHY 1 LiKaBy Oiorpadir. A OKpiM TOrO,
BiH OyB OJHUM 13 HaWKpalluX CHEIialiCTIB-IITepaTypO3HaBUiB 1 JITEpaTypHUM
kputukoM. He Oyno Ou AUBHUM NpUIyCTHTH, IO caMme Bia Hboro IlboTp PaBuy mir
TIOYEPIHYTH CBOE HENEPECidHO IMbOKe 3HAHHA YKpaiHchkoi mitepaTypu®’. Jlokaszom
TOTO, 1110 BOHW MPUHAWUMHI Oy JOBOJI OJMU3BKUMH, MOXKE MOCIYXKUTH JIUCT [BaHa
Jlucsika-Pynuunskoro no PaBuua, matoBanmii 7 tpaBHs 1965 poky, B sikOMy BiH
numie: «Tebe Oyne miKaBUTH, IO HEIAaBHO S AicTaB Bijg Muxaiina P. kinbka #oro
HOBHUX KHIDKOK 3 JapyiMH Hamurcamu. BiH mepemaB iX depe3 OJHOTO MOJIbCHKOTO
icropuka 3 BapmiaBu, 1mo 3 HUM OOMIHIOIOCS KHIDKKaMU. 3TiAHO 3 1H(opMaIisaMu,

Muxaiino 1006pe TPUMAEThCSA Ta KOPUCTYEThCS 3arallbHOIO TIOMIAHOION .,

35 Tam camo.

36 Apxis bBiBCBKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, apk. 60

87 Apxis NbBiBCLKOrO YHIBEpCUTETY, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3649, apk. 2

38 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
— p. 65

39 Apxis IlbiBcbkoro yHisepcutety, ®. P-119. On. 1, Cnp. 3687, apk. 39

40 Rawicz, Piotr. Blood from the Sky. Tr. by Peter Wiles. New Heaven & London: Yale University Press,
2003. — p.288-291

41 The University of Alberta Archives. Accession no 84-1555. Dr. lvan Rudnytsky Personal Papers, 1940-
1984, file 780.
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HaitimoBipuime, mo B 1939 pomi IlboTp mo3HaliOMUBCS 1 31 CBOEIO
MalOyTHBROIO JPYKHHOIO, SIKa caMe Tpuixajia Ha HaB4yaHHS 70 JIbBoBa. CripaBkHiM,
JaHUM Tpu HapokeHHI, iMmeHemM AnHEM SBud (/I’Actpe) Oymo Peseka. Bona
Hapoawiacs 8 yepBHs 1922 poky B M. JucH1 BineHcrkoi obnacti, y poauni Skyoa i
Jinn SIBnuis®?. 3a cmoragamu Yecnasa Minoma, i poguHa IOXOAWIA 3 MiCTeuKa
Hpys (teniep — bpacnaBcbkuii paiton BiTeGchkoi 0051acTi) — KOJHUIIHBOI BJIACHOCTI
poauau Minomis, mo paninre Hanexana Camiram®. Batbko PeBekn, HapOmKeHUH y
1883 p. B Ilpo3opokax JlucHeHCHKOro MOBITY, BUBUMBCA, 1 B 1931 pomi orpuman
numioM Marictpa-3aroropmuka*t. Ilicas TphoX pOKIB €Bpelichkoi mkomu Peseka
SIBruu cripomornacs BCTYNUTH y TIMHA3il0, BHUSBJSIOUM HaJ3BUYailHI 3110HOCTI JI0
HaBuaHHsA. Y 1932 momep ii Oarbko. Marepi (0e3 ¢axy) AOBOIMIOCA — TSKKO
IpaIfoBaTi Ta 3apOoOJISITH APIOHOIO TOPriBiiel0, AW YTPUMYBATH TPbOX CBOIX JIITEH
(BikoM 9, 6 1 5 pokiB). PeBeka, 3Baxaroum Ha OIJHICTH 1 HEMEPECIYHl YCHIXH,
KOpHUCTYyBaJlacid YMMaMMU miibramMu. Kpim Toro, HeBJ0B31 BOHa mouajna 3apo0JiaTu
e i peneTUTOPCTBOM, 1, TAKUM YMHOM, 3MOTJIa cama OIUIauyyBaTH CBO€ HaBYAHHA 1
(pimancoBo momomararu matepi®.

Y 1937 poui BoHa BCTynwia J0 TymaHiTapHoOro jinero y BinbHi, skwuii
3aKiHYMIIA 3 OLIHKOI «Iyke 10oope» y 1939 p.*® 3mymena nomomararu cim’i, BoHa
BUpIIIWJIA  TOJATH  JOKyMEHTH Ha MenuuHud  (Qaxkynerer  BineHchkoro
yuiBepcutery*’. OHaK, BIEBHUBILKCH Yy TOMY, IO ii MaMa i CECTPH 3MOKYThb 3HANTH
cob1 poOOTy, BOHaA MeEpeikKIKae Ta BCTymae Ha ¢paHIy3bKy (UIONIOTIIO 0
JIbBiBCBHKOTO yHiBepcHTETY*®. V Ll yac BoHa mpoxuBac Ha By, Knenapiscebkii, 12,
kB. 10, ne openmye cmanbHe Micue Ha KyxHi*®. 3a omumm 3i cBimuens, y waci

paasHchkoi okymaiii JIbBoBa Anna (PeBeka) mpoxwuBana y nomi PaBuuiB, a ko

42 Apxis NbBiBCHKOrO YHIBEpCUTETY, ®. 119. On. 1, Cnp. 3049, apk. 1

43 Czestaw Mitosz. D’Astrée, Anka // Abecadto. Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2001, str. 106.
44 Apxis NbBiBCHKOTO YHIBepcuTeTy, ®. 119. On. 1, Cnp. 3049.

45 Apxis NbBiBCLKOrO YHIBEpCUTETY, ®. 119. On. 1, Cnp. 3049, apk. 3

46 Apxis NbBiBCHKOrO YHIBEpPCUTETY, ®. 119. On. 1, Cnip. 3049, apk. 3

47 Tam camo.

48 Apxis NbBiBCLKOrO YHiBEpCuTeTy, ®. 119. On. 1, Cnp. 3049

49 Apxis NbBiBCHKOrO YHIBEpPCUTETY, ®. 119. On. 1, Cnp. 3049, apk. 5
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micisg BCTYNYy HIMEIBKMX BINCHK BOHM BHPIIIMJIM TOKWHYTH MICTO, TO OaTbKH
OJNM3BKOTrO Apyra iXHboi ciM’i JaJH iM 30I0TUX MOHET .

HaiimeHnmn BiZOMUM Ta 3p03yMUTHM TepiogoM y xkHTTI [IboTpa € yac mixk 1941
ta 1945 pokamu. 3BakarouM Ha T, IO 3rOJIOM BIH Hamwuile aBTOOiOrpadiuHMii
poman®l, € Benmka CroKyca MPUHHATH Ha Bipy OLIBIIICTE i3 TOTO, PO IO BiH MHCAB Yy
poMy TBOpi. CHUTyallil0 MOTIpUIye TaKOoX Te, 0 JApy3i Ta koyiern PaBuya y cBoix
CIOrajiax JaroTh Pi3HI, @ 4aCOM — 1 TaKi, [0 Cylnepevyarb OJHE OJHOMY, CBIIYECHHS
po 1l mepios y HOTo JKUTTI.

[3 TOKYMEHTIB K€ BiJOMO JIOCTEMEHHO, 1110 BiJ BepecHs 1941 no BepecHs 1942
poky IIrorp PaBuu nepeOysaB y JIbBiBCbKOMY TeTTO. 3room (Big >kOBTHS 1942 no
ciuns 1943 poky) Bin nepebyBas y B’s3HuULI recrano B CaHOKy 2, 3BigKu #oro 6yio
TepernpasieHo 10 TiopMu y Taprosi (9 mortoro)®®, a 3sigru Bxe, 16 mororo®™, — B
KOHLIEHTpauiiHuid tadbip AymBiu-bipkenay. Big 19 no 27 6epe3ns 1943 poky BiH
nepebyBaB y IINKTATI Ha TEPUTOPii Tabopy™. V BepecHi 1944 p. Horo nepesesnu 10
Tabopy JlaiitmMepin®®, me BiH mpairoBaB nepeKIagadeM®’ Ha 3aBOJI [0 BUTOTOBIECHHIO
MPOIEIIEPIB J0 JIITAKIB aK 10 3BUIbHEHHS y TpaBH1 1945 poky, Mpo 1110 BiH HAaNucaB
neranbHe cBiquenns®®. Jlo Bepecus 1944 poky Ibotp PaBuu dirypye y 10KyMeHTax

5

sk [Opiii Bocak, napomkenuii 4 cepnns 1920 y Conotuni®®, nomiTuunmii [uBinTbHO-

poGounii B’ s3eHB.

[Tonbcbka HamioHanbHicTh Opist bocaka Bkazana nuine B
OIHOMY IOKYMEHTi, matoBaHoMmy 1955 pokom®!, y pemri BigomocTeill Taki mani
B3araji € BIACYTHIMU. Ha I11bOMy BaXJIMBO 3aKIIEHTYBAaTH, OCKIJIbKH Yy BCIX 0e€3
BUHATKY CTOrajax ieTbcsi mpo Te, mo PaBuu mepebyBaB B AymiBilli SIK YKpaiHEllb.

Takox 1€ € OAHUM 13 KJIIOUOBHUX €IMi30/1B HOoro apToOiorpadiyHOro pomaHy, e

50 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
— p. 62.

51 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, 284 p.

52 Yad Vashem Archives. Doc. No. 99094811

53 Yad Vashem Archives. Doc. No. 99094814

54 Yad Vashem Archives. Doc. No. 99094814

%5 Yad Vashem Archives. Certificate of Incarceration Ne 53350. Doc. No. 99094816
56 Yad Vashem Archives. Doc. No. 99094811

57 WlopeHHukm IBaHa Jlncaka-PygHuubkoro, 3anuncu 3a 1.04.194910

%8 yad Vashem Archives. Record group: O-62; File number: 95, 3p.

59 Yad Vashem Archives. Doc. No. 10832161

%0 yad Vashem Archives. Certificate of Incarceration Ne 53350. Doc. No. 99094816
61 Yad Vashem Archives. Doc. No. 99094816

15



TOJIOBHMI Tepoil Ha JOMUTI y TOJIIil JOBOJIUTH, IO BIH € HI HE €BPEEM, Hi HE
TIOJISIKOM, @ CaM€ yKPaiHCHKUM maTpioTom®?,

Sk yxe Oyno 3ragaHo, el mepioJ HOoro XHUTTS € OMOBUTUM TAa€EMHHUIICIO, a
CHorajgu JApy3iB — BpaXaloTh PO3MAITICTIO. 3a OJHIEI0 3 BEPCiH, Micis BCTYIY
HIMEIIPKUX Bilicbk 10 JIpBoBa IlhoTp PaBuu cTaB CBimKOM eKcTepMiHAIi
€BPEICHKOrO HACEJICHHs MiICTa, a caM — BW)XHB 3a JOTIOMOIOI0 YKpaiHChKUX
IIOKyMeHTiB. Moro apemryBany y moTsi3i Ha MapmipyTi 3axomnane-Kpakis-JIbBiB (3
aKoro AHHI BAayiocsi BTeKTH) Ta y Oepe3ni 1943 poky BiampaBuin A0 AymiBima sK
ykpainusa®®, 3rigno 3 immmM cBigueHHsaM, ITbotpa y 1940 poui Gyno mpu3BaHO 10
YepBoHOi Apmii, a MCis HIMEIBKOIO BTOPIHEHHSI — apelIToBaHo. BiH 3aBOawinBO
BUTOTOBHB COO1 MOJBCHKI JOKYMEHTH 1 CIIOKIMHO KUB, MOKH (SIKOCh) HE TIOTPAIIUB JI0
AymiBina, e 1oBro nepedyBaB y Tu(HO3HOMY Oapaili, 3B1IKM HOTO Mepeceii yepes
MI03py y MimioHaxi (00 BiH 3HAaB HIMELbKY 1 MOCTIHHO mIock nucan). [IboTp
3anumuB Tadip mig iMeHem lletpa T'emnepa (ykpaiHiis), BUKUBIIM 3aBASKA CBOIM
3HaHHAM MoOB. Ilicma mporo xuB 3 AnHOW B Canoky ming JIbBoBOM, are,
apemitroBaHuii Ha Bok3ail KpakoBa, moTpanuB a0 bipkeHay, 1€ BUKOHYBaB HEBaXKI
po6oTH, B TOMy 4ucii — mpamoBas Ha KyxHi®. 1lle oaun apyr Papuua nmme, mo
nepea apewmwrom y 3akonaHomy B 1942 pomi IIboTp 1 AHKa BOPOJOBXK POKY
MIOJIOPOXKYBAJIH Y 11l MICIIEBOCT1, MatO4YH TIpu coO1 ¢anbimui JokymeHTH. Y [IhoTpa
B KypTil Oyla 3amura mMe3y3a, Ipo M0 BiH MPHUAyMaB ICTOPit0, HIOUTO KYIUB IO
KYpPTKY Ha 4YopHOMY PUHKY. Y 1942 uu 1943 poui ioro BignpaBuin 10 AymiBiua siK
ykpainig 3 KueBa (1o Oyno ayxe He3BuuHuM). OKpiM TOro, BiH MaB 31 C00OIO
MEIUYHY JOBIAKY, sIKa MOSCHIOBaJia MOro oOpizaHHsA. Y TaOopl BIH TEpekKUBaB
eKCTpeMasbHl CeKCyasbH1 MPUTOH (B TOMY YHCIII BIH PO3Ka3yBaB MPO CBOi CTOCYHKHU
i3 apyxkunoro odinepa CC)®. Ia Bepcis € Hal6iIBII MOAIGHOI 10 TOTO, IPO IO

[IboTp PaBuu nucaB y cBoeMy pomani, KpiM Miclb, e aBTop (EHTOH1 Pynonbd)

62 Rawicz, Piotr. Blood from the Sky. Tr. by Peter Wiles. New Heaven & London: Yale University Press,
2003. — p.288-291

63 Katz Hewetson, Janina. Piotr Rawicz, pisarz zapomniany // Kultura (paryska), 1990, nr. 3/510. — str. 125.
64 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$¢, 1998, nr.6/631. — str. 146-147.

6 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
— p. 76-77.
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akKIEHTy€e Ha po30DKHOCTAX icTopii 3 «KpoBi HeGa» Ta pealbHOCTI (HANpUKIIAJ, BiH
TOBOPHUTH MPO T€, 10 HACHPaBJl 1CTOPIii 3 MEPEBIPKOIO «yKpaiHchkocTi» IIpoTpa 3a
JOMOMOror Jiteparypu He 0yno®®). 3pemroro, IBan Jlucsak-PyaHunbKkuil Tex
3anucaB co0Oi, 1o IlkoTp PaBuu mepeOyBaB B AymiBilli SK YKpaiHellb, s HOTO
CIPaBXHBOI HAI[IOHAJLHOCTI TaK 1 HE BUKPWJIH, MONPU CHIBHI 1MOOOI Ta 1HIII BUAU
3HyIIaHB®’,

[Ticast 1945 IIboTp 3aMenikaB pa3oM 31 CBOEIO MAPTHEPKOIO AHHOIO Ta 0ATHKOM
y Kpakosi. I3 1946 — naBuaBcs y SreuioHCbKOMY yHIBepCUTET1 (Y BCTYIHINA aHKETI
BKa3aHMil ozpa3y Tperiii kypc®®) 3a cremianbHICTIO «OPIEHTANICTUKAY», OTPUMYIOUH
CTHIEH/IIO Ta MapanelbHo Mmiapoousoun®®. Takoxk YMCIMBCA YICHOM MOJIOIIKHOTO
BipaiieHHss llenTpansHoro komitery eBpeiB y Ilonbmii (pazom 13 AHHOMIO) Ta
O06’eHAHHS KOJMITHIX TOMITHYHUX B s3HIB C.

VY 1947 Anna SBuu Ta Ilsorp PaBuy, ctynentu BianosigHo V Ta IV kypcis
TYMaHITapHOTO (hakyIbTeTy STreUIOHCHKOTO YHIBEPCUTETY, CTalld CTUIICH1aTaMH
@paHIy3pKOTO ypsiIy Ta BHiXajaw Ha mojajibine HaBuaHHsA 10 CopOoHHH. Y JIHCTI-
MIPOXaHHI Mpo (iHAHCOBY JOMOMOry, aAaToBaHoMmy 15 Oepe3ns 1947 poky Ta
aJpecoBaHOMY JHPEKTOPOBI MOJIbChbKOT Gumii «JlxoiuTy» Binbsimoni beitny, mpo
AnHy Ta IIboTpa BkazaHo OaraTo HEAOCTOBIpHOi iH(oOpMaIlii, METO SKOi €
BUKJIMKATHU CIIBYYTTA Ta 30UIBIIMTH IIIAHCH HA OTpUMaHHA (hiHAHCYBaHHs. 30Kpema,
TaM 1J€ThCSA MPO Te, IO 000€ CTHUICHJIATIB OyJlM B’SI3HAMH HIMEIBKHX TaOOpiB
CMepTi, a X poauHM OyJI0 TOBHICTIO BUHMILEHO '}, X04a BCi iHIII JKepena BKa3yloTh
Ha Te, mo AHHI Brajgocs yHUKHyTH apemTiB, a Conomon PaBuu, G6athko [IboTpa,

(irypye y MOBOEHHHUX CIUCKAX TOTO-TakM «/[»KOMHTYy». 3Baxarouu, OJIHaK, Ha T€, 110

aBTopamu jucta Oynu He cami [1boTp Ta AHHA, a WICHH BPSyBaHHS CTYJACHTCHKOTO

% Ipid., p. 76.

67 |LlonerHukm IBaHa Jncaka-PyaoHuubkoro, 3anuncu 3a 1.04.1949

68 Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego. Rawicz Piotr do Pana Dziekana Wydziatu humanistycznego
Uniw. Jagiell. 26.9.1946

69 Archiwum Uniwersytetu Jagiellonskiego. Karta indywidualna dla stuchaczy szkét wyzszych / Rawicz Piotr,
student, rok akademicki 1946/47

0 Archiwum ZIH. Ankieta/ Rawicz Piotr/ Koto Studentéw przy Wydziale Mtodziezowym

7.1 Records of the American Joint Distribution Committee: Warsaw Office, 1945-1949. Wojewddski Komitet
Zydowski w Krakowie, Koto Studentéw. Do Dyrektora Jointu Mr. Williama Beina, od 15.3.1947.
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00’eTHaHHS  €BpEiB, TO BaXKO CKa3aTW, 3 YW€l caMme 1HIMIATUBU (4H
HEnoiH(QOPMOBAHOCTI) Bi10OyBaBCs OOMaH.

Y ®panmii, oTke, BOHM 000€ OTPUMYBaJIN CTUIICHAIIO, SIKY BTpaTHJIM HaBECH1
1949 p., 1 Ton1 IIporp mouaB mpamoBatu Ha ITAIl (Polska Agencja Prasowa),
IIOJICHHO TOCHUJIAI0YM HOBMHU Ta  MYyOJIKYyIOYM CTaTTi y MOJIBCHKIM mpeci mix
(panysskuM 1ceBgoniMom’?. 1l MOBONI TpUBANUiA €INi307 BAapTye IOJAJIBIIOTO
po3’sicaeHHA. CaM 1o co6i BiH OyB JIOJMHOIO pajIlie anoliTHYHO. HMoro GIu3bpKuil
apyr, 1. Jlucsak-Pynuuupkuii, mucas npo PaBuua y i curyarii: «KomyHicToM BiH
HiKoJIM He OyB. BiH BHYTpPIIIHBO TUIOBHH I1HAMBITYaTICT, MOXE HaBITh aHAPXICT,
CKETITUK B IHTENEKTYaJIbHHUX CIpaBaxX, MOPAJIbHO BHUHSATKOBO TMOpsIHA JroAnHA (0e3
HIIKOI «MopaiiHu»). BiiacHe kaxyudd, 10 TOJITUYHUX TUTaHb HIKOJM HE MaB

0COOMCTOrO BiJHOLIEHHS, BiH pajlle JHTepaTtop i ecTeT»’.

Ha nymky Jlucsxka-
Pyanunpkoro, came 1e a03Boyini0 PaBudy mpuilHATH Taky poOOTy 1 cpuilMaTu ii
pajie K MPOCTO MOKJIUBICTh 3apO0ITKy, HEOOX1THOTO NJisi TOrO, adu yTpUMYBATH
cebe, AHHY, Ta (iHaHCOBO jaomnomaraTd OaTtbkoBl y KpakoBi 1 cecTpi Ha MiBJIHI
@panmii. Ane BogHouyac I mpansd 1 JOMOMOIJIa MOMYy CTaTh —«pIIIydyuM
AHTHKOMYHICTOM» %,

[IboTp miATpUMYBaB OJIM3bKI CTOCYHKH 3 MOJIbCBKUM TBOPYHUM CEPEIOBHILEM,
ocobmmBo — mapu3bkoi «KynbTypu». [Ipusarentoas 13 Anonbdpom PygHunskum ta
IO3epom Yancekum, nucryBaes 31 CnaBomupom Mpoxekom™. Y 1948 pomi
3aBAsky 3anpouieHHo Pynnamii @opaa oTpumaB 3MOTy MPOBECTU ACKIIbKA THXKHIB
y Bepnini’®. IlotiM, ofHaK, HaBiTH HONIpPU Te, MO BiH OTPUMYBAaB pPEHApaliiiHy
¢dinancoBy gomomory, IIboTp 3mymieHuit OyB 3apoOJiATH TPOIIl, MNPALOIOYH

TAaKCHUCTOM Ta 3aiiMaiouuch mpojnaxxkamu M’sica 10 Himewyunmnu. Illo crocyerbes

OCTaHHBOTO, TO 13 IUM MiAPOOITKOM KOMIYHO IIOB’si3aHa ICTOpisl 3HAMOMCTBA 13

2 |llopneHHukm IBaHa Jncaka-PygHuubkoro, 3anncu 3a 18.07.1949

3 Tam camo.

4 Tam camo.

S Anna Ciarkowska. Rozdziat 4: ,Stowa roztazg sie jak wszy”. Piotr Rawicz — pisarz na krawedzi tekstu //
Strategie tworcze w dziataniu: C Z E S C |I. Strategie interpretacyjne w kontekscie procesu twérczego / red.
Grazyna Habrajska, Joanna Slésarska. — Primum Verbum, 2016. — Str. 192

6 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Tworczo$¢, 1998, nr.6/631. — str. 147
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Iainpixom JIroOke, 13 SKUM BOHHM uepe3 JACSKHM 4ac 3yCTPUIMCS Yy 30BCIM HOBHUX
pOIISX: )KypHaicTa Ta (eJepalbHOro Mpe3uaeHTa’ .

Onnak cam Papuu BOauaB CBOE NMOKIMKAHHS Y NMCHMEHHUIBKIN JisSUIBHOCTI S,
310paBmIu CBOi HOTATKH, BIH JIBa MICAIll MpaIfOBaB, B KIHIII-KIHI[IB HAMMCAaBIIN CBif
A1eOITHUI pOMaH i Ha3BOIO «XBICT 1 MUCTEITBO MOPIBHSAHBY (BJIacHE Kaxyud, la
queue, sIKe B IAHOMY KOHTEKCTI MEPEKIIATAI0Th K «XBICT», MOKE TaKOXK O3HAYaTH —
B CJICHTOBIN (PpaHIy3bKiii — YOJIOBIUMH cTaTeBUit opraH). [lepi nBoe BUaBIIiB, 10
SAKUX BIH IPHUHIC CBIil PyKOMUC, 3yCTPLIN HOTO 3 €HTY31a3MOM, ajie OJJHaK BiJIMOBUIH
B apyui’®. Tperim crano BugaBHMITBO Gallimard, sike moroammocs omyO6iKyBaTH
pOMaH, aJie JIMIIE 33 YMOBH 3MiHHM #oro Ha3Bu®,

Takum umHOM, y 1961 pormi Buiinuia apykom mnepiia KHikka PaBuya —
aBrobiorpadiunmii poman «Kpos HeOa»®l. Hacrymnoro poxy micms myOmikanii
pomany IIboTp oTpumaB Haropoay PiBaponb — mnpemito, ska MOPIYHO NpU3HavaIacs
3a HaWKpamui JiTepaTypHUN TBIp, HalMCaHUN (PaAHIy3bKOIO MOBOIO 1HO3EMIIEM.
«KpoB HebOa» Takox HOMiHyBanacs Ha npemiro demiHa, ajge HArOpPOAW TBIP TaK 1 HE

oTpuMap®?

. I3 mpboro MomMeHTy (hIHAHCOBI Ta penyTaliiiHi cnpaBH NINUIM Habararo
kpamie. Jliteparypuuii penaktop Le Monde 3ampocuna iioro Ha pobOTy B SIKOCTI
MO3alTaTHOTO  TIPAIliBHUKA, SKUH YyJOBO OPIEHTYBABCA Y  CJIOB SIHCHKHX
NUCbMEHHUKAX, Takux sK Anonbd Pymuunpkwmii, Hanumo Kim, ComkeHinuH,
Makcumos, Cunsascekuii, BitkeBuu, TomOGpoBuu, Mpoxek Ta iH. Okpim Toro, BiH
MOYaB 3acijaT y PI3HOMAHITHUX JITEPAaTypHUX Kypl, Kl (iHAHCYBanu HOMY
BiIps/KeHHS 10 Himewuwnu, [3painro Ta iHIIMX KpaiH, TOXK BiH MaB 3MOry 0arato
IIOJOPOKYBATH 1 He nepeiiMaTrcs (piHAHCOBMMH TUTaHHAMU,

3a nBa”aausaTh pokiB podot B Le Monde (1963-1975) Ilsorp PaBuu

omyOIiKyBaB Ha HOro cCTopiHKax 59 crtaTeil, B OCHOBHOMY — peEIeH31il Ha TBOPH

" Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
—p. 72-73

"8 |llopeHHukm IBaHa Jncaka-PygHuubkoro, 3anncu 3a 15.04.1949

9 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 322
80 |pid.

81 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, 284 p.

82 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 322
83 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
—p. 73
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aBTOPIB IIEHTPAJIBLHO- Ta CX1JHOEBPONEHCHKOIO MOXOHKEHHS. BiH BUKOpHUCTOBYBaB
CBOIO poOoTy, mobu nucatu B [lapuxi mpo miTepatypy 3-1mo3a «3ajai3Hoi 3aBiCH», a B
JITepaTypHid KPUTHUIIl 3aByajJbOBAaHO TOPKATHCS NHTAaHb MNP0 CIOpPaBH HApPOJIB
«iHIIO» €Bponu. BiH TakoX peKOMEHAyBaB MapU3bKUM BUIABHUIITBAM POMAHU
CXiZHOEBPONENCHKHMX aBTOPIB, M0 SKUX CaM K€ 4Yac BiJ 4acy IHMCaB MEPEAMOBH,
BoueBuap, Horo pediekcii Oynu HEHMOBIPHO IIKABUMHU 1 JOOpe MOI[IHOBAHHMH,
AKIIO TOJOBHA PEIAaKTOpPKa roToBa Oyia, BUMPABISAIOYM TMOMUJIKH, MEPENUCyBaTH
KOXKHE HOr0 pEYeHHs HAHOBOS: mompu Te, o IILOTp BUMB ()paHIy3bKy MOBY
3MaJIeuKy 1 3HaB ii JayXe J00pe, OJIHAK Y HhOTO OYyJIM 13 HEI Cepilo3HI TpaMaTH4HI
TPYIHOIIII.

AnHa/PeBeka Takox penaryBaiia Horo (ppaHkoMoBHI TeKcTH. binbiie Toro —
BOHA Jy>K€ CKENTHUYHO CTaBUJIACS JI0 TOro, sk nucas [IboTp. HaBiTh BBaxkana, mo 6e3
Hei BIH HE 3MIr OM BHUAATH JKOJHOI KHMKKH. TOX CBOIO JIOMOMOTY OIliHIOBaja
(paKTUYHO K HENOOLIHEHE CIIBaBTOPCTBO, YUM HE rpedyBaiia MocTiiiHo JokopaTu®®,
Opnnak e Oysio Janeko He €AUHOI0 MPoOJIeMOI0 iXHBOI CiM’i. «boreMHHi» CTHIb
*UTT PaBuua mependOauaB, oueBHAHO, 1 Oe31aAHl 3B’SI3KM 3 OararbMma Kiakamu®'.
AHHY JparyBaja W HENpHUCTOCOBaHICTh [IbOoTpa 10 >KUTTA, HWOTrO HE3IATHICTDH
3aJ1ar0JKyBaTH €JIeMEHTApHI IPAKTUYHI MMTAHHS Ta HEYyBaXHICTESE. Toxk npuOan3HO
13 kiHI 1950-x—mouatky 1960-x pokiB BoHM 3amerikaiu okpeMo: [IboTp mepeixas
1o roremo®. Illo, BTiM, HE CTajo 3aBajOI0 MOCTIMHOMY CIIJIKYBaHHIO. 3pENITOIO,
iXHi CIinbHI Apy3i Kyxe mobmm ix 060x ™,

Ha Toi#t vac AnHa, mpamoroun mija nceBaoHiMom AuHe JI'AcTpe, Bke cTana

caMoOyTHIM cremianictoM y chepi kinemarorpady. ¥ 1951 poui BoHa 3akiHumMIIa

IMPCCTMIKHY BHINY IIAPHU3BKY KiHOHIKOJ'Iy, 3rogomM OO0IIOMOIJIa BHIIpAIIOBATH

84 Czapski, Jozef. Pozgonne — zbyt osobiste // Kultura (paryska), 1982, nr.7/8. — str. 123

85 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$¢, 1998, nr.6/631. — str. 146

86 |bid.

87 llopeHHukm IBana Nncaka-PyaHuubkoro, 3anvcm 3a 02.04.1949

88 Tam camo

89 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$¢, 1998, nr.6/631. — str. 145

% Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
— p. 62.
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%1 Ta cama cTana aBTOPOM LJIOI HHU3KH

KopoTkoMmeTpaxku Pomana [lonancekoro
KOPOTKOMETPAXXHUX TEXHIYHHUX, HAYKOBUX Ta 1HAYCTpiadbHUX QinbMmiB. Y 1964 ii
npamio «Auréliay HaBiTh Oyno BifiOpaHo Ha 6-i KiHO(ecTHBaNb BeHeriaHChKOTO
Oienane. Hanmani BoHa 3aiimManacst 371e6iIbIIOr0 peksiaMoro, 1oope 3apobisia®’ ta
KOJIEKIIIOHyBasa ahpUKAHCHKI CKYIBITYpH -,

VY Toit ke nepion 1960-x PaBuy (y Benukiit mipi — 3aBnsaku Le Monde, ane He
TIJIBKW) MOCTIMHO KPYTHBCS HE TUIBKH y POCIHCHKHUX Ta €MIrPaHTCHKUX KOJIax, aje i
0arato yacy MTpPOBOJWB i3 JIBallbKUMU MHChbMEHHUKaMH Ha Kmtant JKana-Iloss
Caprpa. Bin GaraTo nuB, OyB IIeJapuM Ha Jt0OOB 1 O HOYI 3aCHUJIKyBaBcsl B Kade
«®nopy», «Kynom», un me ne-mebymp>. 3romom [O3ed) Yancekuii Hamumie Impo
PaBuua: «f GauuB #oro gyxe piako, 00 BIH MPOBAJUB Maiyke BUKIIOYHO HIYHHI
croci0 XKuTTs, SKui OyB MeH1 JaniekuM. BiH 3HaB, MaOyTh, BCIX, a BC1 3HAJIA HOTO Y
IapU3bKOMY MAaJIEHbKOMY JIITEPaTypHOMY CBiTi, 1€ Y HBOr0O OyJIM JIHILE TIPUATENTI» >,

Opnak  «boremuuit» mepiog, y skomy I[lboTp OyB «KOMOIHAIIE€IO
JHoctoeBchkoro Ta OO6j0oMOBa — 3 OAHOTO OOKY, 1 «KOJHMIIHBOTO BHXOBAHIIS»
AymBina Ta 370ro KJIoyHa — 3 iHmoro»®®, mososi msuako 3akinuuscs. Y 1969 poi
BUMIIIA JIPYKOM Jpyra MOro KHMXKa — «3aluCKu KOHTPPEBOJIOIIOHEpa, abo 3
noxmimsa»?’,

Baxknuso, mo (pannysskuii macnopt IIsotp PaBuu otpumas y 1966 pomi®. 1,
OT)K€, X TOJI BIH 3MII NMPUHAWMHI TMEPECTaTH TAIUTH «IaTPIOTHYHI» CUTApeTU
(Gauloises un Gitanes), moyatu ogimiitHo BiABiAyBaTH [lonpily Ta HanmucaTu CBId

npyruii poman®. Lle OyB my’e KPUTHYHHMI TBip, HANMCAHUN y MyOIiMUCTUYHOMY

cTuii, npo noxii TpaBHs 1968 poky B Ilapwxi. I meid poman He nuile HE CTaB

91 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczos$¢, 1998, nr.6/631. — str. 145

92 Czestaw Mitosz. D’Astrée, Anka // Abecadlo. Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2001, str. 106-107.

9 Danilo KiS. Youri Goletz. La Régle du jeu, 9(1993)

94 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
—p. 73

9 Czapski, Jozef. Pozgonne — zbyt osobiste // Kultura (paryska), 1982, nr.7/8. — str. 123

% Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996
—p. 73

97 Rawicz, Piotr. Bloc-notes d'un contre-révolutionnaire ou La gueule de bois. Paris: Gallimard, 1969. —
176p.

% Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
—p. 71.

% Ipid.
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100

yCcHimHUM: Horo 0yso 3amoBuyano . [1{o [Tb0Tp MycCiB BaXKO MEPEXKUTH SIK JIFOJIMHA,

SKa BBaKaJla TMHCHbMEHHUIIBKY MANCTEPHICTh €IWHWM BMIHHSIM, 3JaTHUM 1l
nporoxysatu L,
VY 1970 p. PaBuu BiaBigyBaB [3paink, micis 4oro BUHIUIO JPYKOM 1HTEPB’IO,

B3aTe y Hhoro Jleitbom Kynepmrreiimom!®?

. 'Y 1iit po3MOBI BiH 6arato po3mnoBigae mpo
CBOIO €BPEUCHKY CaMOCBIJIOMICTh SIK TMpO WIOCh HaWBaXJIMBILIE, $K PO
«CyOCTaHTUB», KOJM BCl 1HII KYJIbTypU — «EHITETH». BiH BUBOAUTH 1€ BIA
CIPUIHSATTS €BPEUCHKUX MOBHUX, CTUJILOBUX Ta Bi3yaJIbHHX 00pa3iB, IO OTOYYBAJIN
HOro B JUTUHCTBI, O TOrO, K 3aBAsku PokeaxoBi moyaB HaOmmxatucs ao bora.
3pemrroro, Jleid Kynepiireitn tBepauTh, mo PaBuu 3aBxkAuM HOCUTH 31 COOOIO B
KUILIEHI MAJICHBKY SIPMOJIKY, a TI0 Cy00TaX HEMOMITHO MPOOUPAETHCS O CUHATOTH 110
cycincrByl®,

Ho 1975 poky BiH nponoBxkyBaB nucatu aias Le Monde, a napanensHo (1 10
1978 p.) moyaB gonucyBaTy B HeJJaBHO 3acHOBaHui European Judaism.

7 xBiTHA 1982 poky momepia AHHA, y SIKOi HE3aJI0BrO J0 TOTO BUSIBUIIHU

104 A Bxxe 21 TpaBHs 0 19:40 BuCTpiNOM IOKIHYMB 31 co60r0 i [TroTp %,

JEUKEMII0

OueBunHo, mo AnHa T1a Ilborp Oynm ngyxe OmuspkuMu. Ha npomy
aKIIEHTYBaJlM Maibke Bcl ixHI 3HaiioMi. KpaliHiii BUSB LIbOTO MO>KHA CIIOCTEPIraTu y,
OYEBHUIHO, JEIIO JiTepaTypHO-TinepOoiizoBaHux croraaax B. MakcumoBa, HIOU 1Jis
[TboTpa «AHHa Oyna MIpUIIOM BCIX I[IHHOCTEW», a «ii BUPOK 3aBXKIHM 3aJIUINABCS B
HOro odvax piIEHHSM BHUIIOI 1HCTaHUli, SK€ HE MIIAraN0 MOAANbIIOMY
o6rosopenHON %,

Opnak Tak caMo 1 0arato Jpy3iB BiJ3HA4aslo, IO JYMKH MPO CamMoryocTBO

nepeciiayBain PaBuua 1e 3 mepeIBOEHHOTO Yacy, a UM HaBiTh 13 I’ ATUPIYHOTO BIKY,

100 Papuy, MeTp. C noxmenbsi, Unu 3anucku KOHTppeBosoLmoHepa. Cokp. nep. ¢ dpaHL. HuKnTb
KpuowewnHa // KoHTuHeHT, 1980, Ne25. — cTp. 7

101 Kynepwtenn, Neit6. Betpeun ¢ MéTpom Pasuuem, MURNNuoHepom ctpadaHuii. MNep. ¢ usputa 3om
KonenbmaH // Mazeta Jasap, 29 masa 1970 r.,, — cTtp. 8

102 KynepwTenn, Neii6. Betpeun ¢ MéTpom Pasuuem, MUNNMOHepoM cTpagdaHwii. MNep. ¢ nsputa 3om
KonenbmaH // Fazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

103 Kynepwtenn, Neit6. Betpeun ¢ MéTpom Pasuuem, MUNNUoHepom cTpadaHuii. MNep. ¢ usputa 3om
KonenbmaH // Tazeta daeap, 29 masa 1970 r., — cTp. 8

104 Archives de Paris 15e, acte de décés no. 963, année 1982, p. 122

105 Archives de Paris 5e, acte de décés no. 362, année 1982, p. 62

106 Makcumos, B. Mo apyr MeTp Pasuy // KoHTuHeHT, 1982, Ne34. — cTp. 324
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KOJM HSHS PO3MOBLIA MOMY, IO WOro MaTh HE XOTUIa WOro HapoIKyBaTH, aje y

3B’3Ky 3 IEBHUMHM 0OCTaBMHAMH HE 3MOIJIa 3pooutn abopt®’

. Ha Takuit cran cnpas
BKa3yloTh Takox 1 (pparmentu 13 «KpoBi Heba» Ta «3amuCcoK...», K, HAIPUKIAL:
«Tomy, XTO TUy€E KUTTSIM, 3aTUIIAETHCS JuIIe Irykatu cmepTi. CamoryOrii BXOJsATh
y moToibiudi 0 emitapHoro kinyOy. Il{o *, omHaKk, MOBWHEH POOWTH TOW, XTO
OJIMHAKOBO TUJIYE K KUTTAM, TaK 1 cMepTio?»1%, B. MakcuMOB y cCBOeMy HEKpOJIO3i
TaKOX 3rajJyBaB Mpo Te, M0 PaBuY ayke 4acTO TOBOPHB MpO cMmepTh. HacTinbku
4acTo, o caM MakcuMOB ToYaB ITHOPYBATH 1i PO3MOBH 1 BBaXKaTH iX 3BUYANHOIO
JIAaHUHOIO iHTEIEKTyalbHOMY KOKeTcTBY %,

Haiino3ipHimuMm, ofHaK, € Te, 10 BIACHOPYY OOIpBaJia CBOE KUTTS BEJIMKA
KUIBKICTh ~KOJUIIHIX B’A3HIB KOHLTAOOPIB, $Ki, 37aBajloCh OW, JOCSATHYJIH

Heabuskoro ycmixy y nopansmomy sxutTitll. Sk, manpuxnan, Ilpimo Jlesi, Cxu

Kocuncekuit, Tageym boposesknii, [1ayns Lleman. Uu [IsoTp PaBuu.

107 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 1996,
p. 63

108 Katz Hewetson, Janina. Piotr Rawicz, pisarz zapomniany // Kultura (paryska), 1990, nr. 3/510. — str. 126
109 Makcumos, B. Mow apyr MeTp Paeuy // KoHTuHeHT, 1982, Ne34. — cTp. 329

110 wiesel, Elie. Three Suicides // And the sea is never full: memoirs, 1969 —. Tr. from french by Marion
Wiesel. New York: Schocken Books, 2000. — p.343-352
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PO3ILT I
«KPOB HEBA»: ABTOBIOTPA®IYHU POMAH PO I'OJIOKOCT

2.1. Croxer pomany

[IpocTexxuTn apTUKYISALII0 Oyab-IKOi €THIYHOI 1IEHTHYHOCTI uepe3 Oiorpadiro
[IboTpa PaBuua BumaeTbcsd (PakTUYHO HEMOXJIMBUM. OpHaK OUIBII HIK pPEabHO
crpoOyBaTH 1€ 3pOOUTH 3a JOMOMOTOI JETATBHOTO PO3TISAY WOTO0 TEKCTIB.
30kpemMa, Ha 0COOJIMBY yBary TYT 3aCIyTrOBY€ HalOUIbIT 0OTOBOPIOBAHUMN, TEOIOTHUN
poman — «Kpos HeGa»!ll,

TBip Oyno omyb6mikoBaHo BujgaBHULTBOM Gallimard y 1961 poui, micius
MonepesHiX HeBJAIUX chopod Buaatu ioro aeinge'?. Ile OyB omuH 3 mepunx
pomaHiB npo ['oyokocT, BiH BUMIIOB ApykoM ciiijioM 3a «Hiuuro» Emi Bizens (1958)
ta «OcrtanHiM 13 npasBennukiB» Anzape IlIBapu-bapra (1959). Heszagosro o
nyOmikarii «Kpoi HeOa» OyJio epeBHIaHO TAKOX JBa 1HII TBOPU BUHSATKOBOI Baru:
«Ywu e momunaa?y» [Ipimo Jlesi (1-e Bumanns 1947, 2-e 1958, nep. nHa anrir. — 1959,
Ha HIM. Ta Pp. — 1961) Ta «Pix moacekuit» Pobepa Antenbma ( opur. BUJAHHS —
1947, nepesunannsa Gallimard — 1957)%3,

Lleli TBip CKJIAZAEThCS 13 TPHOX YACTUH, N0 SKUX HANPHUKIHLI JOJAIOTHCS
takok «Koma» 1 micimsimMoBa. Po3moBigp BeIeThbCS 3a JIOMOMOIOK aHOHIMHOTO
Hapatopa, 1o 3Haxoautbest B [apmxki y 1961 pomi (ToOTO y yaci 1 Miciii BUJIAHHS
pomany). [HOAI HapaTop TOBOPUTH BIACHHUM TOJOCOM, 1HOAI — MEpeAac Ie MpaBo
TOJIOBHOMY TTEPCOHAKY.

Jlii mepImoi YacTWHHM, IO HOCHTH Ha3By «XBiCT i MHCTENTBO MOPiBHAHB»4,
pO3TrOPTacThC y TIETTO OJHOTO 13 MICT «IIOCEpEJHBOr0 3HadYeHHA»'® neck Ha

TepuTopii Ykpainu (came Tak PaBud 1 HazuBae 11 Teputopii). bopuc, romoBuuii repoit

111 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, 284 p.
112 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 322
113 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
—p. 19
114 B opwurinani, dpaHLy3bKol MOBOIO, Lie 3BY4nTb K «La queue et I'art de comparer» i came Takoto
noyaTkoBo mana 6yTu 1 HazBa pomaHy. Baxxnveum € Te, LWO CMNoBo la queue, Lo NepeknagaeTbes
YKPaIHCLKOIO 5K «XBICT», Y PO3MOBHI MOBi MOX€E TaKOX O3HayaTu YOmoBi4UA CTaTEBUN OpraH.
11515 KOHTEKCTY Ta OMNUCIB CTae 3p03yMinum, Lo igeTbcs nNpo JIbeiB.

Owus.: Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 26
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poOMaHy, PATYEThCS BiJ JAemopraiii 3aBASKH CBOid aOCONIOTHO HEEBPEHCHKIiM
30BHIIIHOCTI Ta JOCKOHAJOMY 3HAHHIO HIMEIbKOI MOBH. BiH 3HaXoAuTh CBOIO
koxany, Hoewmi, 3axoBaHy y mia3eMHIN KPHIBIll, Ta MiTHOCUTH 1 €IUHUN BapTICHUM,
Ha OT0 AYMKY, MOJapyHOK — ()JIAKOHYHK ITHAHITY.

OmnoBiab MEPEHOCUTHCA Y 4Yac, Koiau bopucosi Oyno CIMHAALATh POKIB, 1 BiH
sranaye 1po Jleona JI. (mami y TBopi 3ycTpivaerhcs Takox sk JIJI), ctaporo agBokaTa-
IpUSTENs CBOTO OaThka, sIKWi 4acTo OyBaB y HUX BoMa. BiH miakpecioe BUHATKOBI
opatopceki 3mi6nocti JIJI, mopiBHiotoun #oro i3 Tpoupkum: «Jlo 1poro wyacy
HEB1JIOMa MEH1 Jopora, sSIKy MO>Ke OoOpaTd BHYTPIIIHS CUJIAa JIFOJMHH, HECIOJIIBAaHO
nocrana mepej MoimMu ounMa» . Tenep, y 4ac, «kKomM 3eMiIsi, IKa BIOPOJOBXK LI1JIO1
icTopii Oyna MarHiTom, IO MPUTATYE MOTPOMHU, Toyaja BXOAUTH Yy a3y Mmorpomy
ocrarounoro»'!’, Jleoma JI. Gyno mpusHaueHO TOJOBOI IMinu. Ha mpomanns i3
Bbopucom ta Hoewmi, mig yac ocTaHHbOi iXHBOI 3ycTpiyl, JIJI BUrosiocuB HacTaHOBUY
IPOMOBY:

Bioxooume, oimu wmoi, i, npasdy kadxcyyu, 0obpe pooume. Bci mu, xmo
3AMUMAEMBCA, WEe3HEMO NPO008xC Hauoauxcuux mudicnis. [...] Ceped mux, wo
8I0X005iMb, OeKiIbKa 13 6ac, MONCIUBO, eudcuse. | saKwo eam uye 60acmvcsl,
nam’smatime npo 6ce, 006pe cobi ye 3anam’smatime. Bawe occumms He 0yOe
ocummsam. Yyosrcunyi, — maxumu cmaneme 015 6CiX, ajle i MaKo;c 01 cebe Camux.
€ounum, wo Mae 3HAUeHHS, WO Oyoe Mamu 3HAYEeHHS, € G1ACMUBICMb OYymms
ceiokom. Byovme ceioxamu, i nexaii boz bepeace sac... '8

Kineup xxurts Jleona JI, mpo sxuii omosizae bopuc, OyB rpoTeCKHUM: HOTO
OJIATHYJIA B JIOBT'Y YEPBOHY COpPOYKY, Ha TOJOBY IMOKJIAIM KOPOHY 3 TaIl €-MaIle, Ta
IPUMYCUJTU TAHITIOBATH, a)K JOKH XTOCh HE BUCTPIJIUB.

Cro)XeT 3HOBY NEPEHOCUTHCS Yy dYac, 13 SKOro movanacs OmMoBiab. bopwuc
posnosigae mpo Takoro co0i IapiHa, skuii, 3acTOCyBaBIIM BCi CBOI MaTepiaiabHi

HaJ0aHHS Ta BIUIMBOBI 3B’S3KH, J00paBcs 0 reHepan-ryoepHaropa. «DabIvBHii

116 Tam camo, str. 34
17Tam camo, str. 38
118  Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 29
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9: BiH 3aII€BHUB, 110

KOPOJIb HAJIMXHYB (anbuBoro Meciro (anpmmsoro periricront?
Tpalsd, TUIBKK Ipans 3MOKe BPATYBATU €BPEiB Bix BunumeHHs. 1 [apin opranizysas
«PobiTHrui MaticrepHi I'apina», 3po6uBIIM yce, 10 auil Oyao B Horo cuiax, abu
OyTH MIEBHUM CBO€i 0e3MeKH MpUHAWMHI Y JIeKIJIbKa HaWOIMKIMX MICAIIB, a TaKOX
— 100u HOTOo MpAaIiBHUKU KU TIEIO X MEBHICTIO. Jl0 MalicTepeHb MOCUIAIUCs
HalyIrO0JIeHI JOHBKM HAWBIUIMBOBIIIUX OAaThKIB, TUIATHIIMCS BEJIWYE3HI CYMH,
MpPUHOCHIINCA MOTPiOH1 MaTepianu. «/loOpe mpairoBatu Ha apmiro, — kazanmu. — llle
Kpalle MUTH TyaJeTH Ta OMOPOKHATU IUTIOBAIBHUII B Oapakax OXOpOHH. Aue
TIEBHICTh TA FapaHTii MOKHA OTpUMAaTy junie y Lapina. .. »*?,

Criouatky i3 maiicrepens [apina 3abpanu 27 xiHOK Ha npissumie [oapadepr
(3omota I'opa)'?l. Pemra npaniBHUKIB XOTiIM BIpUTH 1 BIpHIIM, 1O iX LS JOJIS OMHHE,
oaHak maapeMmuo. Ilonpu ue, Oyaisii Maiicrepens [apina Oynu oqHHM i3 HafKpammx
MICIb JJISl TIEPEXOBYBaHHS BIPOAOBXK IIe Aeskoro vacy. [IpumiTHUM € Te, 110, Ha
BIJIMIHY BiJi OUIBIIOCTI PO3AUTIB y KHU31, po3/iid XI Mae Ha3By, 1 BOHA TaK 1 3BYYHUTh:
«3omora T'opa». lle cxoxke Ha €IEMEHT 3aCTOCYBAHHS «YOPHOTO TYMOPY»:
HpaniBHAKAM MaicTepeHb [apiHa HaoOIIUIM «30JI0TI TOPM», a OJHAK BHKOHATH
OOIIISTHOK BJIACHUK HE 3MIT.

Cxoxoro Oyna TakoX J0Jsl LINUTamo. BiH BiairpaBaB poJib Takoro coOi
«3a4apoBaHOr0 OCTPOBa» %2, fe JKUTTA iIUI0 3BMYHMM TEMIIOM i CIIOCOOOM Ta Kyau
HE TPOHUKAJIM TOJIi 13 30BHINHBOTO CBITY (TYT JIy’)K€ HAMPONIYETHCS AHAJOTIS JI0
omyOmikoBaHoi B 1924 p. «3auvapoBaHoi rtopuw» Tomaca Manna). Ilpaus
JOTJSAQIBHUIN CTajla HEHMOBIPHO MPECTHXKHOIO, O Hel BIJACHIIATU BUIEHICHUX
JIOHBOK OarariiB, sKl HIKOJIH J0 TOrO HE Oaymiid HYKIU. XBOPUX KE MPUTATYBAIA
Mpii Ha KIITANT «IOMEPTH y JixKKy». KepyBaB TyT ycim noktop KoeH, sikuii 4y10B0

Ha IIbOMY 3apo0JIsiB, a OJIHAK MEPEKOHYBaB ceOe Ta IHIINX, [0 BUKOHYE OJIATOPOIHY

MICIFO.

119 Tam camo, str. 54

120 Tam camo, str. 56

121 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 65-67
122 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 82
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CroxeTHl JiHIT TepepuBalOThCSA, MMIOOM 3HAUTH CBOE TPOJOBXKEHHS 4Yepes
AeKiabKa po3AuTiB. BoHM mepecurnani MOETUYHUMU BCTaBKaMH, 10 HAJIEXKaTb Mepy
bopuca, #ioro HecmoaiBaHMMU CIHOCTEPEKCHHSAMHU, OINUCAMU TPUPOIU  Ta
apXiTeKTypH, (PiI0COPCHKUMHU TacaKaMH Yd TOAISIMHM, SKI, HAa TEPIINM MO/,
abCOIIOTHO HE CTOCYIOTHCSI BCHOTO TOTO, IO B1I0YBAE€THCA Y TOMY CAMOMY YaCOBOMY
po3pi3i.

OpHi€ro 13 TakuX 3HAKOBHX IIOJIIM, ONMCAHOI HA4e «MIK IHIINMY», a SKIH,
OJTHAK, CY/DKCHO BIJIrpaTH BaKJIUBY POJIb y MOAAIBIIOMY, € CIleHa, Yy sKiii bopwuc
BUITQIKOBO 3HAXOAUTh Ha BYJHMIN 3ary0JieHI KMMOCh JTOKYMEHTH Ha im’s IOpis
Tonenal®.  3romom, y Apyriii i TpeTili YacTWMHI poMaHy TOJOBHHI repoil Oyme
BuJaBaTH cebe BiacHe 3a 1poro lOpis l'onena. Bapro 3ramatu, mo y cBoemy
crpaBxHbOMY XKUTTI [Ib0Tp PaBuu Tex mepexoByBaBcs 1 BUAaBaB ceOe 3a 1HIIOIO:
BIH BOJIOMIB JoKyMeHTamu Ha 1M’ FOpis Bbocaka, HapomxeHoro 4 cepous 1920 B
Conotuni (mop. omuc HoKyMeHTiB y pomani: IOpiii Tonen, oxpemenuii 4 ceprus
192... y CganoBi). Y BuUOOpPOBI Mpi3BHUIIA HOBOi OCOOUCTOCTI TOJIOBHOTO TE€pOs
BUYBA€ThCS BiacTuBa Mg PaBuua camoiponis: BiH OyB «bocakom», a craB —
«Toneom» (6ocuii-ronmit).

VY wmicui omoBiJl PO IMIMUTadb Y POMaH BKJIMHIOETHCS 1€ OAWH OMOBijadY,
Jasung I., He 30BCiM CIOBHA po3yMy, LIO INPAaIfOBaB y JIiKapHi omamroBadeM. Bin
MIOCTaBUB TIEpell COOOI0 MICII0 CTAaTH XPOHIKAPEM OCTAHHBOTO IIMHUTAIIO y MICTI.
VYpuBKH 13 HOT0 I0/IEHHUKA, Y AKOMY JlaBua onucyBaB 1 MO/I1i HA30BHI, 1 CBOI BJIACHI
OTyMKU Ta (PinocodChki po3yMH, BUPUHATUMYThH 3T0JIOM y PI3HHUX MICIIIX pPOMaHy
PaBunua.

Pozmin 1 3akiH4YyeThCs Iy’K€ PETENbHO OINMCAHOK CLEHOK pPO3MpaBU HaJ
MaJuMU JIThMH, 110, Pa3oM 13 TpbOMa JOTJISINAIBHUIISIMHM, TEPEXOBYBAIUCS Y
i (3eMeJUIAX KONUIIHIX Maiicrepens [apina.

Hpyry yactuHy pomany, «Ilogopok», MPHUCBSYEHO OIMUCOBI OE3KIHEYHOTO

BTikaHHs bopuca i Hoemi. BoHM mnepeTMHarOTh MPOCTOpU y PI3HUX HANpsIMKax,

123 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 63-64
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MOJIOPOKYIOYH TOTITOM. BitOyBaeThCsl MOJBOEHHS TOJIOBHOTO MEPCOHAXA: BiITENED
BiH € T0 Bopucom, To IOpiem Toserom.
Cnepmry monona mapa TpuOyBae y MICTEYKO, PO3TAaIllOBaHE Ha BIJCTaHi

24 Tam BOHH

ONU3BKO II'SATAECATH MUIb 3BIATH, 3BiIKM BOHM LIOWHO BTEKIM'®
3yCTpIYaloTh CTYJIEHTCHKOTO 3HaiiomMoro bopuca — yKpalHCBKOTO HaIllOHaJiCTa
AHJpis, 10, TONpU OCOOMCTY BiJlpazy 10 €BpeiB, Halae iM Ha JNEKUIbKa TOJIUH
MPUTYJIOK, JOMOMAarae IMmopaaol, a HATOMICTh MPOCUTH TPOIMICH s MiAmiILHOTO
PYXYy, y AKOMY BiH niepe0yBae Ha Mocajl cCKapOHUKa.

[TocenuBmmicy y OyAuHKY, SIKMM paHillle HaJle)kaB BUBE3EHIM €BPEHCHKIN
poauni, bopuc ta Hoemi uacto rymsitorh oxonuigsiMu. Ilin yac ojHi€i 13 mmx
IPOTYJISTHOK BOHU HaTPAIUISIIOTh HAa TPYIY BINCHKOBUX, 110 OXOPOHSIOTH JIOPOTY, sIKa
Bele 10 Tabopy Ui €BpeiB. 3aBIAsSKHM HEBUMYIICHIM IMOBEMIHII Ta OJMCKYyYiid
HIMEIbKI MOBI BOHU HE BUKIJIMKAIOThH mifgo3pu. [lianopyunuk (oH... (TakuM mocTae
1oro iM’sl y poMaH1) 3arpoliry€e HOBUX 3HAHOMHUX B TOCTI. 3a IUISIIIKOK KOHBSIKY BOHH
PO3MOBIIIIOTh TMPO Kpacy HaBKOJMIIHBOI MPUPOIU, OpaTepcTBO, MHCTEUTBO,
MIIMOPYYHUK 3aYUTY€ TOCTSM YPUBKH cBO€i TBopuocTi. bopuc (FOpiit) quButhes y
BIKHO, PO3TJISAAI0YM I'SITh TOJIBOK KamyCTH, 11O POCTYTh Ha MOMABIP’i 1 CIy>KaTb
MO’KMUBOKO CBHUHSIM, Ta PalTOM PO3yMI€, 10 HacmpaBiAl L€ — I1’ATh TOJIB JIOJEH,
3aKOMaHUuX y 3eMilio cTtosiuu. bopuc po30OuBae BIKHO, a HIMEIBKHI BiNCHKOBUIA
BUOavaeThCs 3a modaveHe 1 3a0e3neuye 0XOpoHy, MOOU HOTr0 TOCTI MOTJIHM CIIOKIHHO
nobpatucs oAoMy. 3arajioM TOPIBHSHHS TOJOBH 3 KaIyCTOK JIOBOJI YacTo
3ycTpidaerbest y (HonpKiIopi Ta kazkax. MoxHa 3ragatu xouabu ictopito «Kapnuka

Hoca» aBropcrsa Binsremsma Iaygal?

. LinkoM MOXIJIMBO, 110 CaMe€ IO iICTOPIIO 1
BUKOpHUCTOBY€E PaBuy, ockinbku B KoJll TakoXk parntoM BUHUKAE NEPCOHAX, L0 «CTaB
CBOIM BIACHUM HOCOM»'2®, 00pa3, AKuii MOXHA IIOTPAKTyBaTH TAKOXK SK BIICUIKY JI0
tBOpy l'orons «Hic». Okpim Toro, came Binbrensm I'ayd € aBTOpoM 3HAKOBOIO

TBOpY «EBpeii 3toc» («Jud SiiBy», 1827), HOBenmu, MO CHPUYMHWIA HAMUCAHHS

124 Ha nigcTtasi cnoragis, Wo HanexaTb apy3sam PaBu4a, a TakoXX — OesKUX nacaxis-onucis y poMaHi,
MOXEMO NPUMYCTUTK, LLO LUM MicTeYKoM Mir 6yt Cambip

125 raydh, Binbrenbm. Kapnuk Hic. Nbsis: BCI1, 2011, 72 cT.

126 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 278
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oJIHOMMEeHHOTrO ictopuuHoro pomany Jliona ®doiixTBanrepa y 1925 poui, a ToH, y
CBOIO 4epry, — CTaB OCHOBOIO ISl HALIUCTCHKOIO IMPOMAaraHJuCTChKOro (Gpuibmy B
1940.

HacrynHoro panky bopuc 3ycTpidae y MicTeuky e ogHoro 3Haitomoro. Hum
BUSBISIETECS [epapa Dyxc, YOJIOBIK TIOKOIBKH, sKa CIIyXKHIa KOJUCh y Marepi
Bopuca. I'epap/ manTaxye, OrpOXKYKOUYH BUAATH T1apy, Ta BAMArae I’ ATAECAT TUCY
3a MOBYaHHA. bopuc Kieith AypHs, po3irpye CIEHKY Ta 3aMaHIOE IIMHTAXKUCTA 0
cebe Jo0MYy, Jie apajizye WOro 3a JOMOMOTOI0 SKOTOCh MOPOIIKY, MiAMIMIAHOTO Y
cimBoBUIIO. Bouu 3 Hoemi BTIKarOTh 13 MiCTa.

Jlesxuii 9ac BOHU NepeOyBalOTh y «CTOMMII» %', 3BiAKHM HEBIOB3i TEX MYCHThH
BTiKaTH. «I OyB KypopT B ropax, i SIKECh MaJICHbKE MICTEUKO, 1 BEJIMKE MICTO, 1
YPBUCTI CTEXKHWHHU, 1 TOCMOJU, 1 CEJISHCHKI XaJlylKH, 1 BaroHW, 3HOBY BaroHw,
poGiTHUYI mepeamicTan?,

Bpemiti BoHM ONUHSAIOTECS B ropax. bopuc 3anpustentoBas 13 KOMEHJAHTOM, Y
AKOTO 3MYIIEHUH OyB MPOCUTH MPO JO3BLI HA BMHAWM KIMHATH Yy HaHCloHaTi. I3
4acoM MOMy MPOIMOHYIOTh OOIMHATH MOCcaay aaMIHICTPaTOpa BiANOYMHKOBOTO JOMY
JUIA TIOMILEUChKUX, 10 MaJM TaM MONPABIISATH CBOE 370poB’s. [Ipobiema BUKMBaHHS
B1IXOJIUTH Ha JIPyTuii 1iaH, BoHU 3 HoeMi 3HaxoasIThes y Oe3mnetti.

[IpunaiimMHui, 10 TOro 4yacy, koiu bopuc Bupilllye MOBEPHYTHUCS MO KOTOCH,
y’Ke TOpOoroMy HOMy, Y MICTO, 3 SKOTO BTIKaB Ha IMOYATKy poMaHy. Y TBOpI HE
BKa3aHO, KUM OyJia 1S JIFOANHA, OJJHAK MM MOKEMO IIPUITYCTUTH, IO HEt0 OyB 0AaThKO
PaBuua: 13 iforo peanbHoi 6iorpadii My 3HaEMO, 1110 MICIIs BIHHA BOHU KUK Pa3oM y
Kpakosi.

Tpetst wactTuHa omnoBifi PaBuya HasuBaeThcss «XBICT 1 11aX MOpPIBHIHHAMY. Ha
OJIHIM 31 cTaHMiil bopuc moTparisie mig nepeBipky. BukpuBaeThcst iioro oOpizaHHs 1
micist MOOWTTS HOro BKHIAIOTH y TIOpEeMHY Kamepy. ONHCYIOTbCS 3HYIIAHHS,
BOMBCTBA IO 4Yep3i BCIX TUX €BpeiB, 1o Oynu i3 bopucom B oaHiil kKamepi Ta mpo

KUTTEB1 ICTOpIi SKUX BIH camMe MaB IIAHC Jdi3HATHCS. ['OJIOBHUN Tepol BIEPTO

127 maeTbest Ha yBasi Bapluasa
128 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 201
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IPOJIOBXKYE 3arepevyBaTH CBO€E MOXOHKEHHS 1 HOro mepeBoAsTh Yy 1HIIY Kamepy, 1€
CUAATH MOJSAKU. BiH 3ycTpiyae HEHaBUCTh Ta HECTIPUUHATTS, HOTO BUKIIOYAIOTH 31
«CTIUTBHOTH CHIBKAMEPHUKIBY», OJpa3y BUKPHUBIIN MOro HEMPUHAIECKHICTH A0 iX
HAI[lOHAJIBHOCTI.

bopuc wuyekae maHa cMmepTi. OgHaK SKOrOChb paHKYy HWOMY BBHIKA€THCS
HaMaJbOBaHUN Ha MKMO1 COHSYHUM MpoMmiHHAM «3Hak Kutrs». Ha momurti, sikuii
MOCIIyBaB OJpa3y 3a IIMM, BIH 3a4ilmaeTbcs 3a Te, 10 CIII4uid, mopydHuk Jlemr,
Bunamoe Gppasy: «Mu BXkKe JOCUTh HAIUBUIIUCH HAa TAKKX MOJISIKIB K TH. .. » 2%, Bopuc
NOYMHA€E HOBY TPy, Ha3MBalouu cebe yKpaiHIeM Ta BHMaraiuu, 100U 10 HbOIO
MIPUBEIM SKOTOCh YKpPAiHCBKOTO 1HTENEKTyalla 1 caml NEepeKOHAIHMCs B HOro
IPUHAJICIKHOCTI.

[Tin gac po3moBu 13 Bacunem I'ymeHtokom, goktopom dinocodii Ta dieHOM
okymnariiiHoi nomiuii, bopuc Bumae cebe 3a ykpaiHcbkoro HarioHamicta. Ilicms
JIEMOHCTpallli BUHATKOBO J00poi OO0I3HAHOCTI B YKpPaiHCBKIM MOJEPHICTHYHIN
JmiTepaTypl, Mpeci, NOJITUYHIA CHUTyalli, BIH MEPEXOAUTh y HACTYH 1 IOYUHAE
MPOBOJIUTU ['YMEHIOKOBI «IIPOCBITHUIBKY JIEKIIIO» MpO Te€, IO CHIBOpals 3
OKyMaIifHuUM PEKUMOM HAaBIThH 13 OJAror0 HAIIOHATICTUYHOIO METOI0 € JYPICTIO 1
3710M. M1 HMUMM 3aropaeTbcsi JUCKYCIS MPO CEHC 1 I[IHHICTh HE3aJeXKHOCTI, B AKIN
Bopuc, okpiM BCbOro, BCTUTa€ OXU3yBaTUCS 3HaHHAM KueBa Ta MpoKIMHATH €BPEIB.

['yMeHIOK BUHOCUTH CBIii BUpOK Tiepen ciigunM: FOpiit [Nonern — nonmituaHuit
MPOTUBHUK, aJI€ B )KOJTHOMY pa3i — HE €Bpeil.

Ham chigyroTh OOCTEXKEHHS Yy PI3HUX JIKapiB, M0 MalOTh MiATBEPAUTH
HEpUTYaJbHUN XapakTep o0pizanHsa y bopuca. Bpemiri, oauH 13 HUX 1€ TIATBEPIKYE.
l'omoBHMIT Tepoil BIEBHEHWM, IO HEBAOB31 MOro MarTh 3BUIBHUTH. Poman

3aKiHYy€ThCS HACTYIIHUMU clloBaMu: «Aje Bopuc mommsascs» ¥,

2.2. AHaJII3

129 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekiad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 288
130 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 316
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Y pomani Oe3nepepBHO 3YCTPIYAIOThCA BIICWIKH JO €BPEHCBHKUX Ta
1HAYICTCPKUX JIITEPATypHUX, PENIriHHUX Ta MICTHUYHUX TEKCTiB. BumaeTtbcs myxke
BOKJIMBUM TIPOCIIJIKYBAaTH, SIKUMHU € IIi 3raJKd Ta MOTHBH, HACKIILKH YacTO BOHH
BUKOPUCTOBYIOTHCS T Y SIKOMY KOHTEKCTI. AJI’K€ TaKUI aHaJi3 MOXKE pOo3Ka3aTh HaM
PO aBTOpa JIyKe 0arato Takux peyeH, SKMX MU HisK HE 3MOKEMO JI3HATUCS 13 HOTO
Olorpadii, BIATBOPEHOI Ha OCHOBI JOKyMEHTIB. Hmrkue mpomoHyeTbcs, BIacHeE,
PO3IIISIT ITAX BIJICUIIOK.

Y pomaHi Wac 10 dYacy 3raAyloThCs IMEHA pPI3HUX MHUTIIB €BPEHCHKOTO
MOXO/’KeHHs. BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCS, 30KpEMa, 1 JIJIsl MOPIBHSAHHSA, K, HAPUKIIAI,
y HAaCTYITHOMY Macaxi:

€ maxkooic yetl 6bopodans, matidce wo Ha 3azdpicme Cyminosi. Bin mae 6u
oymu Cyminom, minoku ne 6ymu mepmeum*?,

(Xaitm CyTiH — BiioMUH (paHIy3bKHA XYJOKHHUK MEepuIoi MOJIOBHHH XX
CTOJIITTS, 1110 32 TTOXO/KEHHAM OyB €BpeeM 13 binopyci).

B inmomy wmicui Jleon JI., posnoBinaroud mpo TeaTp, SKUWA BiH XOTIB OH
OpraHi3yBaTu, TOBOPUTH, 110 TOTOBUM OyB O OaraTo BiJl YOTO BIIPEKTHUCS, «SIKOU

132 Cemen AHcCbKuii

TUJIBKM MaB 3MOTY CHOJISAaTH MUCTENTBO AHChbkoro 1 [lepema»
(a00 AmH-cbkmil; cnpaBxkHe 1M’ — Illnomo Panmomopt) OyB e€BpeilcbkUM
inumoMoBHUM (mouynHaouu i3 1904) mucbMEHHUKOM, €THOTpaoM Ta rpOMaIChKUM
nistaeM posiom 13 binopyci, mo y poku [leproi cBiToBoi BifiHM y ["anudmHi 040II0BaB
KowmiTer nomomMoru eBpesiM, 0 MOCTpaXKAaliu Bij MOTPOMIB MiJ 4ac BOEHHUX MIiH.
Moro HaiiBimomimmM TBOpoM BBaxkaeThes «JlibOyk» («Mix mBOX CBiTiB»). Irxak
Jleitoymr Ilepenr — eBpelicbkuii THUCbMEHHUK pojoM 13 Ilomeuil, mo mnucas
NEepPeBaXKHO TAKOXK imuieM (Xoya 1HKOJM — ¥ 1BpUTOM Ta TOJIbChKOIO). Ileperma
(pazom 13 Menaene Moiixep-Cdopimom Ta [llorom-AmneiixemMmoM) BBaKaOTh OJHUM
13 TBOPIIIB Cy4acHOT IIUIIIOMOBHOT JIITEpATYypPH.

Y «Kposi Heb6a» Ilborp PaBuu Takok OaraTo BiJICHIIA€TBCS O TEKCTIB THX

aBTOPIB-€BPEIB, sIKi nucanu nepeq HUM. [likaBo, 110 SKIIO MOCUJIAHHS HAa aBTOPIB-

131
132

Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 23
Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 36
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HeeBpeiB € abo IIKOM MPO30pUMHU, ab0 Mo3HaudarThesa camuM aBTopoM (Edmior,
UYexos, bazen, Ilnyrapx, Pynmaumpkuii, Ockap Minom), TO BIACHIKA 10
PI3HOMaHITHHX €BPEHCHKUX TEKCTIB HaYe PO3paxOBaHl HA «BTAEMHUYECHOT0» YHUTaYa.
Ha nouatky npyroro po3uiiny, e OMUCY€EThCA, SIK yCIM €BpesM MicTa Oyiio Haka3aHo
CIaKyBaTH pedi, 3aJUIIATH CBOI IOMEIIKaHHS Ta 310paTUCs HA OJHIN IO, Girypye
noctarh Jsgapka Cynamit, ropOaToro paBuHa «3 YOTHPMA TUCSYAMU JIIT ICTOpii Ha

CBOEMY O0JIMYYI» Ta BOJIOCCSIM CHBOTO 1 YOPHOTO KOJIOPIB, TOJ1 SIK CBITJIa UyHpHUHA

133

bopuca naBana itomy Oopaii IKHACH BiaieHU# maHc BUKUTH . [IpounTyroun 1ei

nacax, Ciifi maM’siTaTH, L0 ICTOpis €BPEHCHKOIO HAPOJIY OXOIUIIOE CaMe€ YOTUPU
TUCAYOMITTS: BiJ 3acHyBaHHS napcrtBa JlaBuga y XI cr. 10 H.e. 1 10 XX CT. H.e.

AKIIEHT ’X€ Ha KOJbOpax BOJIOCCS TBOPUTH amto3ito Ha «Dyry cmepti» [layns

Ilenanal®*:

meosi 3010mucma koca Mapeapumo

meos nonejisiicma Koca CyﬂaMim135.

TpeTiit po3I1 TOUYUHAETHCS 31 ClNiB: « MOXOBUTHUM KaMiHb, 1110 MOCIYKUB MEHI1

3a TMOAyHIKYy, OyB HIYMM IHIIMM $IK MpeTekctoM. HemopymHicTe Moro Tija,
CXOBAHOTO 3a CKAaJIOK, OyJIa MIKPOKOIO i KOPOJIIBCHKOK JOPOTOI0 JI0 BHKMBAHH» %,

137

[, Tpoxu HMXKYE, — «IEpEeHIIoBIIM PIKy MiJ NOKpoBOoM Houi...» . Ili cioBa €

npsiMoto BifcuiKoto o Kuuru Bytts, y miciii, ae onoBigaeThes icTopist SIkoa:

Bin y316 kaminb 3-nomigic kaminHs, sike 0y10 HA Micyi, nok1as cobi nio 20108y ma i jie
(cnamu) na yvomy micyi. I chumoca tiomy, wo oco OpadbuHa cnupacmvcsa 00 3emuio, a 6epuIKOM
cszae Heba, i oye aneenu cmynaroms no Hitl 620py i cxo0ams Hanu3. A Hao nero cmoas I ocnoow i
mosus: «A — I'ocnoow, boe Aepaama, meoeo bamvka, i boe Icaaka. 3emno, wo Ha Hiti Mu Jexcuul,
A 0am mooi 1 meoemy nomomcmay. [...] Oye s 3 mobor, i bepecmumy mebe cKpizv, Kyou nioewut, i
nosepHy mebe Hazao y yio 3emiaro, 60 He NOKUHy mebe, NOKU He BUKOHAIO MO20, WO 51 Modi 00iyA8Y.

Konu orc Hxie npoxumnyeca 3i cny ceoeo, mo npomosus: «Hanpaeody, I'ocnoowv € na yvomy micyi, a s

133 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 29
134 KonenbmaH, 30s. KomeHTapi ao pomaHy «Kpos Heba» MboTpa Pasuua

135 Naynb Llenax. Mak i nam’aTb. Moesii / Mep. 3 HiM. Ta nicnam. MeTpa Puxna (Him. Ta ykp. MoBamm). —
YepHiBui: KHurm — XXI, 2013. — c. 62-63

136 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 30
137 tam camo
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He 3Haey. I 3nakasca 6in i kadce: «Axe cmpawne ye micye! lle niwo inwe, ax oim Booxcutl, i ye

gopoma nebecni/»*3®

A Takox:
Tiei Houi 6in ycmas, Y316 00UOBOX CB0IX JICIHOK, mMa 00UOBOX CBOIX CAYeUHb, ma U

00uHadysms ceoix dimel i nepetiuios 60pio Aboox. I[lomomy 6358 ix i nepesis yepez NOMix, MaKoI’c

nepesis yce, wo mas. 3ocmaecs fAxie cam. ¥

Maifke 17eHTUYHY ajo31l0 3HaXOJUMO MHU 1 Ha IMOYaTKy JAPYroi 4acTHUHU
poMaHy:

Ha xineka cekyno s 3a0pimas, cKyneHull y memMHoMy Kymi Ha eanizyi, i mae con: A bauus
YepB8OHULL NIOMIHb, Oydice 8UCOKULL I Oydice mouKull. Bimep, abo modce wocw inue (ane axe [L[OChH
IHIIE? skacv opeaniuna cuna?) xumae mum njiOMeHeM, NOGLIbHO, Yy pizHi cmoponu. llokipruii
8impo6i (npunycmimo, wo ye Oy8 eimep) NIOMiHb BUXUIAEMBCS MO MYOU, Mo Cloou, Hauye
KONUpCArouuch y 4omupbox cmoponax ceimy. Llinye semnto, 3emnio yopuy i emixkaiouy. Yymu 2conoc:
«bopuc, eti, bopuc! Buenimvca 3a kineyv niomens. Tpumatimecs 3a Hb020 MiyHO i mpinomimo

Pa3om i3 HUM, 3 YCIX 6QUUUX CUTL...»

bi6mitHa amro3is MpoOBOAUTH Mapajieib MiX SIKOBOM, SKHMH BTIKaB BiJl CBOTO
Opara, Ta TOJJOBHUM I€pOEM pOMaHy, KU BTIKa€ B1J CBOiX BoporiB. bopuc 3amutye
cebe, uu € y ibomMy Mmicii bor.

Onucytoun aisubHICTh JIeona JI., PaBuy BxxuBae HacTymnHi ciioBa: «lle 3aBasiku
CTapaHHAM BYHTPILIHBOI IOJILi CIOBO CTaBalo TiIOM, a Timo — guMom» 0. V
€Banrenii Bix Moana 3ycTpigaeMo fe1o cxoxe 3a popMoo:

Cnoxonseixy 6yno Cnoeo, i 3 Boeom 6yno Cnoeo, i Cnoso 6yio — boe. [...]

I Cnoso cmano minom, i oceaunocs misxc Hamu, i Mu ciagy 1o2o obayuiu —
crasy €ounopoonozo 6i0 Omuys, 6razo0ammio ma icmuHolo cnogHeno2o™:.

Takum unHOM, PaBuy nepeHoCuTh HMoaHoBe cBigyeHHS npo npuxig Xpucra Ha
CBOTO 3HAWOMOro, SIKMM, SK Oyne BWIHO Jajii 13 TEKCTy, 3HAaHOMUTh HOro i3
kab0anoro. IIpo/OBXKEHHS HMTaTH, — «TLI0, IO CTajJ0 JUMOMY», — IIOBUHHE

BIJICWJIATH HAIly AYMKY J10 KpeMaTopiiB.

138 ByTTA 28:11-17, Nep. XoMeHka

139 ByrTa 32: 23-25, nep. XomeHka

140 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 24
1410 1: 1-14, nep. XomeHka
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B iHmomy wMicli, BUKOPHUCTOBYIOUM CXOXXHHM 1HCTpYMEHTapid, KOXKHE
1mo30aBJIeHHS LIHOTH (B 4Yaci 1 MicIli Ail poMaHy) nopiBHIOEThCs 13 HoBuM /IHem (nuB.
Ic 21: 12). OpuriHaJbHO 1€ CIIOBOCIIOIYYECHHS Ma€ CEHC BHU3BOJICHHS 3-TiJ THITY
YyXKOi BIAJIH.

Tapina PaBuu onmcye sik TaKoro, IO «HE MIl' IIPOWTH MOB3 AKY-HEOY/Ib CKEIIO,
HE YSBUBIIM CO01 CTpYMEHI >KMBOi BOJH, SIKUM Takuii Moiiceli HakazaB OW 3BIATH
126utn ctpymenem». Lle, omke, Myxke O4eBHAHE TOCHIAHHS 10 CIIiB KHUTU Buxomy:

«...0cb 51 cmamny neped mobow mam, Ha ckeni, Ha Xopusi, i Koau 80apuul mu
no ckeni, 600a 3puHe 3 Hei, 1 moou numumymsy. Tax i 3pobus Moiicei Ha ouax
cmapwun paina'®.

Take «mporosyomenns cebe» MoiiceeM HakIalaeTbCcs TAaKOXK Ha PO3AYMHU
PaBuya rpo 1majiukiB sSIK «CaMOIPOroJIonieHnx Meciiiy.

ABTOp He rpedye 1 AyKe CBOEPIAHMMH TpakTyBaHHsAMU Craporo 3aBiTy.
Hampukinazn, BiH BKJIajae y ByCcTa >KIHKH, IO MPOBIIIAE HOMY MailOyTHE, HACTYIHI
cJoBa:

Knuea Bymms nogioae: «Tax mo nonuwac 4on08ik c6o2o bamvka u mamip i
npucmae 00 CBO€i orcinku.. »4* A ne kaoicy, wob Bu niwnu 3a OHHIETO orcinkoro, a
3a mumu écima, sKi y Bac 6yoyme 6 nodanvuiomy scummi...**

Takuii KOMeHTap € 3yMOBJIEHUM MOJATBIIMMH (HUTOCOPCHKUMH PO3ayMaMu. Y
HUX JKIHKa OTOTOXHIOETHCSI 3 IYCTKOIO, @ IyCTKa OTOTOKHIOETHCS 3 IMOBHOTOIO
(mopiBHIOE 1li Ha TOYATKy), B TOM XKe€ 4Yac SK €IUHOK ICTUHHOK ITYCTKOIO
HA3UBAETHCS KUTTSI, IKE TOJIOBHUH T€pOil pOMaHy Ma€ MPOBAIUTH TICIS CMEPTI CBOIX
criBpo3MoBHUKIB}®. L9 Tema IyCTKM 3roJoM 3HOBY BiIPOMKYETbCS y OPYTid
gactuHi pomany, y XXIII 1 XXVI pozainax, y BUTISAI PO3AYMIB MPO «KOJEKII

ITyCTOK.

[Ile onny 616miiiHY amo3iro0 PaBud Bkitanae y cioa JlaBuma:

142 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 130

143 Buxig 17:6, nep. XomeHka
144 ByTTA 2: 24, Nep. XomeHka
145 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 77
146 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 77
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Llykaio meoc im’s,
Ox, 5K 5 wykaio meoe im a7,
0 Ty’K€ Haragye 1uTaTy 3 JIpyroi KHUTH XpOHIK:

Axwo A 3amkHy nebeca, i He OyOe dowy, I AKWO HAKAXNCY CApaHi noicmu 3emiro, i AKujo
Hawio Moposuyro Ha Hapoo Miii, i enokopsmucs atoou Moi, wo Hao numu kiuvemscs im’si Moe, i
nomonsimocs, i 6yoymo wiykamu im’s Moo, i nosepuyms 30 31ux c80ix oopie, mo A eucnyxaio 3
nebec, i npowyy ixuiti 2pix, ma i eunixyio ixniii Kpaii/**,

PaBuy TakoX BUKOPHCTOBYE IIMPOKOBXKUBAHUN Ta 1HTYITUBHO 3pO3yMITUN
CHUMBOJII3M:

Hagsecmi npopocmymu 4y008i Qianku,

IIpopocmymo nao namu'*

Sx BIOOMO, y BCIX HapoJiB € BIPYBAaHHS IMpPO KBITH, Kl MPOPOCTAIOTh Haj
3arubnaumu. OOpa3 ¢ianok Hece Ha coOl TATap CHUMBOJI3MY: HEBTIIIHOI TYTH 3a

nomepaumu >

. OgHak TyT aBTOp HE 3yNMUHSAETHCS HA JIPUIl CUMBOJTY, BIH JIOIOBHIOE
HOr0 4OpHUM TyMOPOM, IUTYIOUU OJHOTO 3 BOsKIB: «HeBmoB31 HaHIOXa€TeCs THX
diamok, Big camux KopiHumkiB»®l. CXOXHMil MOTHB LBITIHHS €, 3HOBY K TaKH, y
Ilenana:

byow cnasen nasixu, Hixmo.

3aona Tebe

MU KEIMHEM.

Cynpomu me6e>?,

ITlin yac ocranHboi po3moBu 13 bopucom, JIJI G6epe no pyk Tomuk [aiine
«PaBun 3 baxepaxy». Lls kauxka, Hanucana y 1824 pori, Oyna Bugana y bepoini B

1921 Tupaxem y 320 ex3zemmispiB. L{eHTpalbHOIO TEMOIO TBOPY € HAIIOHAI3M Ta

HalioHaIbHA BOpOkHeua'®®, BaxIMBO CHIBCTABUTH I €Imi30[] 31 3raJaHkM BHILE

147" Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 117
148 1| XpoHika 7:14, nep. OrieHka
149 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przeklad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 40

150 Kynbiga, B. ®ianka // EHumMknonegu4Huin CNoBHWK CMMBONIB KynbTypu YKpainu / 3a 3ar. peg. B.IM.
Kouypa, O.l. MNMoTaneHka, B.B. Kynbigun. — 5-e Bug. — KopcyHb-LLeB4yeHkicbkuit: POIM MaBpuieHko B.M.,
2015. —c. 823-824 (912)

151 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 40
152 Maynb LUenaH. MNMcanom. HiuninHa TposiHaa. Moesii / YnopsakyBaHHS, nepeknag 3 HiMeLbKol, nicrnsMmosa
Ta rnocapiv lNetpa Puxna (HiM. Ta ykp. moBamum). YepHisui: Knurm — XXI, 2015, ct. 38-39

153 KonenbmaH, 30s. KomeHTapi ao pomaHy «Kpos Heba» MboTpa Pasuua
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pomanoM DolxTBaHrepa, sIKUM, OYEBHAHO, MepedyBae mij BILIMBOM TBOpY [ aliHe.
OxpiM OYEBHIHUX MEPETYKIB Y CAMOMY TEKCTI, I0Ka30M IIbOMY MO>KE OYyTH 1 Te, 1110
dolixTBaHIep MHUCcaB CBOIO nauceprario came npo «Pasuna 3 baxepaxy». Lleit TBip
I"aline (BmacTuBO, HE TBIpP, a JIMIIIE HOro ¢)parMeHT, 00 MOBHUN PYKOIUC 3TOPIB i
gac noxexi y 1833 poui'®), Bnepme omy0mikosanuii y 1840 sk Bimmosias Ha T.3B.
«1aMacbKy crpaBy»'®, akTHBHO 0OTOBOPIOBABCS y MiXKBOEHHHMH yac (BuganHs 1921
pOKy) Ta, o4eBHAHO, y 4ac [omokocrty. [IpumunmHOIO OOrOBOpEHBb, OKpPIM BCHOTO
iHmoro, cranma mnpobrema MmopanbHocTi. Y 1937 poui Epix JIboBeHTanb,
JiTeparypo3HaBenb 13 bepniHa, y micasMoBI J0 TOBICTI 3BEpHYB yBary Ha
«JIMBOBWKHY O€3BIANOBIATIBHICTh, 13 SKOI PaBUH Yy 4Yac HEOE3NMEKU MOKHUIAE
oO1uHy, sika KoMy JOBIpsiia, B iIM’sl BJIACHOTO craciHHA» (caM JIboBeHTab 3arMHYB
y Aymsini B 1944)1. Orxe, npukmerHo, mo JIJI B3sBcss 00roBOpIOBaTH 1l poMaH
caMe TICJIs CBOTO NOSICHEHHS, YOMY BIH BIJIMOBHBCS BiJ mocaau y ['apBapai Ta
3aJUIIMBCS 3 OOLIMHOIO («S paauid, M0 CIpaBH CKJIAIUCA caMe Tak sk ckianucs. 1o
1 € TyT, 3 T06010, 3 Bamu Bcima, 3 HAMMU Bcima. S He xoTiB 61 6yTu 6e3 Hac»®'). V
IbOMY  Taca)ki BIH TaK OI[IHIOE CBOE MICIIE B CIUIBHOTI: «Sl rparo poisb, Hi, 5 €, 5
craB... OuinbEukoM CBaT0i CHIIBHOTH. .. cKaximo, y ®pankdypTi mig uac Mmopy» 8

OcobOmuBe Micle y poMaHl 3aiiMalOThb NEPErykd 13 TBOPOM 1HIIOTO
eBpeiicekoro (inocoda Ta nucbMennrka — «lorom i Marorom» Maprina By6epal®.
OcobnuBe Miciie BOHU 3aiiMaroTh He TIpocTo Tak. Y 1961 poui [Tsotp PaBuu Bucnas

cBili poman ByGepy. VY miamuci Gynu mactymHi ciosa: «be3 «lora i Marora» Moe

154 Youkuc, MpeTa. ABTOBMOrpadUECcKUIl MOATEKCT reiiHeBCKoro «baxapaxckoro passuHay // Nlexanm,
deBpanb 2006 weat 5766 — 2 (166)

155 Cnpasa 1840 poky, Lo cTocyBanacs apeluTy TPUHaALST BUCOKOMNOCTABNEHUX YNEHIB EBPENCHKOT
0o6wwmHM Jamacka, skux 3BUHyBa4vyBanv y puTyanbHoMy BOMBCTBI XPUCTUSIHCBKOrO MOHaxa i Koro cnyru
(«kpuBaBUN HaBIT»)

156 Yonkue, MpeTa. ABTOBMOrpadmyecknii NOATEKCT reiiHeBckoro «baxapaxckoro paeseuHay // Nlexanm,
deBpanb 2006 weat 5766 — 2 (166)

157 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 27

158 Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 27-28.

3HayeHHs: nig yac enigemin y CepeaHbOBIYYi MOrpomMm cTaBanu NoBcoAHUMN. 30KpemMa — 1 Yyepes Te, Lo
BBa)karocsi 3a HeobxigHe nomcTuTUcs «BouBLAM Mecii». OkpiMm Toro, eBpeiB 3BUHyBadyBanu y OTPYEHHI
KonopaasiB. YacTo 3aMicTb HacUNbHULBLKOT eBpei BUOMpanu wnsx «aobposinbHoi cMmepTin. OgHUM i3 Takmnx
npuknagis € macose camorybcteo y ®paHkdypTi-Ha-MawiHi nig yac enigemii 1348-1349.

159 By6ep, MapTin. ['or' i Mar'or. Mep. 3 anrn. A. Kyuenka. — K.: [lyx i litepa, 2008. — 304 c.
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KUTTA Oyno 6u iHmmM» . TpyasicTs, oJHAK, MONArac y TOMy, IO ILi IEpEryKH
TSDKKO, @ JICKOJIMW — HEMOXJIMBO, PO3AUIMTH 13 BIACWIAHHAMHU 10 KaOOamu. B
HaWOUIpIII Mipi — uyepe3 Te, mo 1 pomaH bybepa mnpoHu3aHuN TUMH X
kabOamicTuuHUMU MOoTUBaMHU. OHaK 00MIBa TBOPU € apTUKYJISALIEIO OJHIET 1 TIET K
dimocodii, 3 Toro muIIe pizHUIEHO, MO y bydepa HaeThcs mpo HANOJCOHIBCHKI BifHH,
a 'y PaBnua — mipo ['onoxkocrT.

3o0kpemMa, y ayxke Oaratbox micisx «Kposi HeOa» 3ramyroThes naaukn. PaBud
Ha3sMBac iX «IKAMHUCh TaM CBATHMH  9ydoTBOpuAME»'®l,  (ampmmekamu,
MiBOpaBAaMU, JBO3HAYHOCTSIMHU. IIpudomy Ha ojgHOMY pIBHI 13 TaKUMH
«panbmmmBumu Mecissmu» sk [labaraii 1[B1 1 Aky6 ®pank aBrop craButh 1 Kapma
Mapkca, a pa3oM 3 HUM — «XOpPOIIMH JECATOK HApPOJHUX KOMICapiB 1
niakoMicapie»!®?. BiH Takok BHOCHTH y L€ MiCLle pO3JAyMH IO BIACHE Miclle
KOYKHOTO y LI TUBHIA CUCTEMI:

Xmo 3 Hac — xou 6u Ha Mums — He nogipus, wo i cam € Mecieo 3 Kkposi i
kocmi?1®
Ha 1ipoMy mOpuKiIagi MOXHaA J00pe IPOCTEKUTH K meperykd 3 «lorom i
Marorom» byOGepa, Tak 1 BiactuBuid PaBiuy «4opHuii rymop», i B HbOMY —
HaMaraHsi sIKOCh MOSICHUTU Te, 10 1e Ta (inocodis, Aka «ICHyBaja 3aBXKIU», a
TENep — 3HAXOJIUTh CBOE€ BHUPAXKEHHA Yy TMOMIAX, 10 BigOyBaroThes. [lo cyri,
BHCTAaBIIAIOYM HAIOKA3 1€l TPOTECK, BIH HACMIXAETHCS 31 BCIX €BPEIB Ta caM 13 cebe,
a OJIHAK CyTh CIIPABH HE CTA€ BiJ] I[bOI'O MEHIII TPAriyHOIO.

Onupatounuch Ha BUIECKa3aHe, PaBu4 omucye BHUHSATKOBICTH Tparemii
(I"'onokocTy) HACTYTHUM YMHOM:

I max omo, cnokou-gikis, ganvuwusi mecii ma eonemu, Oinvbuie YU MeHuLe
KpUBABAYU, BUNA3AMY I3 HAUUX HYMPOWIS, alle Yu YAGIAIU 68U coOl Koau-HedyO0b, o

MO210 OU UHUKHYMU AKO20Cb OHSL 31 CXpeujenns ixuix cmedcox ?1%*

160 Archives of National Library of Jerusalem. ARC. Ms. Var. 350 008 611g Martin Buber Archive. Piotr
Rawicz. AC-6216

161 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 37
162 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 51
163 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekiad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 51
164 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 53
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BaxxnuBo, 1110 BiH onMcye iHTeHIIio MidiuHoro ['osemMa 10 BOMBCTB sIK TYTY 3a
Ayuiero, y SsKii WoMy BiA TOYaTKy BIAMOBWJIM, 4YM, 1HAKIIe, — «IUISIXETHE
CTpaXIaHHs, BUKIMKaHe IycTkoro»'®. Ha ioro mymky, «[omem crae BOMBLEIO
3aBJSKHM MEBHOTO POy 4yTJIMBOCTI, MIyXill morpe6i mo6potn»i®. I B oMy ceHci
PaBiu mpencraBnsie #oro sk «3BOPOTHIO CTOPOHY», «CiTpa axpa» (kaOOamicTU4HE
MTOHSTTS) Meciit®’. TakuM YMHOM BUXOAUTb, IO PaBud noeanye ['onema Ta Mecito, a
AKIIO KOXEH €BpEl X0u TPOXH ysBisie cam cebe Mecieo (110 MOXe CTaBaTH AyXKe
HeOesnmeunnM y gac ['onokocty), To ['omema 3 danpmuBum Meciero. Takumu, oTxe,
Ha Moro AyMKy, € eBpei: danbmBuMu MecissMu, Mo30aBAeHUMH 1ICHTUYHOCTI (SIK
INonem mo36aBneHuit y1i).

Han3euuaitHo BaXXJIMBUMM JIJIsE pO3YMIHHS pOMaHy € BCTaBJICHI1 y HOTO JITepU
eBpeiickkoro andanity Ta 1uppu. Came KomOiHAIIsIM Ta IHTEpHpETalisM iX
MIPUXOBAHOI CUMBOJIIKM NPUIISETHCA 0cOoOIMBa yBara y kabOani. Huxye HaBegeHO
JEK1JIbKA TaAKUX MICIb.

['yastoun crapuM eBpeiicbKUM LIBUHTapoM, bopuc nobauns rpymny poOITHUKIB,
10 TSHKKUMHU MOJIOTaMHU PO30MBajl MalleBH:

Anegh nemino wnanieo, a Xeii, eupizvOiene HaA THWOM)Y YIAMKOBI KAMEHS,
giockaxysano nanpaso. Onyckanocsa 6 nun Iimmens, 3a num — Hyn. Bazamo Ilin,
aimepu, wo cumeonizye uyoecHy onixky boea, 6yno poszmosueno monomamu i
DO3MONMAH0 MuMu poOIMHUKAMU, WO UL cami yice CMOosu Ha hopo3i cmepmi. %8

XKax 1poro CMMBOIY MOXHa 3pO3yMITH, SIKIIO NaMm’STaTH, 10 KaOOamicTH
BIpsATh, HIOM OYKBHU ICHYBajJM BIJ] CAMOTO MOYATKY: 3a iX JOMOMOror bor TBopuB
Bcecsit. OxpiMm TOro, BapTo nam’statu 1 npo BiAcwiKy Ao bibmii, 3ragany B poMasi
panime: «CnoBo craBano Timom»!®®. Temep xe Tina BOMBAIOTHCH, K PYHHYIOTBCS
CJIOBA.

[linTBEpHKEHHSIM 1bOMY CIY)KUTh II€ OJIMH MAcaXK, BUKJIaJACHUH y (opmi

IIOJCHHUKOBHUX 3anuciB JlaBuaa:

165
166
167
168
169

Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 52
Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 52
Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przekfad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 52
Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 71

Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 24
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Ooue 3a Opyaum, c108a, 6Ci cl08a N0OCHKOI MOBU 8 SIHYMb, 6MPAYAIOMb CUTLY
HOCIHHS IKO20Ch 3HAYeHHA™°.

[ls nmrarta, sK 1 1me OAHA, — «3PEITOl0, CIOBA MAIOTh 3aBXKIU 3HAUCHHS
CHIFHO TiIbKM BifgHOCHe»'! (BKIajgeHa y BycTa HIMENBKOTO CeEpyKaHTa), —
MOBHICTIO BIUCY€ETHCSA Y AUCKYPC HEMOXKIIMBOCTI TBOpUOCTI miciist ['omokocty. OnHak
PaBuu nemto BimxoauTh Big Iii€i ¢igocodii, MUIIydH MPO 1HIIE, MPO IMEBHY CBOIO
HaJIIO:

A ooHnak moe mino gipums y C1080 MaziuHe, clo8o eu3zgoabHe. Hu eono 6dxce 6
0opo3i?t’?

Lle, mo-nepiie, HAKJIAAAETHCSA HA MOTO CHpaBkHIO Olorpadiro: PaBuu TBEpAUB,
IO I[IKABUTHCS MICTUKOIO. A TO-Apyre, 1ed MOMEHT Jla€ HaM TEBHUN KIIIOY J0
PO3yMIHHS TOTO, 1110 BiIOYBAaTUMETHCS JAalll Y POMaHI.

VY pozgimi XXXII, B AkoMmy 11eTbcsl Npo Te, K bopUC 3HAWIIOB HUISAX
MOPATYBATUCA, BiH y3/iBa€ «3HaK 3eMHOT0 JKUTTS: TOPU30HTANIbHY JIIHIIO 13 TphOMa
Bi/lraITy’)K€HHAMH, LI0 YBIHYYIOTbCS MAaJe€HBKMMH BOrHuUKamm»’3, Ileli 3Hak, sk
MOKHa 3po3yMiTu 3 onucy, — OykBa ¥ (LLliH), mepenocTaHHs JiTepa €BperCHKOro
andapity. PaBiu cam mojae ii TpakTyBaHHS B €I1i30/11 3 PO30MBaHHAM MarleB: «[/I[in,
nimepu, wo cumeonizye uyoecty onixy boza...»™. Kpim mporo, I1lin nmossnserscsa Ha
30BHIIIHIN CTOPOHI IEPTaMEHTY ME3Y3H, JI€ B IbOMY BUMIAJKy O3HA4a€ OJIHE 13 IMEH
bora (Illamait), sike, BIacHe, BKa3y€e Ha MOTO MPUCYTHICTh Y JOJII JIOJMHU Ta OIIKY.
Tpu BepXiBKH LII€i JITEpU TPUNHATO THTEPNPETYBATHU SIK TpU MajeHbKi OykBu HOn, a
BiJITAK BOHU aCOIIIOIOTHCS 3 TphOMa MpaoTisiMu: ABpaamom, SIkoBom Ta lirxakowm,
«3aCIyru» SIKUX OXOPOHAIOTH €BpeiB. B ka00ani Oyksa Illin Binnosinae cdipi ['Bypa
(mobyiectThb, MyXHICTB), 5IKa, B CBOIO Uepry, — mpaoTiro [ixaky. Bin OyB macuBHUM B

emi3omi «KepTBOnpUHOIIEHHS Anama»l’®, npuitmaroun Bupok Bora, ane B ocTaHHii

170
171
172

Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 118

Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 127

Rawicz, Piotr. Le sang du ciel. Paris: Gallimard, 1961, p. 119

173 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 282
174 Rawicz, Piotr. Krew nieba. Przektad: Andrzej Socha. Krakéw: Wydawnictwo Krakowskie, 2003, str. 71
175 ByrTa1 22.
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MOMEHT He OyB MpUHECEHUM Y kepTBy. Tomy Hazis Ha Lllin — me Hagis BHXKUTH B

YMOBaX, KOJU CMEPTh 3[Ja€EThCSI HEB1IBOPOTHOIO.
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PO31J 111
CTATTL HEPEJIMOBMU, IHIIA JITEPATYPHA TBOPUYICTD

3.1. Crarri

VY nepiox 3 1963 o 1975 poku [TvoTp PaBuy Hamucas 59 crareid nist BUIaHHS
Le Monde. Ha Ttoii wac me Oyna moBoii Mmosoja (3acHoBaHa B 1944 p. 3a
posnopsypkenussm  Hlapns  ge [omna) miomeHHa raszeta  JiBOJIOEpaIbHOTO
CHpAMyBaHH. [i HaKIa/x MOCTIHHO 301MbIIYBaBCs 1 CTAHOBUB MPUOIU3HO Bix 180 10
350 Tuc. ek3eMIUIIpIB Y MPOMDKKY 1963-1969 pp.

Crarri PaBuua sBisiiiM co0or0 37€OUIBIIOTO peLeH3li Ha TBOPU aBTOPIB
LIEHTPaJIbHO- Ta CX1JHOEBPONEHCHKOro noxomxeHHs. Haituactime ne Oynu ormisiau
TBOPIB, Kl CaM€ BHMJABAJIUCh Yy NEPEKIaal Ha (paHILy3bKy, OJHAK TPAIUIAIOTHCS
TAKOX PENopTaxi 3 JITepaTypO3HaBUMX 3yCTpiued 1 KOH(PEpeHLIHd Ta IHTEpPB’I0 13
NUChbMEHHHMKaMHU, 110 BijBianu [lapix.

Croto «kap’epy» y Jle-Mona Ilborp PaBuu posmouaB came 13 Takoro
iHTepB’r0: 'y 1963 poui go cromuni Ppanuii npubys Bitonsx TomGposuu,
EKCLEHTPUYHUI MOJIbCbKUM NUCBMEHHHMK 1 JpamMaTypr, TBOPH SKOro Oyiu mijJ
3a0opoHoto y [lonbmii Ta skui, mounHarouu 13 1953 poky, myOJiKyBaB CBOI KOPOTKI
ece y mapusbkomy Bumani “Kynaerypa”, sacmoBanomy €xu Ienpoiinem.
XapakTepHo, IO y)Ke 13 mepioro myosikaiieto PaBuu SsBHO BUpa3uB HE TIIBKU CBIi
TOHKUW JIITEpaTypHUH CMakK, ajie ¥ CBOIO MOpaJbHY MO3MUIII0, IO 3roJoM Oyne
nporiasaaTics PakTUUHO Y BCIX MOr0 MOJANbIINX CTATTAX.

[To-nepiiie, BiH CTaBUTh aKIIEHT HAa MOPAIBHOCTI [OMOpOBHYa, SIKUN KPUTHKYE
muctenpke cepenonuie [lapuxka 3a ioro «camo3BancTBo» (1 PaBuu 3BepTae yBary,
o Hell «ropauii apucTokpathu3M» [ombposuda He € Hagymanum)!’®. Tlo-gpyre —
IPOIOHY€E HOBUM MiAXiJ 0 icTOpii JiTepaTypu, o0’ eaHaBmm Tpu npizBua (bpyHo
[Iynen, Cranicnas IrHariii BitkeBuu ta Bitosba [oMOpOBHY) Y «BEIHMKY MOJIBCHKY

Tpiagy»t’’.

176 Rawicz, Piotr. Vitold Gombrowicz a Paris // Le Monde, 18.05.1963.
177 |pid.
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«I'epoem» npyroro Hapucy PaBuya craB mie oAMH «ayTcaiiep» y cebe Ha
barpkiBmuui (Ha mei paz3 — y Pocii) — Amnapiii CuHSABCHKUN, SKUH, aOw
OmmyOIIKyBaTHCA, 3MYIIICHU OyB BUCHJIATH CBOI PYKOTHUCH Y Mapu3bKy «KymbTypy»,
MiANUcaBIM iX rnceBaoHiMoM AOpam Tepr. Awnami3z tBopuocTi A. CHHSBCHKOTO
[TsoTp PaBuu 3HOBY BnuCye y mupinuii KOHTeKCT. BractuBo, HaBiTh y Tpu. Crnepiry
BIH po3risiaace ii y KOHTEKCT1 ciiiB Anekcanapa Bata, skuii i yac CBOro BUCTYITY Y
Koiemxki cB. AHTOHISI B OkcdopiAl MOCTaBUB MpoOJeMy BIUIUBY CTaliHI3MY Ha

B3a€EMUHM CJIiB i3 3HAUEHHSAMH, SKi BOHM Majlu OM BTimoBaTtu'’®

. lle, B cBOMO Uepry,
NOPOAWJIO TUTAHHSA MPO Te, SKUM IUIIXOM TMOBHMHHA Jalll pyXaTUCS pociiichbka
JiTeparypa, BIAMOBIIIIO Ha sIKe mepeadadanocs MOBEpHEHHS 10 peanizsmy XIX
cronitta. I, BmacHe, Tyt PaBuu BukopucraB npukiaa AOpama Tepua, abu mokasary,
IO Ii MPOTHO3M € 3aHAATO CHPOIIeHUMH, a «uuisiX CoJDKEHINMHA, TOOTO MUISIX

OIIMCOBOTO Peasi3My, € @ HiK HE €JMHUM IUIIXOM»L'

. Jpyrum xe «po3milieHHIM
B KOHTEKCTI1» CTaJIM aKUEHTH Ha CIpUUHATTI A. CUHABCHKUM PAISHCHKOI PEaIbHOCTI.
Jlist uboro PaBuu MalicTepHO BCTaBIISIE Y CBOKO CTATTIO PETENBHO Miai0OpaHi UTATH,
MIJBOASYM MIJICYMOK OCTaHHBOIO: «3 BEIMKOI METH 3aJIMINAIOTHCS JIMIIE 3aCOO0M.
HaiinovecHimn i po34uHSIOTHCS MO JOPO31; MU MOTIEMO KPOB’I0, MIOOU JTOCSTTH
METH, ajle KOIM JIOCATaeMO ii, TO BOHa 00epTacThCA HA INOCh MpoTuiexkHe » 80,
Opnak, Ha nymky [lboTpa PaBuua, HaBITH HE 1LI€ € OCTAaTOUYHOI XapaKTEPUCTUKOIO
TBOpUOro rexis Abpama Tepra. Tomy BiH i€ 1€ TIUOIIE 1 TPUXOAUTH 10 BUCHOBKY,
mo «Horo ckpumyda ipoHis, HOro caTmpa, HOTO CHIBHHIl TIPOTECT HACTIPABIi HE
CTOCYIOTBCSI OJIHOTO KOHKPETHOI'O acleKTy pexuMmy abo camoro pexumy. Bonu
HalIJIEH]1 BUILE 1, HA M1 MO, COPSIMOBAHI MPOTH CTaHy JIFOJUHU, IPOTH OYTTA SIK
TAaKOro, NPOTH OYTTH, y SIKOMY KOXXEH pEXHM € JIMIIe OJHUM 13 BTOPUHHUX
acexTip»8l,

AnpnpieBi CHHSIBCBKOMY MpUCBSIYEHA LIEe OfHA cTarTd PaBuua, mio Buinuia

npykom uepes 11 pokiB micis mepioi. 3a et uac Adpam Tepir OyB 3aapemToBaHmid,

178 Rawicz, Piotr. LES RECITS D'ABRAHAM TERTZ // Le Monde, 28.09.1963
179 1pid.
180 |bid.
181 1pid.
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3BUIBHEHMI, Ta, 3pelITol0 — mepeixas npaioBaT 10 Copbonnu. Kuura, ormsa sikoi
npononye uuradam Papmu'®? («[omoc i3 xopy») Oyna ckiageHa i3 JHMCTIiB, sIKi
CuHsBCHKUH MUcaB y Tabopi Ta HajacuiaB ApyxuHi. TyT PaBud 3HOBY akieHTye Ha
TOMY, 110 MOX€ ICHyBaTH ¥ iHakmmi, HiK y CoOJDKEHIIMHA, CTWUJIb OIOBII IPO

TabipHi peanii. Bin onmcye Horo sk “UopaHa, TiIbKM OLIBII CIIOB’IHCHKOr0” 83 T

a,
BJIOYEBH/Ib, J100a4ae CXOXICTh 31 CBOIM BIIACHUM JIOCBIIOM Ta CHUCTEMOIO
cBiToOaueHHs. Ha KopuCTh OCTaHHBOTO CBimuaTh Horo cioBa: «He 3posymiiite
HEMIPaBWJIBHO: s He Oyay CBIIOMO  pPEKOMEHIyBaTH  mepeOyBaHHSA Y
KOHIICHTpAI[IHHOMY Ta0Opl MHTIIM, SKI I[IYKAIOTh «MEXKOBHUX CHUTYaIliily,
HEOOXITHUX I iXHbOI TBOPUOCTI. AJie HE MOXKHA 3alepedyBaTd, L0 JTYyXOBHOI
KOHIICHTpAIlii, HACTUIbKH CHUJIbHOI, SK 1€ MOKa3aHo B KHM31 CHHSABCHKOTO, OyJio O
Ba)K4ye JOCATTH B KaOiHETI...». OKpiM TOro, BOHH 000€ TOBOPUIIM TIPO CBiil TabipHUM

)184

JOCBIJ SIK «HE HaWripmmit» (y Bunaaky PaBuua)™" um «Hakpammii yac y xuTTI» (B

CuHABCBHKOTr0),

Takun JNEeTAIBHUN OTJIAN OyB HEOOXI1THUM, abu YHAOUYHHUTH
«MO3aJIITepaTypHU», UM, BIPHILIE, — «HE JIMILIE JIITepaTypHUi» 1HTepec PaBuua y
HanucaHHl ¢Boix crarei 11d Le Monde. YV O1IbIIOCTI 13 HUX BIH IIJHIMAE BayKJINBI
MOPAJIbHO-ETUYHI MPOOJIEMHU.

OcobmuBe wMicne y I MyONIIUCTHIN 3aiiMae TUTaHHS PaJsSHCHKOTO
TOTAIITApOro pexkumy. B Tikt um iHmii wmipi Ilborp PaBuu Hamaraerbcs ioro
BHUCBITJIMTU Mail’ke y KOXKHOMY CBOEMY TeKCTi mpo jiteparypy Pocii uu CPCP (3a
BUHSTKOM PEMOPTAKHUX YW JOBIIKOBUX). B cBolo dyepry, came I TeMaTHKa
(pociiiceka miTepaTypa) nepeBaxae: il npucsiueno 30 13 59 crareii Ha mmanerax Le

Monde, 1, sk yxxe OyJi0 3rajaHo BHIIE, 1[I TEKCTH MOXHa TOJUINTH Ha JCKUJIbKa

KaTeTOpiH.

182 Rawicz, Piotr. Du bon usage des camps // Le Monde, 15.11.1974

183 bid.

184 Rudolf, Anthony. Engraved in Flesh: Piotr Rawicz and his novel Blood from the Sky. Menard Press, 2007
— p. 66.

185 | jebermann, Dora. Urteil gegen die Schriftsteller Andrej Sinjawskij und Julij Daniel verkiindet //
Deutschlandfunk, 14.02.2016 [enekTpoHHun pecypc). Pexum goctyny:
https://www.deutschlandfunk.de/moskau-urteil-gegen-die-schriftsteller-andrej-
sinjawskij.871.de.html?dram:article id=345530
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[Tepmroro 13 HUX CTaHE 3HAMOMCTBO 13 aBTOpaMH, MaJIOBIIOMUMH YA W 30BCIM
HeBimomumu y Opamntii. [IpuBogoM it cTaTTi 3a3BHYall CTa€ MEPEKIal TBOPIB X
MUChMEHHUKIB Ha (paHIly3bKy, a00 )X — CMepTh aBTOpa. Tak Oyno 13 TeKCTaMu Mpo
AbGpama Tepra, i Te camMme MH MOXEMO NPOCITIIKYBaTH y BHIIaAKy BceBonoma

188

IsanoBa’®®, Kocrsauruna IlaycroBcrkoro'®, Ammpis Bemoro!®®, IOpis Kasakosa'®

190 192

Jleonina AunpeeBa-, JleoHina JleonoBa'®!, bynara OkymxaBu

Jlpyroro yMOBHOIO KAaTETOpI€I0 MOXHa BBaXKaTH TEKCTU TMPO TBOPU-
«cBimueHHs» Ta cymyTHl im. HaiiGinpme Micusg cepea HHMX 3aiiMae  Tema
ComxeninuHa: Big 1970 mo 1974 poky Womy NOPHUCBSYEHO IIICTh CTATEH, y IIIe
JEKUIbKOX, ounHawouu 13 1963 poky, ioro 3ragaHo noOikHo. [IpuuuH nucatu npo
ComxkeninuHa Oyno OUTbII HDXK AocuTh: y 1970 p. iiomy npucyauiu HobGemiBchky
npemiro'®3, a unranns «Apxinenary I'YJIATy» crano 000B’S3KOBUM JUISl BCiX, XTO
BBaXkaB ceOe po3yMHUM. I, BIAMIOBIIHO, TOCTPO MOCTAJIO MUTAHHS PO CUMIATII JIIBUX
inTenektyaniBs 10 CPCP. Tlompu Te, 1m0 iCHyBajlo YMMali0 TEKCTIB PO >KaXJIUBI
paAsSHCBKI peanii, 1 HaBITb — Yy NEpeKiaal Ha (paHIy3bKy, caMme IMpI3BULIE
ComkeHilMHa CTajlo Mo CyTl CHHOHIMOM JOKOpPY UM JitojaM. Kpim Toro, HeBJ10B31 y

194

@paniiii BUHIIOB JApyKOM HOro HoBHM poman—~", a B 1974 poui BiH cepilo3HO

noknaBcs A0 oOBuHyBaueHHs IllomoxoBa y mmariati (3okpema y pomani «Tuxwuii

)%, Papuu mmme mnpo CoinkeHiMHA BJacHE 13 MO3HMI{I, $Ka JO3BOJIAE

How»
KPUTUKYBATH PAJSHCHKUI TOTATITAPHUM pEXKUM, MAIOUM YUM TIIKPIIATH 111
3BUHYBaueHHS (B «Apxinenasi» CoJKeHIIWH, 3peIITOl, caM TMucaB: «CBpora,

3BMYAiHO HE MOBIPHUTH, IOKK BOHA He Oyjia TaM caMa, BOHA HE MOBIpUTh...» %), Bin

86 nuB.: Rawicz, Piotr. " Nous allons en Inde ", de Vsévolod Ivanov // Le Monde, 30.11.1963,
Ta Rawicz, Piotr. " Quand j'étais fakir ", de Vsévolod Ivanov // Le Monde, 05.02.1971
187 nuB.: Rawicz, Piotr. " L'HISTOIRE D'UNE VIE ", de Constantin Paoustovski // Le Monde, 26.03.1966.
88 nuB.: Rawicz, Piotr. UNE PUBLICATION TARDIVE " PETERSBOURG ", d'André, Biély // Le Monde,
13.09.1967.
189 nuB.: Rawicz, Piotr. louri Kazakov // Le Monde, 20.12.1967.
190 nuB.: Rawicz, Piotr. Redécouverte d'Andréev // Le Monde, 22.10.1971.
191 hyB.: Rawicz, Piotr. " LE VOLEUR ", de Léonid Léonov // Le Monde, 03.03.1972.
192 nuB.: Rawicz, Piotr. “ Pauvre Avrossimov " de Boulat Okoudjava // Le Monde, 21.12.1972.
193 nuB.: Rawicz, Piotr. UN HEROS COURONNE // Le Monde, 09.10.1970.
194 ,D,I/IB.Z Rawicz, Piotr. Son nouveau roman : "AOUT 14" // Le Monde, 02.07.1971.
5 amB.: Rawicz, Piotr. Soljenitsyne contre Cholokhov // Le Monde, 06.09.1974.
196 Rawicz, Piotr. SOLJENITSYNE A L'INTERIEUR DES CAMPS // Le Monde, 13.12.1974
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aKLEHTye Ha Oe3KapHOCTI 37104MHiB, Aki BigbOysaroThess B CPCPY ta Tomy, mo
«ripkuii moceix Pocii cTocyerhes Beboro moxactBan'®®. A, omke, 0OBMHyBaueHHs
ComkeHiluHa CIPSIMOBaHI HE JUINE HAa CTAJTIHCHKUI TEpiof,, aje «Ha caMmy CYTh
3JI0YMHHOTO PEXKUMY Ta Horo rimuOunHi npuHuumm»i®, Jlng uporo Pasua posrisaae
1HII HOro HapucH, A€ BiH KpUTHKye Mipu mpo «3moro CramiHa, 1O CYNEPEUUuTh
nobpomy JleHniny» Ta «3moro JIeHiHa, skui 3pajkye 100poMy MapKcoBi» 1 poOUTh
HACTYTHI BUCHOBKH:

Ha oymxy asmopa, coyianizm me € pe3yibmamom Kpuzu Kanimanizmy, 6iH
bazyemvcsi Ha IHCMUHKMI cmepmi, camosnuuenui. (...) Heepadayis moeo, wo €
HAtGUWUM ) TIOOUHI MA Y IOHOCUHAX MIXHC OKpeMUMU TI00bMU, - Ye He MUMUACO8e
3710, @ HeMUHYuull pesyarbmam coyianizmy. Inute 0ocnioxcenHs noxazye, wo cnpagoi
O0eMOKDAMUYHI PENCUMU HAPOONCYIOMBCS 13 CAMOOUCYUNTIHU HA OCHOBI peniciliHoi
emuxu. Po3nao yici emuxu na 3axo0i € 3a2po3010 015 0emoxpamii.?®

Jlo mporo 3 Kopmycy TeKcTiB PaBuua, ne diibHE Miclle 3aiHAB
CoIDKeHIIMH, MM MOKEMO BimHecTH i crarti mpo Bapmama Illamamosa®®, Hagiro
Mangensmram?®?, Jligito Yykoscbky?®. Cam IIb0Tp O3HAYMB iXHIO ISUIBHICTB SIK
«TITAaHTCBHKY 3a7a4y», OKINKAHY «BITHOBUTH, PEKOHCTPYIOBATH JIAHKU KOJEKTHUBHOI
mam'sTi, IIJEeCIPAMOBAHO JHKBiIOBAHOI BCECHILHHM JEP/KABHUM amapaToM»Zd,
JIOTUYHOIO TEMOIO MU MOXEMO BBaXKaTH 1 Ty, sKy PaBudu migHiMae y cCTaTTi Mpo
ITinxaca Karanosnua®® (my6uikysascs mig ncesgonimom Jep Hicrep). Hasaran ne

JmiTepaTypHuil orisa pomany KaraHoBuua mpo €BpeHCbKY CIM’I0, i SKOTrO

BiJIOYBA€THCS B YKPATHCHKOMY MICTEUKY. AJi€ BiH TIOUYMHAETHCA 13 OMUCY TParidHOi

197 Rawicz, Piotr. Poéme et somme de I'univers totalitaire "L'Archipel du Goulag ", de Soljénitsyne // Le
Monde, 21.06.1974

198 Rawicz, Piotr. Soljenitsyne a dénoncé la " pseudo-détente " qui aménerait I'Occident a faire des
concessions unilatérales // Le Monde, 20.11.1974.

199 Rawicz, Piotr. Poéme et somme de I'univers totalitaire "L'Archipel du Goulag ", de Soljénitsyne // Le
Monde, 21.06.1974

200 Rawicz, Piotr. Poéme et somme de I'univers totalitaire "L'Archipel du Goulag ", de Soljénitsyne // Le
Monde, 21.06.1974

201 hyB.: Rawicz, Piotr. Les récits de Varlam Chalamov // Le Monde, 25.04.1970.

202 nue.: Rawicz, Piotr. Les souvenirs de Nadejda // Le Monde, 31.03.1972

Ta Rawicz, Piotr. Croquis et réquisitoire de Nadejda Mandelstam // Le Monde, 19.04.1974.

203 nuB.: Rawicz, Piotr. Le martyre des méres // Le Monde, 11.04.1975.

204 Rawicz, Piotr. Le martyre des méres // Le Monde, 11.04.1975.

205 Rawicz, Piotr. La saga de " la Famille Machber " // Le Monde, 11.10.1974

45



oy imMIoMoBHOI Jiitepatypu KiHi XIX — mouatky XX CTOMITTS, MpO SKYy BiH

206 Mosa y npomy BCTymi

kaxe: «['itnep BuHMIIUB i1 untaviB, CTaigiH — TBOPIIBY
Wae 1 mpo 1eoJIOTIYHY KammaHilo OopoTbOM 3 «Oe3pIAHMMH KOCMOIIOJITAMUY,
BHAC/IIOK sikoi 3aruHyB Jlep Hictep sK OauH 13 «IBaILSITH IIECTH JIIKBIJIOBAHUX
. : : : . . 207
ITUII-MTUChMEHHUKIB, «OCTAHHIX 3 MOTiKaH» €BpeichKoi Jiteparypu B CPCP»”’.
BiiacHe TBOpUICTH aBTOPIB-€BpeiB € JPyrUM BaXXJIMBUM IUIACTOM CTaTeH
PaBuua, Hammmcanux mis Le Monde. /Io HbOro MokeMO BiJIHECTH T'OJIOBHUM YHHOM
peuensii: Ha TBOopu Cxm Kocuncekoro?®® Mengens Manna®®,  Apomsda

211" Nozeda Pora?'?, 3anmana Illazapa'® ta EnpxGeru

Pynaunpkoro??, Eni Bizens
Erriarep?®. 13 imMmIOMOBHMX NHMCBMEHHHKIB, OKpiM yxke 3raganoro Ilinxaca
KaranoBuua, PaBuu Takox rucas npo HMozeda Onaromry?'® ta Menyxy Pama?®,

3 yciX IUX TEKCTIB BaXKJIUBO BUIIIUTH Ti, SIKI CTOCYIOTHCS CBIAYEHHS IPO
['onoxkocr, sikuit [Iborp PaBuu 1 cam nepexuB. CBOiMH pelieH315IMU, BUOOPOM LIMTAT
13 TBOPIB BIH, MO CYTi, YaCTKOBO IPOJIMBAE€ CBITJIO Ha BJIACHUH JIOCBIJl 1 CBOE
crpuHATTS 1boro noceimy. Ilo-nepuie, cioBamu KocuHcebkoro («Po3mManboBaHuit
NTax») BIH 3BEpTa€ yBary Ha «ayTCalJepcTBO» THX, siKI nepexuin Karactpody:
«Hami emolii, Halli crorajy Ta Halll MOYyTTs i30/1I0I0Th Hac Bij iHmmx»?l’. Opnak

HalBAXJIMBILIKM € T€, 0 €AMHUM MOXXJIUBUM (UM MPABUIBHUM) CIIOCOOOM JAyMaTH 1

nucaty npo ['0JI0KOCT BiH BBaxac «oOpaMyBaHHs» HOro B OHTOJIOTIUHI KaTeropiiz:e,

208 |hid.

207 |pid.

208 Rawicz, Piotr. " L'OISEAU BARIOLE ", de Jerzy Kosinski / Le Monde, 02.04.1966.

209 Rawicz, Piotr. Mendel Mann et " Les Plaines de Mazovie " // Le Monde, 14.05.1966.

Ta Rawicz, Piotr. Le dernier roman de Mendel Mann // Le Monde, 05.09.1975.

210 Rawicz, Piotr. Adolf Rudnicki et " les Fenétres d'or " // Le Monde, 18.06.1966

Ta Rawicz, Piotr. Treize récits d'Adolf Rudnicki // Le Monde, 13.09.1973.

211 Rawicz, Piotr. MEDICIS : Elie Wiesel UN ENFANT DU GENOCIDE // Le Monde, 26.11.1966.
212 Rawicz, Piotr. Joseph ROTH, romancier autrichien // Le Monde, 24.05.1965

Ta Rawicz, Piotr. " LA TOILE D'ARAIGNEE " le premier roman de Joseph Roth // Le Monde, 26.02.1971.
213 Rawicz, Piotr. " Etoiles du matin " DE ZALMAN SHAZAR // Le Monde, 24.05.1969.

214 Rawicz, Piotr. " Les Enfants de Varsovie " d'Elzbieta Ettinger // Le Monde, 25.06.1971.

215 Rawicz, Piotr. Un classique expressionniste des lettres yiddish // Le Monde, 24.11.1972.

216 Rawicz, Piotr. " LE VENT QUI PASSE " de Menuha Ram // Le Monde, 27.11.1974.

217 Rawicz, Piotr. " L'OISEAU BARIOLE ", de Jerzy Kosinski / Le Monde, 02.04.1966.

218 Rawicz, Piotr. " L'OISEAU BARIOLE ", de Jerzy Kosinski // Le Monde, 02.04.1966.
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HenepeBepiieHnM MaiiCTpOM Takoro NMucaHHS BiH BOauaB Amonbda PymgHuibpkoro,
AKHi, 32 PaBrueM, «10csAT BUCOT MUCTELITBa» 2.

Oxpim my6mikamniii B Le Monde, [Tsotp PaBuu Bopomosxk 1970—1978 pokis
npykyBaBcs y BuaanHi European Judaism, ge BiH mpairoBaB Takox peaaktopom. Lli
TEKCTH HEOOXITHO BiOKpeMuTH Bia ctareid s Jle-MOH, OCKITbKM BOHH MAarOTh
30BCIM 1HIIUH XapakTep. YoTupu 13 mectu myOsikalii €, mo cyTi, JITepaTyporo: Tpu
— BUTJISAAIOTH TTOPEJarOBaHMMH HOTaTKaMHu (Ha TOH ke MaHep, 1o 1 pomaH «Kpos

Heba» )22

, 0JIHa — a0COJIFOTHO HOBUHU TEKCT, HANMCaHUH y apyriit monoBuHi 1970-x
pokis®?l, European Judaism omy0GnikyBaB Takox INepeIMOBY PaBuda 10 KHMKKH
Anonbpa PymnHMIBKOro, mHepeKIafeHy aHIIHCHEKOI0??2 Ta iHTEPB’I0 Ha TEMy
dbpaHIy3pKOTO €BpeicTBa, B3sATe y Hbhoro EHTOHI Pymomedpom 1 Mixaenem
I'yncronom®?,

[Tonpu Oe3nepeyHy LIHHICTh XYAOXKHIX TEKCTIB, 5Kl 1e-PakTo € CBOEPIAHUMU
nocrckpuntymamu 10 «KpoBi Heba» (y TOMy CEHCl, IO TMOSICHIOIOTH JIEsKI
aJIeropuyHl CUMBOJIM 13 HBOTO), HAWOUIBIIOI Barow, OJHAK, BOJOJIE 1HTEPB’IO.
He3Baxarouu Ha TeMy/Ha3By, HAacIpaB/ll MOBA Y HbOMY 1/1€ PO €BPEHCTBO 3arajioM, 1
€BPENCTBO, YMM BOHO € Juisi PaBuua, — 30kpema. MoxHa Oyno O amentoBaTH 10
Toro, o mMoBisiB [IboTp PaBuu moctiiiHO Qanbcudikye BiacHy Oiorpadiro, a TOMy
IHTEpB’I0 13 HUM MpUpeueHe OyTH YM HEe HANMEHII JOCTOBIPHUM 31 BCIX JDKEpeE.
Opnnak gaHa po3MOBa CTOCYEThCS HE (PakTiB, a paJillie OHTOJIOTTYHUX KaTeropiu, siKi,
BiacHe, PaBuu po3risigae Hampouyn cepiio3Ho. TakuM YWHOM, MOXXHA BHOKPEMUTH
JEKUIbKa HalBa)xMBIMX Horo aymok. [lo-mepie, BiH BBaxkae, mo came ['omokocT

224

naB ((ppaHIly3bKOMY) €BpE€BI BIAUYTTS «€eBperchbkocTin-<". [lo-npyre, mparHeHHs 110

camoiieHTH(diIKalii Ta  TONMIYKy  KOPEHIB,  XapakTepHe I  «Cymep-

219 Rawicz, Piotr. Adolf Rudnicki et " les Fenétres d'or " // Le Monde, 18.06.1966.

220 nue.: Rawicz, Piotr. The Companion of a Dream // European Judaism. Vol.5, no.1/Winter 1970/71, p.2-4;
Rawicz. Piotr. Singing Meat // European Judaism. Vol.6, no.1/Winter 1971/72, p.2-3;

Rawicz. Piotr. Fragments // European Judaism. Vol.7, no.1/Winter 1972/73, p.24-26.

221 Rawicz. Piotr. Salt and Pepper // European Judaism. Vol.12, no.1/Spring 1978, p.16-18.

222 Rawicz. Piotr. Introduction to The High Sky of the Holy Days of Adolf Rudnicki; translated from French by
Susan Knight // European Judaism. Vol.7, no.2/Summer 1973, p.3-5.

223 pjotr Rawicz on French Jewry: An Interview with Goulston and Rudolf; translated from French and edited
by Juliette Pollitzer // European Judaism. Vol.5, no.1/Winter 1970/71, p.5-7.

224 pjotr Rawicz on French Jewry: An Interview with Goulston and Rudolf; translated from French and edited
by Juliette Pollitzer // European Judaism. Vol.5, no.1/Winter 1970/71, p. 5.

47



1HyCTpiaai30BaHOT0» CyCHIJIbCTBA, BiH BBa)Kae MIPUPOJIHBHO

225 1le BaxnuBo, 00 (GOPMYITIOBAHHS L€l Te3H

CHJIbHIIIUM/BUPAXKEHIIIUM Y €BPEIB
PO 1IEHTUYHOCTI CBIAYUTH MpO Te, Mo PaBuu cam mrykaB camoigeHTH]IKaiii y
MUHYJIOMY CBO€i POJMHH Ta CBOTO Hapony. Ilo-TpeTe, iHTENEKTyalbHY CKIAIOBY
10/1ai3My BiH BBa)Ka€ KPUTHYHO BAXKJIMBOKO IS €BPEHCHKOI camocBimomoctiZ?®. Tlo-
YeTBEpPTE, OCh K BiH (JCII0 KOHIIETITYaJi130BaHO) MOSICHIOE CBOIO KPUTHUKY Ha MOl
1968 poxy B Ilapmxki: «IcTopis po3mimiae MOMEpPeaHbO 3aaHy TEPMIHOJOTIIO SIK
MEePeIKOAy Ha IUIIXY 0 BUIBHOTO Ta CIIOHTAaHHOTO miaxoay a0 byrrs 1 PeanbHocTi.

VY 1upoMy ceHci 5 Bipio, 1110 MAapKCU3M YH, TUM OlJIbllIe, CTPYKTYpaIi3M € 3JI0M, SIKE

KaJIi9UTh Pedi, YOMy 51 i HAMArarocs MPOTH/IIATH 3a JOMOMOTOI0 MOiX MEPCOHaKIB»?%',

3.2. llepenmoBu

3a nepiog Mk 1976 1 1982 pokamu [IboTp PaBuu HanucaB 1’ siTh EPEIMOB 10
KHIDKOK 1HIIIMX aBTOPIB. YCi IT’ATh POMaHIB — I1¢ MIEPeKIaau Ha (paHIly3bKy TBOPIB
aBTopiB 13 LlenTpanbHo-CxigHoi €Bponu. | BC1 BOHM — mpaili BUHATKOBOI Baru, 1o
MIJHIMAIOTh BaXJIMB1 MOPaJIbHI MUTAHHS.

[lepmoro Oyna mepenmoBa a0 30ipku HoBen Edpaima Cepenu «Jlerenaum
[HBanmigHOI ByJUII», MO MOYaTKOBO Oyna Bumana y 1971 pomi, a B 1976 —

228 10xum Cpenesuu JlpaOkin (cripasxHe im’s) OyB

nepexsiazeHa Ha (QpaHIly3bKy
€BpeeEM pojaoM 13 buropyci, 1m0 TmepeXuB BIHHY 1 CTaB ITMCbMEHHUKOM,
KiHOpexucepoM Ta cieHapuctoM. Y 1971 poni BuixaB no I3paimto, 3Biatu y 1977
emirpysas jo CIIA, a 3 1990 1 ax g0 cmeprti B 2010 xuB y Pocii. ¥V 1971, no gopo3si
no I3paimo, CeBena nmepeOyBaB y @paniii, 1 TaM, BiacHe, i HanucaB «Jlerenau

[aBanigHoi Bymwuii». binbm HiX iMOBIpHO, 1m0 BOHU 13 [lboTpoM PaBuuem Oynu

3HANOM1 OCOOMCTO.

225 |bid.
226 |pid.
227 |bid. p. 6.

228 gevela, Ephraim. Légendes de la rue des Invalides, suivi de Le chemin du bonheur. Traduit du russe par
Francois Cornillot. Paris: Albin Michel, 1976. — 256 p.
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XapakTepHOlO pucol0 mnepeaMoB PaBuua €, ogHak, ciiabka JAOTUYHICTH [0
CIOXETIB TBOPiB. HaTOMICTh BiH BUXOIUTIOE 13 TEKCTIB T€, IO 1IKaBO HOMY CaMOMY 1
PO3BHUBA€E TeMY Ha CBIl Jaj.

Tak cranocs 1 3 «Jlerenpamu IuBaminoi Bynuii». CrpaBa y ToMmy, 110 KHHUTa
CeBenu — 1€ WIICTh «IETEHI» 13 OJHIET eBpelichkoi ByuIll B BoOpyiichKy, sKi, 1O
CyTi, OIUCYIOTh CTpAIIHy Tpareailo BIMHH, aje, pa3oM 3 THM, HACKpPi3b MPOCIKHYTI
(daHTaCTUYHUM MOYYTTSIM TyMOpy. PaBuu mounHae 13 TOro, 110 BUBOJAUTH €BPEUCHKY
Tpaauiilo cwmisTucs 1me Bix mouarky uyaciB: Inxak (Ilatpiapx Icaak) 3 iBpury
JIOCIIIBHO 3HAYUTH «BiH cMieTbea»??®. 1 HasiTeh [iTaep Ta HOro NOMiYHMKY HE 3yMilH
BOUTH €BPEHCHKOrO0 CMIXy: BIH JIyHaB y TiHI KpeMmaropiiB, Ha BHXOJAl 3 TabOpiB
cMmepTi, Bcroan®,

Brnache, okpim camoro ¢akTy 4yJOBOro IMOYYTTs TyMOpY cepesl €BpeiB, PaBuu
3a3Havae 1Ie JeIo, Ty>Ke BaXKIINBe:

Ane Kamacmpodghba, saxy mu wouino nepedxxcunu, ixce Haby1a K8a3i-KOCMIUHO20
8UMIDY, Y NOOIs CNPULIMAEMbCS AK MEMaicmopudna, a ne icmopuyna®:.

I, BracHe, MOIIYK y TpariyHUX CBIJYEHHSAX XAaXJIMBOI €MOXHU CIHIIIB mMo20
camoco TPATUIIAHOTO €BPEHCHKOrO0 TyMOpy Ta camoipoHii Oyne o3Hadatd, Mo
CTapuil CBIT 1LIIe HE 30BCiM BTPaueH0>>2,

Y 1978 poui BuiimoB Jpykom mepeknan Ha ¢paHiry3sky «Kopoms o000x
Cummniiiy  Armkes Kycmesnua®®, Cam KycmeBuu Hapomues B 1904 vy
Cambipcrkomy paitoHi JIbBIBChbKOiI 007acTi, 1 OUIBIIICTS HOTO MI3HIIIOTO TBOPYOTO
nopobOky Oyrna mpucBsueHa came ['amumumni. Y 1940-1943 Bin npamroBaB y bropo
OMIKK HaJ MoJisikamMu Ta OpaB ydacth y (panuy3skomy Pyci Omnopy. Ilicns BiiiHu

OTpUMaB pPOOOTY B TOJbCHbKOMY TOoCcOibCTBI Yy Ilapwxki. ¥V 1950 i#oro Oyno

229 Rawicz, Piotr. Preface // Sevela, Ephraim. Légendes de la rue des Invalides, suivi de Le chemin du
bonheur. Traduit du russe par Francois Cornillot. Paris: Albin Michel, 1976. — p. 3

230 Rawicz, Piotr. Préface // Sevela, Ephraim. Légendes de la rue des Invalides, suivi de Le chemin du
bonheur. Traduit du russe par Francgois Cornillot. Paris: Albin Michel, 1976. — p. 4

231 Rawicz, Piotr. Préface // Sevela, Ephraim. Légendes de la rue des Invalides, suivi de Le chemin du
bonheur. Traduit du russe par Francgois Cornillot. Paris: Albin Michel, 1976. — p. 4.

232 Rawicz, Piotr. Préface // Sevela, Ephraim. Légendes de la rue des Invalides, suivi de Le chemin du
bonheur. Traduit du russe par Francgois Cornillot. Paris: Albin Michel, 1976. — p. 4

233 Kugniewicz, Andrzej. Le Roi des Deux-Siciles. Traduit du polonais par Cristophe Jezewski et Frangois
Xavier Jaujard. Paris: Albin Michel, 1978. — 281 p.
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BIJIKJIMKaHO Ha3aj A0 [lomibii, ToX, MOXKIKUBO, caMe npo Hboro nuiie IBan Jlucsk-
PynHunpknii y CBOEMY IIOICHHUKY:

Heszaooe2o nicis ybo2o nputiuiio 00 noabCbKo-panyy3okoi « OUNIOMAMUYHOL
gitinuy. lonosnoco nonvcvkoeo penpesenmanma PAP’y euxynyiu 3 @panyii (ax
pesandic 3a nodiony mipy Bapuiaeu)®*.

Toni ITsoTp 3aiiHsB Horo micie. A y cBoiit mepeamoBi Big 1978 poky mocTtaBuB
aKIICHT Ha TOMY, IO II€ 3HAYUTh JUIA aBTOpa: NMUCATH B PaMKax JITEPaTypHOTO
CEPENIOBHUINA, SKE PO3BUBAETHCS 11032 TIHHIO SKOi-HEOY/b MOJITUYHOI, EKOHOMIYHOI
gy BiiickkoBOi cuin (a KycHeBuu mucaB moibcbkoro). Taka nitepaTypa, Ha HOro
IYMKY, «KapaeTbCsi B paMKaX CBOIX HAIIIOHAIBHUX OOMEXEHb», TOOTO MOCEpEIHIN
aBTOp, SKUW THINE aHIJIHCBKOIO, POCIHChKOI, (PaHIy3bKOI, HIMEIBKOIO,
ICITAHCHKOIO YM HAaBITh ITAMCHKOIO, MaTUME KyJIu OlIblle IMaHCIB, aHDK HOro
KOJIETH, IO TBOPSATH PYMYHCHKOIO, YTOPCHKOI, YKPAaiHCHKOIO, ITOJIBCHKOIO YH
JIUTOBCHKOIO, SKUMU OM TeHiadbHMMM BOHM He Oynu?>°. PaBuu BGauaB y LIbOMY
BEJIMKY HECMPAaBEJIMBICTh 1 3aKJIMKaB SIKOCh I1e BUIpaBisaTu: «byno 6 podpe, axou
KOMaHAa 0araTOMOBHUX JOCIIIHUKIB CIpoOyBajga KOJUCh CTBOPUTH KaTaJIOI TOTO
OararcTBa, fIK€ € BTPAYCHUM YHM HEIOCTYITHHUM 4Yepe3 Te, IO HOro TBOPIII
BMKOPUCTOBYBAIIM TaK 3BaHy «MapriHaIbHY» MOBY»>%C,

Brnacue, KycHeBruua BiH BBa)a€ T€HIAIBHUM 1 y CBOEMY HEBEIMKOMY, MPOTE
rIMOOKOMY, TEKCTI TMOsICHIOE, YoMy. JIJIsl Hac sKe BaXKJIMBO PO3YMITH JIB1 pedi IMpo
camoro PaBuua, siki MO>KHa BUCHYBATH 13 111€i nepeaMoBH. [lo-niepiie, 3a 10MoMororo
J0T0 BJIAaCHUX CJIIB MOKHA YAaCTKOBO TOSICHUTH, YOMY CaMe BiH BUPIIIHUB pealli3yBaTh
cebe K MUCHBMEHHHUK 3a JIOMOMOror (paHIly3bKOi MOBHM, XOU MaB 13 HEHO JEsKi
tpynnomi®’. Tlo-mpyre, cTae OYeBHMAHMM, IIO BiH i cHpaBii JOKJIagaB 0araTbox

3ycuib, abu o3HailoMuTH OOMail (PaHIy3bKOTO, SIKIIO HE CBITOBOrO, YWTada i3

234 19 nunHa 1950 cT 80

235 Rawicz, Piotr. Andrzej Kusniewicz, poéte de la fin d’'un monde (Préface) // Rosenman, Annie Dayan;
Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p.
384.

236 Rawicz, Piotr. Andrzej Kuéniewicz, poéte de la fin d’'un monde (Préface) // Rosenman, Annie Dayan;
Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p.
384-385.

237 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$é, 1998, nr.6/631. — str. 116
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Halikpauumu TBopamu LlenTpanbHo-CxiiHOT €Bpomu. A OTXe, 11l CJI0Ba y HEKPOJIO31
[O3e(a Yancekoro?® ne € nepebibIIeHHM.

Hactymui Tpu nepeiMOBH BUMIIHN 10 poMaHiB, Buaanux «lamtimMapomy. [TboTp
PaBuu cam pexomeHyBaB 111 KHUTH BUJIABIIEB1, OUIbIIIE TOTO: SKIIO BIPUTH JEKOMY 13
aBTOPIB, TO caMe IIi pEKOMEH AT OyJIi BUPiIaIbHIMuZ?,

VY 1979 poui BuiiiioB ppaHKOMOBHHI nepekiial TBOpY Anonbda PyaHuipkoro

«JIes Caaroro I1laGary»?*

. ABTOp — TIOJIbCBKHI €Bpel 13 XacUJIChKOI POAMHH, IO
O0yB yuacHukoM llonmbchkoi kammanii, a mmicis BTedi 3 mojioHy, y 1940-1941 pokax,
memikaB y JIbBoBi Ta OyB wienoMm HamionansHoro €Bpeiicbkkoro Kowmitety. 17
BepecHs 1940 BiH Takox BeTynuB 10 CIUIKM paJiiHCHbKUX MUCbMEHHUKIB YKpainu. [3
1942 poky xuB y Bapmasi, B 1944 nimoB noo6posonisiieM y AK. Takox OpaB yuactb
y BapmaBcrkoMy moBcTaHHi.

241 " TlocTeMeHHO

Anonbd Pynuuupkuii 0yB 01u3bkum apyrom Ileorpa PaBuua
HE B1IOMO, 13 SIKOTO caMe 4yacy BOHH MpUATENIOBaNM, ane PaBuy uuTaB ycl TBOpHU
PyIHUIILKOTO i BOHM CIIPaBWJIM HAa HEOTO Heabusike BpaxkeHH > y « KpoBi HeOa» BiH
HEOJHOPA30BO MPSAMO UM HEMPSMO TOCHJIAEThCS Ha Il mpaili. biibiie Toro, € BCl
HiJICTaBU BBaXKaTH, L0 TOJOBHOTO KIHOYOT'O MEPCOHAXXKa CBOIO JIEOIOTHOTO pOMaHy
(Hoewmi) BiH Ha3BaB came y yecTh repoini kuuru «Hekoxana» (1937) Pyanuiipkoro.

Y mnepenmoBi 10 «Jlea...» PaBuu roBopuTh mpo PymHuimpkoro: «sl

MPOJOBKYI0 BB@XATH WOTO HAWBAXKIMUBIINIMM TOJBCHKUM 1 HaWBaKIMBIIIUM

€BPEHCHKUM MHCEMEHHMKOM CepeJl HAIMX CydacHUKiB»?*3, Okpim TOro, BiH BBaXKas,

238 Czapski, Jozef. Pozgonne — zbyt osobiste // Kultura (paryska), 1982, nr.7/8. — str. 123

239 Bipnui, Mukona. MopTtpeT noeTta. PisHe: [lisa, 1998, — cT. 46.

240 Rudnicki, Adolf. Le Lion du Saint Sabbath. Traduit du polonais par Jean-Yves Erhel. Paris: Gallimard,
1979. — 216 p.

241 Anna Ciarkowska. Rozdziat 4: ,Stowa roztazg sie jak wszy». Piotr Rawicz — pisarz na krawedzi tekstu //
Strategie tworcze w dziataniu: C Z E S C II. Strategie interpretacyjne w kontekécie procesu twérczego / red.
Grazyna Habrajska, Joanna Slésarska. — Primum Verbum, 2016. — Str. 192

242 TomkeBuy, MuHa. MeBew, XonokocTa, BcTpeya ¢ MeTpom PaBuyem, aBTopoM kHurv «Kposb Hebax. Mep. ¢
nmeputa 3om KonenbmaH // Ma’apue, 18.09.1963, — c.25.

243 Rawicz, Piotr. Adolf Rudnicki, le dernier barde du judaisme polonais (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 374.
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mo PynHunbkuii moOOpOB «TEHIEHIIIO 3aJIMIIATH CBIAYEHHS, SKa JOHEJaBHA
JOMiHyBaJIa y KHUrax Ipo ['0I0KOCT» i 3yMiB CTBOPHTH XyI0KHIO JiTEpaTypy>*4.

SIk 1 3BHUaiiHO, y 1IbOMY cBOeMy TekcTi [IboTp PaBuu mpoOye He TinbKu
mpoaHaiizyBaTu caMoro aBtopa (PyaHHIIBKOTO) Ta BUTOKHM 1 TOBOPOTHI NMYHKTH Yy
HOro TBOPYOCTI, aje ¥ MigHATH BaXKuBi uia cebe nutanHsa. Ha meii pa3 HumMu cranu
TeMa «IPUPOTHOCTI» TOTATTaApU3MY, MPABIUBOCTI 1MOE31i Ta — 3HOBY — BHOOPY
MACBEMEHHUKOM MOBH JJ1s1 TBOpUYOCTi. [1{o10 mepiroro BiH nuie:

Axwo momanimapuzm He 8i0nogioae Ou HOMYCb CHPABIHCHLOMY, O000pe
3aKPINIeHOMy 8 JAHO0CbKOM)Y cepyi, momanimapHoi enaou we oOyao 6. ILl[o6 wue
ousuUmMuUCs. 3a0aieko. uYu Jab08HA NPUCMPACmb He € SACKPABUM NPUKIAOOM
Momanimapno20 Hacinus, wjo npopocmac y Hac?**

[{s ruTaTa UUTKOM JA00pe HAKIAJAETHCS HA BCIl 1HII Jaekiapariii gpinocodcbkoi
no3uilii PaBuua crocoBHO ['os0KkOCTY, TIpo 110 OLbIE BiH 1€ HAIMMIIE Yepe3 JBa 3
HOJIOBUHOIO POKH.

VY 1982, 3a nBa micui g0 camoryoctBa IIboTpa PaBuua, y Gallimard Buxoauts
JIPYKOM KHMKKA i3 OCTAHHBOIO #oro mepeaMosoro. Lle — «IlickoBuii roguHauK»24®
HNanuna Kima, me omnoro mpusarens Papuya. Kim OyB cepOCBKHMM €BpeeM, IO
BTpaTUB OaThbka y AyYIIBIIl, a caM 3a3HaB JITEPaTypHUX Ta MOJITUYHUX TOHIHb Y
npyrii nomoBuHil 1970-x pokiB, micis 4oro 1 nepeixas 10 Opaniiii.

[TepeamoBa PaBuua 3namenye coboro mojemiky i3 Teogopom AOpHO, SIKOTO
BIH, SK caM 3i13HaeTbcs, uTye 13 mam’siTi: «Ilicns AymBima moesis cTana
HEMOKITMBOIO» 4,

llo-nepuwe, — e PaBuu, — vomy came nicnsa Ayweiya, a ne nicisa Conoexis

ma Konumu? A6o nicna xonekmusizayii cintbCbkoeo eocnooapcmeéa 6 Ykpaini Ha

244 Tomkesud, Muna. Mesew, XonokocTa, BcTpeya ¢ MeTpom PaBuuem, aBTopom KHurn «Kpob Hebay. Mep.
¢ neputa 3om KonenbmaH // Ma’apwms, 18.09.1963, — c.25.

245 Rawicz, Piotr. Adolf Rudnicki, le dernier barde du judaisme polonais (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 377.

248 Kig, Danilo. Sablier. Traduit du serbo-croate par Pascale Delpech. Paris: Gallimard, 1982. — 288 p.

247 Rawicz, Piotr. Danilo Kis... avec les seules armes dignes d’un poéte (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 388.

MoTpibHO, ogHaK, 3BEpHYTK yBary Ha Te, Wo Hacnpasdi ADOPHO HiKONN HE rOBOPUB LUX CIliB.
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nouamky 30-x pokie? Hanpukinyi Kynemyprnoi peeonrwoyii ¢ Kumai? A6o nicis
yaproeanns 6 Kambooxci Ilon [Toma?**®

Bin TakoX mMOCHIA€ThCsI HAa €BPEHCHKUX OOTOCITIOBIB, NMEKJIAPYIOYH 1 CBOIO
no3utlito: «Hamuercpkuii ['0OKOCT sBIIsSIE COO0I0 apXETHUITHY, METaiCTOPUYHY TO/IIFO:
pyiiHyBanHs €CpyCcaquMCcBKOro xpamy»24°.

OTtxe, PaBnu Ha3uBae Te3y AJOPHO «aOCYypAHOIO», 1 Ha 3aXUCT CBOET TO3MIIi1
MpeJCTaBisie YUTaueBl BCi Teuil JiTeparypu ['0loKkocTy, B TOMy 4uciai — 1 moe3ii.
binpme Ttoro: BiH CTaBUTh NUTaHHS MPO MOXJIMUBICTh 1CHYBaHHS 1CTHHHOTO
MHUCTENTBA 11032 CPEPOI0 JOACHKUX CcTpakaaHbp>>’. KpiM 0COOMCTUX CEHTHMEHTIB,
MOB’A3aHUX 13 BJIACHUM MOXO/KEHHSAM Ta pokamMu (popMyBaHHS OCOOMCTOCTI, CXOXKE,
mo came OUTb 1 CTpaXIaHHS € MPUYUHOI0 TIMOOKoi cummatii PaBuya no kpain
entpanpHo-CxiHOT €BponU Ta IXHIX MOETIB, HECIIPABEIIMBO O0IIJIEHUX YBaroro.

Kputnuno Benwky Bary i YKpaiHCBKOTO 4YHTaya Mae€ MepedoCTaHHS
nepenamona [Irotpa PaBuua: 1o dbpankomoBHOro BunanHs «KoBToro kus3s» Bacums
Bapku®! (1981). BiH 3i3HAa€THCA, IO JABHO HE YMTAB CTPAINHIIIOI KHMIHM. KHurm
PO XOJOAHOKPOBHE BOMBCTBO «POJWHH, CE€la, COLIAIBHOTO KJIAacy», OpraHi30BaHe
MaJIEHbKOIO TPYINKOI JOKTPUHEPIB, «OalWAy>KUX JO BChOIO, OKpPIM BIJIACHOTO

52

1006po0yTy, Biaguy Ta ciaaboyMHOi yTomiin®®2, PaBuy amemoe 10 YMTadiB 3a

JIOTIOMOT OO TSKKOTO capKasMy: «Ajie s YKpaiHa... e Tak Janeko!»?3. A Takox:

248 Rawicz, Piotr. Danilo KiS... avec les seules armes dignes d’un poéte (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 389.

249 Rawicz, Piotr. Danilo Ki$... avec les seules armes dignes d’un poéte (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 389.

250 Rawicz, Piotr. Danilo Ki$... avec les seules armes dignes d’un poéte (Préface) // Rosenman, Annie
Dayan; Louwagie, Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé,
2013. — p. 389.

251 vassil Barka. Le Prince jaune. Trad. de I'ukrainien par Olga Jaworskyj.Préface de Piotr Rawicz. Paris:
Gallimard, 1981. — 396 p.

252 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 379.
253 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 380.
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«/lis 8i0bysacmucs y [lonvwi, moomo, modicha cxazamu, Hioey, — 5K NUCAB
Anvgppeo  [luceppi. V' maxomy pasi Vkpaina € Hiyum y Hivomy, 0)0b-5KOHO
pociticbkoio npoginyicio na besmipnux npocmopax Iunepii... >

ITo cyTi, y Hamux tepMinax, [IboTp PaBuu HazuBae ['omogomop 1932-33 pokis
reHOMIOM. BiH MPUPIBHIOE OO YKPATHCHKUX CEJSTH Y YacH «PO3KYPKYJICHHS Ta
KOJIEKTHBI3aIlli 7O A0JI1 €BPEiB M1 Biaaoro ['iTiepa, kamMOOKIHINB i Biaaoro [on

25 X0y i HeBiOMO, UM YMTaB BiH 11O

[Tota Ta BipMeH mia TypeUbKHUM MaHYBaHHSM
toro Padaens Jlemkina, un 1e #oro BIacHi BUCHOBKH, BIIPOJOBXK YChOTO TEKCTY BiH
MOCTIHO TOBEPTAETHCS JI0 1€l TEeMH, HEBIOPUHHO MOPIBHIOIOUU YKPATHCHKY Ta
€BpEUChbKY Tparemii. PaBuu Tako)X CTaBUTH aKIEHT Ha JyXE BaKIMBOMY HIOAHCI,
AKUW BUPI3HSE LIed reHolua: nuTaHHs [onogoMopy B YKpaiHi OMOBHUTE MOBHOIO,
CIUIAHOBAHOIO THINEI?*®, a cama Tpareis BimOymacs B yMOBax abCOMIOTHO MHMPHOI
MI>KHAPOJHOI CUTyaIiiz>’.

Hemoxn1BO X04 MOO1XKHO HE 3BEpHYTH YBary Ha €CTETUKY, X04 1 MOTOPOIIIHY,
miei nmepenmoBu. PaBuu 3ragye, mo bapka 3axuctuB aucepramito (1940) mpo
«boxecTBeHHY KOMe1t0» JlanTe. BiH BBaXxae 1110 TeMy HEBUIMAAKOBOIO:

28 nsena na yi semai, npedcmasneni y «Koemomy kuszin®®.

Tinv Yeonino

Bacunb bapka gyxe Temio 1 BAS4HO BiArykyerbes npo [Ibotpa PaBuua:

A xouy, wob yci ykpainyi 3Hanu, 3a KOPOOHOM i HA OAMbKIGWUHI medc, U0
BUPIWATLHY PONb 8 npugedeHHi nosicmu «Koemuil KHA3b» 00 6UOABHUYMEA
Tannimap — eidiepasas panyysvruti nucomennux [...J: tiozo im’s Il'ep Paéiu. Bin

nepwull y wupoxomy ceimi 36epHys yeacy Ha «Koemoeo knaza» i 0ae Oyce

npuxunvHy Homamky 6 «Jle Monoy. A konu s 36epHy8cs 00 HbO2O Y CHpASI

254 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 380.

255 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 380.

256 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 382.

257 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 380.

258 VroniHo dirypye B «boxecTtBeHHi komeaii» OaHTte («lMekno» 32:124-33:90, oe po3nosigaeTsCs NpPo Noro
CMepTb pa3oM 3 CMHaMu Big ronoay.

259 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 383.
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nepexnady, mo 6iH NPUutiHAg ye 00 cepys — MmaxK wupo U OIU3bKO, K HIXMO 3 HAUUX
semaskis... *%

bapka Takox akileHTyBaB Ha €BpeHChKOMY MOXO/KeHHI PaBuua 1 Ha3BaB 1€
«HAWBHU3HAYHIIIUM 1 HAWUMOBYAJBHIIIUM TPHUKIAJOM  €BPEHCHKO-YKPaiHCHKOT
criBnpari»?®?,

Boueuar aBTop «KoBTOro KHs3s» He OyB 3Halomuil aHi 3 PaBuuem
ocobucTo, Hi O3HaoMieHui 3 ioro Oiorpadiero, xou 1 xuB y Dpaniii B nepiof
1947-1950 pp., Tomi x, konu Tyau nepeixaB 1 [IboTp . Ha me Bkasye, mo-mepiie,
HenpaBuJIbHE HalMCaHHS IMEHI, a mo-Apyre — bapka, cxoxe, BBaxkaB PaBuua came
dbpaHIy3bKUM €BpeeM (Ha 110 BKa3zye 3AMBYBAaHHS 1 3aXOIUIeHHA IlikaBicTiO [IhoTpa
1o I'omogomopy).

Otxe, Bacuns bapka (uun To Bacunbs Odeper) cTaB €AMHUM aBTOPOM, SIKHA
yaocToiBcs Bl PaBuya «pocyBaHHs»)» CBOIO POMaHy Ta MEPEIMOBU A0 HBOTO, HE
OyBmu npu 1pboMy mpusitenem [IboTpoBi. Tok MOXKHa BUCHYBAaTH, IO MUTaHHSA
VYkpainu Ta yKpaiHiiB Oyso Jgy’Ke BaKJIUMBUM 1 OojicHuM it PaBuya (3pemToro, Ha
1I€ TAaKOX BKa3ylOTh AesKi macaxi y iloro «Kposi HeOa», crarrsx Ta iHTepB’1o). Lle,
Ma0yTh, — Te, 1o IBaH JIucsak-PyqHuIbKUil Ha3MBaB «YKpaiHCHKOIO >KHIIKOIO
[Terpa»®®2. OxpiM TOro, BiH IMPO HEHABHIIB KOMYHICTUYHY BJaiy, i BBaXKaB, IIO
HaBITh «GSIKIIO O MapTisi KOMYyHICTUYHUX Y3ypIaTOpiB 3a 4Yac CBOTO ICHYBAaHHS HE
BYMHUJIA THIIIOTO 3JI0YMHY, KPIM HACHIIBHO MPOBEACHOI KOJIEKTHBI3AII1T X1100po0CcTBa
B YKpaiHi, TO B o4ax OE€3CTOPOHHIX Ta MOiHGOPMOBAHUX JIIOJeH BOoHA Oyna O

nuckBamidikoBana»®,

3.3. «3anucKn KOHTPPEBOJILIOHEPA, 200 3 MOXMIJLIA»
Y 1969 poui Ilborp PaBuu BugaB cBow apyry kuury. Hero cras
nyOmiuuMCTUYHUN pomaH mpo moaii TpaBHA 1968 y Ilapwki 3 BHKJIMYHOIO

(BpaxoBytoun uac myOmikarlii) Ha3BOIO «3alMCKH KOHTPPEBOJIOIIOHEpa, abo 3

260 BipHuin, Mukona. MopTpeT noeta. PisHe: [lisa, 1998, — cT. 46.
261 Bipnui, Mukona. MopTpeT noeta. PisHe: [lisa, 1998, — cT. 46.
262 18 tpa 1951, cT 106

263 BipHuit, Mukona. MopTpeT noeta. PisHe: [lisa, 1998, — cT. 49.
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noxmimsa»?®4, Peakuis Ha Hei Oyja MOBHICTIO NPOTUIIEKHOIO 10 peakuii Ha «Kpos
Hebay». TBip 3anummBCS «HIOWTO HEMOMIYeHUM», 00 HE BIJAMOBiIaB TOTOYACHUM
3amuTaM: 3a JIAIITYHKaMU PajiCHOi, MiHECEHOI «PEBOIOIIIHOCTI» BiH BUKpPHBAaB
TOTAJITApHy HETEPIUMICTh, 110 HE MOTJO0 He OOyproBaTH TopAuXx 13 cebde <«JIBUX
. . 265 . . . .

iHTenekTyaniB»->°. Ha BimMiny Bim «KpoBi HebGa», «3amucku...» Oyio mepekiagecHo
JIMIIIE Ha POCIHCHKY MOBY Ta BHUJIAHO Y CKOPOUCHIHM Bepcii B eMIrpaHTChKOMY >KypHaJIl

«KonturenT» 32 1980 pik®®®,

Tam >xe Oyno pO3MIIIEHO KOPOTKY HOTATKy BiA
penaxiiii, y skiii Oy70 JaHO JOBOJI Pi3Ky OIIHKY CHTYAIlii, M0 CKJIaJacs HaBKOJIO
BUXONY KHIKKH: «BigBakHOo caMoTHsi kHura PaBuua Oyna 3aMoOBYaHa, aBTOP
MIJJaHUN OCTpaki3My — MOrJau O 1 JiiHYyBaTH (NpUHAWMHI, y TIpeci), AKOU
KOHTPPEBOJIIOIIOHED He OYB KOMMIIHIM B s3HeM OCBEeHIMY» 27,

Snina Kari [’101TCOH TakoK pO3MOBLIA 1CTOPIt0, KOJH ii 3HAHOMUIA, BIIACHUK
JAHCHKOTO BHUIABHMIITBA, MEpEIyMaB TMepeKiajaTd 1 BuUAaBaTH e TBip PaBuda.
[lonpu Te, M0 BiH 1€ 3rOAOM IOSICHIOBAB  «CJIAOKICTIO» pOMaHy, cama BOHA
BHCJIOBWJIA IPUIYLIEHHS, 10 Hacnpapil pid Oyna y Tomy, mo B Konenrareni 1969
poKy Oynb-fika KpPUTHKA MapU3bKOTO MPOTECTY Ta CXOXKUX HA HBOTO MOAIN Y
JIAaHCHKMX YHIBEPCUTETAaX TPAKTyBalacs K HEIPOILEHHA ITOMUIKaZ%®,

«3amuCKu...», OJHAaK, HEMaJI0 OOTOBOPIOBAIMCSA B IIEHTPAJIbHO- Ta
CX1JTHOEBPONEMCHKUX €MITPAaHTChKUX KOJax. 30KpeMa HEeMajo JOKJanacs A0 LbOro
Iy’ke TPOHUKIMBa pereH3is Ha Hei YecnmaBa Misomia, HaJpyKoBaHa y MapU3bKii

269 Minom quBHuThCS B KOpiHb: «KHmKkka PaBuda He CTUIBKHM OIHCYE caMm

«KynbTypi»
nepebir mojiid, SK Te, IO «BUXOIWIO HA TOBEPXHIO» BHACIIJOK PYHHIBHOTO
happening»?’°. Bin 3Beprac yBary Ha Te, IO BUXiaui 31 cxigHoi wactuHM €Bponu

CTaBJISITHCA JI0 CTYJIEHTCHKUX PEBOJIIONIN 3ax0oy Ha 3arajd HEraTUBHO, MPUUOMY —

264 Rawicz, Piotr. Bloc-notes d'un contre-révolutionnaire ou La gueule de bois. Paris: Gallimard, 1969. —
176p.

265 Czapski, Jozef. Pozgonne — zbyt osobiste // Kultura (paryska), 1982, nr.7/8. — str. 123

266 Papuy, MeTp. C noxmenbsi, Unu 3anucku KOHTppeBosoLroHepa. Cokp. nep. ¢ dpaHL. HuKnTbI
KpuBowwewnHa // KoHTuHeHT, 1980, Ne25. — cTp. 7-88

267 paguy, MeTp. C noxmenbs, Unu 3anuckn KOHTppeBonioLroHepa. Cokp. nep. ¢ dpaHLl. HUKUTbI
KpuowewnHa // KoHTuHeHT, 1980, Ne25. — cTp. 7

268 Katz Hewetson, Janina. Piotr Rawicz, pisarz zapomniany // Kultura (paryska), 1990, nr. 3/510. — str. 125-
133

269 Mitosz, Czestaw. Lepsze zabawy // Kultura (paryska), 1969, nr. 10/265. — str. 132-134

270 Mitosz, Czestaw. Lepsze zabawy // Kultura (paryska), 1969, nr. 10/265. — str. 133
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HE3aJIeKHO BiJ BJACHUX MOJITUYHUX MEPEKOHAHb. | MOSCHIOE 11€, BUKOPUCTOBYIOUU
Ha3By Iepmioro pomaHy PaBuya: mam’siTb mpo «HE0O, 110 KPUBABUTH» HE

HAJIAIITOBYE JI0 3arPaBaHb i3 JBUTYHAMH CYCIILILHOTO MeXaHizMy? !

. Minom 3Beprtae
yBary 1 Ha 1€ OJIHy JyX€ BaXJIUBY pidu, 300paxkeHy y poOMaHi, IIpoTe
Bi[pepJIeKCOBaHy BXKE HUM CaMUM: «OE3KIHEYHHH KapHaBal», SKUM MOXKHA
Ha3WBaTH 110 Ta 1HII MOAIOHI PEBOJIIOIT, MOXE BUSIBUTUCS HAabArato cepro3HIIION0
CIIPaBOIO, HIK BUJAETHCSA HA MEPIITNI MOTIAA. bo «MM 3BHKIM TPaKTyBaTH JIFOACHKI
CJIOBA SIK BUPAKEHHS «IOTIISIIBY, JIOACHKI Mii K Taki, M0 «MaloTh SKYCh METy». A
110, SKIIO O Y APYTii MOJOBHHI ABAIATOTO CTOJITTS OYNHABCS HOBUH €Tar, KOJIN
CJI0Ba, IOKTPHHH, JIii HEPETBOPIOBAIUCS OU Ha aTpPHOYT TEATPAIBHOIO oy ?»272,
PaBuu 510 KIHISL KWUTTS TOBOPHMB IMPO CBOIO HEIOOOB 10 KOMYHICTIB. Lls
HEeTI000B Oepe CBil MOYATOK 13 1M PaJsSHCHKOI BIaId Ha YKpaiHi B MXKBOEHHI POKH.
Axmo ve panime: Conomon PaBuu, 6ateko IIb0oTpa, 1€ mij yac peBOIOLIT BTIK 13

MockBu 1o JIpBoBa®’®

, 1 Ha e mycunu Oytu npuunHH. A [IboTp OyB y MIiITHUX
IPYXHIX CTOCYHKax 13 Oararbma yKpaiHUSMH 1 100pe 3HaB, SIKMX CTpa)KJaHb BOHH
3a3HaIM Bl «COBETIB». KpiMm 3HumeHHs 1HTenirenuii y 1920-x pokax, #omy B1IoMO
Oyi10 po ['onomomop, siKuii BiH CIpUiiMaB He iHAKIIE SK CIUIAHOBaHY aKIiro? 4,

Cam BIH, OJHAK, «J0 TOJITHYHUX IINTaHb HIKOJM HE MaB OCOOHCTOTO
BiHOLIEHHs, BiH pamme Jireparop i ecre»?’®. I, saxmo BiputH JIMCAKOBI-
Pyaaumnekomy, 10 came pobora nHa ITAIl (Polska Agencja Prasowa) 3poOuna i3
PaBuua 3ameksioro aHtukomyHicta: «IIpo KOMyHICTIB, MpO BCIO CHUCTEMY BIH
OMOBiZIa€ Macy 3J00HHUX AaHEKJOTIB, XapaKTePUCTUYHUX PUC TIAYyNOTH 1

3I0YMHHOCTH» 2%, BasKIMBO LI PO3yMiTH 3 OIVIAMy Ha Te, IO BiH BCE Y€KaB Ha BiliHy,

sIKa, HA HOTO JyMKY, MaJla HEBJI0B3i po3Mo4aTuch?’ .

271 Mitosz, Czestaw. Lepsze zabawy // Kultura (paryska), 1969, nr. 10/265. — str. 132

272 Mitosz, Czestaw. Lepsze zabawy // Kultura (paryska), 1969, nr. 10/265. — str. 133

273 Graf Von Schwerin, Christoph. Piotr Rawicz // Twérczo$¢, 1998, nr.6/631. — str. 115-119

274 Rawicz, Piotr. Vassil Barka, a I'heure du grand crime (Préface) // Rosenman, Annie Dayan; Louwagie,
Fransiska. Un ciel de sang et de cendres. Piotr Rawicz et la solitude du témoin, Kimé, 2013. — p. 379-383.
275 lllopeHHnku IBaHa JTucska-Pyanuubkoro, sanucu 3a 19.07.1950

276 tam camo.

277 tam camo.
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Tomy, a TakoXK, sIK y>ke OyJIo 3ralaHo BHILE, Y 3B S3KY 13 BIACHUM JOCBIJOM Ta
3HAHHSAMH TIPO T€, UMM € KomyHicThuHa Biaga B CPCP, PaBuu GomicHO cripuitHsB
momii 1968 poky. Anen be3aHcoH Ha3mBae «3alMCKH...» POMAHOM, «CIIOBHCHHUM
3IMBYBaHHs, Tpe3upcTBa, Bimuaw. [Ipborp PaBuu OyB HemaBHIM IMMITpaHTOM 3
Komynictnunoi [Tosbimi. Mu MOKEMO IPUITYCTHTH, SKMM OyB CTaH HOTO posymy»2’S,

Jlet6 Kymnepmreiin, skuii mija gac npuizay Ileotpa go I3paimo B 1970 B3sB y
HBOTO 1HTEPB 10, TAKOXK MPOJIMBAE CBITIIO HA 1€ MUTAHHS:

B 6ecioi, sk i 6 kHU3I, GiH HACMIXAEMbC HAO XAPAKMEPHUM OJis1 HUHIUHLOT MOL0OT
npesupcmeom 0o cais. Tunosuii npeocmasnux 0Oocemu, AKUll He NPUUMAE YMO8
KOHBEHYIOHANbHO20 CYCNINbCMEA, 8IH MAN0 MAMUMDb 8 N03YH2AX, SKI 3aKIUKATOMb NOGATUMU
ypao. Bin, axuii mae 00c8i0 scumms npu paosaHCobKOMY Dexcumi, He po3yMie, yum meampu
ma yHigepcumemu 6 KpaiHax «HapooHoi demoxkpamiiy abo 6 Kumai nio npaeninuam Mao €
Oinvw nporemapcokumu ma pesonoyitinumu 3a yHieepcumem Copbounu. Bin 3uywaemuvcs
HAO apceHanamu Ciie, AKUMU CMYOeHmuU 30upaiucs oocmpiiamu i no8aiumu 0epiCasHi
yemanoeu®'.

278 Besangon, Alain. Aux origines religieuses de mai 68 // & propos de I'ouvrage de Yves Congar (Journal
d’un théologien, 1946-1956. Cerf, 2001. — 462p.) [EnekTpoHHWn pecypc]. — Pexxum goctyny:
https://www.asmp.fr/fiches academiciens/textacad/besancon/mai68 congar.pdf

279 KynepluTentn, Jeii6. Betpeun ¢ Métpom Pasuuem, MUNNMOHepoM cTpadaHwii. MNep. ¢ nsputa 3om
KonenbmaH // FazeTa daeap, 29 masa 1970r., — c. 8
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BUCHOBKH

[IboTp PaBuu, ik yke 3HA€EMO, — TOJBCHKOMOBHHUM €BpPEH, HAPOKECHUU Yy
3acUMUIbOBaHIN poauHi y JIeBoBi B 1919 pomi. Ilicns mepekuTux TpariyHux i
xaxmuBux moxAii [omokocty BiH mepeixmxae o Ilapuwxa, abu Tam cratu
MMCbMEHHUKOM. BiH Benie a0COII0THO OOreMHHUH cociO KUTTS: O0araTo maJiMTh 1 I1°€,
KOPHUCTYETbCSI YBarol0 J>KIHOK, CHUIKYEThCS 13 MHUTIIMH YyCIX HANpsSMKiB, MHIIE
ycmimuuid poman. Kpim Toro — Burazgye aprob6iorpadii, onoBuBaodyu cebe HEeMOBOH
ayporo TtaemMHH4YoCcTi. KpiMm Toro — Bojojie aBaHaansaTbMa MoBamu. BiH MaB Ou
KJIACUYHO BIMCATUCA Y KATEropit0 3aCUMIJILOBAHUX €BPEIB, SIKI 1IEHTUPIKYIOTh ceOe
BUKJIFOYHO 3 OOreMOI0, TBOPYOIO UM THTENEKTYalIbHOI0. AJie Tak HE cTaeThes: PaBuu
HABEPTAETHCS 70 107ai3My. | He POCTO HaBepTAEThCs, a BOauae y HhOMY MJisi cebe
caMe IHTEJIEKTyalbHy CHIIy, HEOOXIJHy HOro OCBIYEHOCTI Ta epynoBaHocTi. Te, 1o
BiH iJleHTU(iKye ceOe B TMepuly dYepry sK iyaes, NpUYoOMy TakKoro, sl SIKOTO
MICTULIM3M € BAXKJIMBUM, YK€ UYITKO MpocTymnae y ioro pomani «Kpos nebda». o,
criofiBarocsi, MEH1 Braimocsi moka3atu. lle, oJIHak, HIIK He 3amepedyye Horo
«ayTCanuJIepCTBA» CEpPEJl €BPEIB.

[HI1010 CTOPOHOIO M0T0 AisTBHOCTI Oyna (Jemno 3aByaaboBaHa y JiTepaTypHO-
KPUTUYHHUX CTATTSIX) KPUTHUKA HACWIIBCTBA, SIKE YMHWIA paAsHChKa Biaaa. [lompu e,
mo y 1950-x pokax PaBuu mpaitoBaB Ha [TAIIl i 6yB HIOMTO OalayKUM 10 MUTaHb
MOJITUKH, came I poOoTa, CXO0¥xe, 3po0uiia 13 HhOTO PINIYYOTO AHTUKOMYHICTA,
SKUM BIH 3aJUIIMBCS JO KIHIS CBOTO KHUTTS. BaXIMBUM y 1[bOMY HEMPOCTOMY
BUOOP1 OyJio 1 Te, mo y [laprxki PaBuy criikyBaBcst HalOIbIIE 13 TUMHU BUXIJILSIMU 3
HentpanpHo-CximHO1 €Bpomnu, SKUX HHUHI MPUUHITO BBAXKATH 32 MOpaIbHI
apropuretn: YecnaB Minom, Amnonbd Pymgaunekuii, CnaBomup Mpoxkek, HO3ed

Yancekuii, Onekcanap Comkeninun, Bitonsa TomMoposud Ti iH.
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